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AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI.

Ülésnapok a Köztelken.
1902. január 25. d. u. 4 órakor. Föld­

mi velési és növénytermesztési szak­
osztály ülése.

„ január 29. d. u. 4 órakor. Kiván­
dorlási bizottság ülése.

» február 4. d. u. 4 órakor. Ló- 
tenyésztési bizottság ülése.

Meghívó
az Országos Magyar Gazdasági Egyesület

lótenyésztési bizottságának
1902. évi február hó 4-én (kedden) d. u. 
4 órakor a „Köztelken“ tartandó ülésére.

Tárgyak:
Katonaságtól kisorolt öreg íenyész- 

kanczáknak kistenyésztők részére való 
szétosztása.

Lovak vasúti szállítása.

Gróf Andrássy Sándor s. k.,
b. elnök.

A tenyészállatvásárral kapcsolatosan 
gép- és eszközkiállítás is tartatik. 

Budapest, 1902. jan. 12.

A rendező-bizottság.

XIX. tenyészállatvásár.
Az Országos Magyar Gazdasági Egye­

sület XIX. tenyészállat vásárját ií)02-ik 
évi márezius 22.és23-ik napjain tartja
Budapesten a ,,Tattersall részvénytársaság“ 
istállóiban (szemben a Keleti pálya­
udvarral).

A vásár tervezetét, a szükséges beti 
jelentési ivekkel egyetemben a jövő hét 
folyamán küldi szét az „0MGE,“ titkár­
hivatala.

Az OMGE. tagjaihoz.
A kereskedelemügyi miniszter ur 

Ö nagyméltóságának 1 bí) 1 -ik évi deczember 
hó 28-án kelt b2903. számú engedélye 
folytán a m. kir. Államvasutak vonalain, 
a múlt évihez hasonlólag, állattenyésztési 
czélokra gazdák részére szállítandó teljes 
waggonrakományu erőtakarmányok szállí­
tásán ál, úgymint: korpa, konkoly, olaj­
pogácsa, árpa- és tengeridara, valamint 
szörplé (melassze) szállításánál 15°/o-aI rö­
vidített szállítási díjkedvezményt engedé­
lyezett.

Értesítem tehát a í. tag urakat, hogy 
akik ezen kedvezményt igénybe venni 
óhajtják, az ehhez szükséges igazolvá­
nyokat levél utján 10 filléres válaszbé­
lyeg beküldése mellett az „OMGE“ titkári 
hivatalánál szerezhetik be. Az igazolvá­
nyok a kiállítási időtől számított egy 
hónapig érvényesek.

Tekintettel azonban az utóbbi időben 
ezen igazolványokkal tapasztalt vissza­
élésekre, indíttatva érzem magamat a 
t. tag urak különös figyelmébe ajánlani, 
hogy igazolványokat, csakis saját gazda­
ságuk szükségleteire és a fennt elősorolt 
takarmánynemüek minőségének megfele­
lőig alkalmazzák, mert bármilynemü 
visszaélés e kedvezménynek jövőben való 
megvonását vonhatná maga után.

Igazgató.

A kisbirtokosok hitele.
Irta: Poroszkay Béla,

a Torontálmegvei Központi Hitelszövetkezet elnöke.
Azon égető, halaszlhatlan feladatok 

közül, melyeket törvényhozásunknak a 
trónbeszéd értelmében a mezőgazdaság 
jogos érdekei istápolása végett meg keli 
oldani, a legsürgősebb a kisbirtokosok 
hitelének javítása, mert minden elmu­
lasztott nap szaporítja az elárvereit porták, 
telkek, a kivándorlók számát, könnyíti 
az állam és társadalom elleneinek kon­
kolyt hintő munkáját.

Ez nem pusztán agrár követelés, mert ha 
a paraszt sorsán, hitelén javítunk, azt az 
el visel hetlen kamatokat igénylő bankáron 
kivid megérzi mindenki, a lateiner, a 
kereskedő és iparos egyaránt.

Azért kívánatos, hogy a sajtó fok­
tőn napirenden tartsa ez égető kér­
dést és hozzászóljanak azok, akik a nép 
bajait ismerik, a bajokat orvosló eszkö­
zöket mérlegelni tudják.

A kis emberek érdekében az utolsó 
évek folyamában tagadhatlanul sok tör­
tént; különösen a löldtnivelésügvi minisz­
ter kezdeményezése következtében oly 
törvények hozattak, oly rendelkezések tör­
téntek, melyeknek üdvös hatását mező­
gazdáink csakhamar megérezték. A szövet­
kezeti ügy támogatása, az Országos Köz­
ponti Hitelszövetkezet alapítása, működé­
sének megkezdése következtében a kis­
birtokosok hitele is tetemesen javult.

Számos esetet tudunk, amidőn egy- 
egy gazdasági szövetkezet alapítása követ­
keztében a helyi kamatláb 3—5, sőt 
ennél több százalékkal is apadt.

Mai számunk 31 oldal.



Kisbirtokosokat terhelő 
s részét konvertálhatná,tetemei
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Az eredmény azonban nem kielémtő 
mert a jelzáloghitel még mindig elvisel- 
iieUenal drága; akkor, midőn a földjára- 
(leK ahg 5 százalék, a 8 százalék kamat 
nzetese az adós lassú, de biztos romlását 
jelenti. Kisbirtokosaink túlnyomó része 
ennyit, sót többet is fizet; még az is, 
ak‘ ef-e' bankoktól kapott törlesztéses 
kölcsönt, mert az annak megszerzésével 
folyósításával járó költségek, árkülönbö- 
zemk számítása után, több kamatot fizet 
mm{ amennyit kötvényében kikötöttek.

K bajon segíteni kell; meg kell men­
tem az ország hátgerinczéí, a pusztuló 
aisbíí okosokat, mert mindenkit egyaránt 
• ídeklo erdek. Még rideg kincstári szem- 
pombol sem közönyös dolog az, hogy a 
földadót fizető kisbirtokos -vagyoni hely- 
zete javuljon mert a tehetős paraszt a 
tokiadon kívül más jövedelmet is nyújt 
az aljamnak. J

KÖZTELEK, 1902. JANUÁR HŐ
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Bizonyos, hogy a felismert bajon 
leggyökeresebben, biztosabban lehetne 
az ailamhitel igénybe vételével segíteni 
~ ámde ehhez szegények vagyunk!

A takarékpénztárak reformálásától
tenni függővé a dolgot, azoktól várni az 
ölesebb hitel nyújtását : elhibázott dolog 
az ege to kérdés megoldásának elhalaszt

több eltemetése lenne.
A takarékpénztárak reformja oly da­

rázsfészek melytől mindenki óvakodik 
es leginkább azok, kiknek a reformot 
kezdeményezni kellene. Csak az idő 
hitelviszonyaink javulása, az altruizmus 
terjedese, a közszellem erősbödése fogja 
meghozni az elkerülhetlen reformot" a 
.akarekpénztárak saját kezdeményezése

A kisbirtokosok említett hitelének 
lendezése, javítása nézetem szerint csak 
a hitelszövetkezetek utján történhet meg 
czélszeruen, olcsón, a tekintetbe veendő 
Különböző érdekek kielégítésével.

Az Országos Központi Hitelszövetke­
zet működése kezdetén kilátásba is he­
gyezte, hogy a vidéki szövetkezeteknek tör- 
ieszteses kölcsönök engedélyezését lehe- 
iox'e íe?zi- áD1(le utóbb a szövetkezetek­
nek nyújtott hitelt csak oly mérvben 
szabta meg, mely a szövetkezetek tagjai 
személyes hitelének kielégítésére tán elég

a terhes jelzálog! adósságok konver­
tálására azonban nem.

Erre kell az Országos Központi Hitel- 
szo\ etkezetnek a lehetőséget megadni a 
szövetkezeti törvény javításával" és ’ha 
ivei! olcso állami kölcsönnel, mint az 
-Németországban sikerre vezetett.

Ha beruházási kölcsönök czimén a 
Különböző iparok támogatására — helye- 
sen — milliók fordittatnak, akkor a kis­
birtokosok hitelének emelésére is kell 
Oízio- kamatot hozó pénznek lenni. Oly 
befektetés lenne ez, mely nemcsak a 
biztos kamatot meghozná, de közvetve is 
hasznot hozna.

Meggyőződésünk szerint az Országos
: ' -i; Hitelszövetkezet állami támoga-

111611 5 százalékot jövedelmező kötvé­
nyeinek piaczot találni nemcsak a jelen­
legi Kedvező pénzviszonyok között, hanem 
% keszhzetések megtörténte után is min­
dig könnyű lesz.

- Az említett feladatot azonban az Or­
szágos központi Hitelszövetkezet biztosan, 
czelszeruen csak akkor valósíthatja meg, 
jí‘ 3ozponü hitelszövetkezet alaku­
lt* !e °Vé íéteíetik> ha a községi szö- 
, fkezeí6k es az Országos Központi Hi- 
tclszove kezet között szükséges szervi 
kapocs létesül.

Vidéki, vagyoni felelősséget vállaló 
központi szövetkezetek nélkül, a községi
köt\C ^ aIía! megszavazott jelzálog 

Acsonok biztonsága, mobilis volta kel- 
oleg megbírálható nem lenne. A vidéki 

Központok vagyoni felelőssége a kölcsö- 
nok alapján kibocsátandó kötvények ér­
téket fokozná.

A vidéki központok lennének azok, 
melyekre az egyes kölcsönök telekkönyvi 
bekebelezne megnyugvással bizható lenne,
ric.ni • fz°veíkezetek szaporodásával min­
denkinek hozzáférhetővé tétetnék terhes
hh-tnL-ágamak , konvertálása, egyik kis- 

1 OvOb a másiknak ajánlaná az olcsón 
dolgozo szövetkezetei és Így évről-évre 
apadna a kisgazdák száma, kik adóssá­
gaiknak nagy kamatterhe alatt összeros- 
Kádnak.
tol- rPí!n?0nd°!k0ZZUnk íehát UJ intéze- 
, Elállításáról, hanem hozzuk szövet­
kezeteinket abba a helyzetbe, hogy tagjaik 
hitelviszonyait gyökeresen javíthassák.

NÖVÉNYTERMESZTÉS.
Rovatvezető : Cserháti Sándor.

Felhívás eredeti Hauna-árpa 
beszerzésére.

. .. 0r5Z- m- kir- növénytermesztési kísér­
let^ állomás mar 1891. óta végez eredeti Hanna- 
arpavaí termesztési kísérleteket, amelyekből az 
tun ki, hogy hazánk sörárpavidékeinek legna­
gyobb reszeben a Hanna-árpa a legjobb, leg­
nagyobb és legbiztosabb terméseket szolgáltató 
sorarpaféleség, amiért is a sörárpát termesztő 
gazdák egyre nagyobb előszeretettel termesztik 
es vásárolják.

. , A Hanna-árpa kívánatos gyors elterjedé­
sének azonban útjában áll az, hogy az eredeti 
mag beszerzésé szükséges. Már magának az 
aipanak az ara is magas és ehez járul még a 
szállítás1 költség, úgy, hogy a legtöbb gazda a 
gyakran keíes értékű és meg nem bizható
Sf°fFU «^termesztett Hanna-árpa beszer­
zésevei kénytelen megelégedni.

Ezen kitűnő sörárpa minél szélesebb kör- 
ken, vaI° gerjesztésének szükségét belátván, a 
m. hír. toldmivelesügyi miniszter ur Ö nasvmél- 
tosaga annak előmozdítására azzal bízta me? a 
növénytermesztési kísérleti állomást, hogy i 
vaggon elsőrendű eredeti Hanna pedigreé-árpa 
vetőmagot magánál a termesztőnél foglaljon Je
között652612081 ár0n osztassa szét a gazdák

, ,. ,.fz 0l'sz. m. kir. növénytermesztési kísér­
leti állomás, ö nagyméltósága ezen szándéká­
nak megfelelően, a szőbanforgó árpából 5 métei- 
mazsat meg nem haladó mennyiséget beszerzési 
áron az alábbi feltételek mellett bocsajt a ie- 
ienikezők rendelkezésére:

Az árpa ára 12 korona 50 fillér 50 kg.-kint

Itx-o Magyar-Óvár, mely állomástól a lakhelyig 
a szállítási költség a vevői terheli.

Az 5 métermázsát meghaladó mennyiség 
kívánatra csak azon kikötéssel jegyezhető elő 
bogyT a jelentkezőknek csak azon esetben bo- 
csájtátik az 5 métermázsán felüli mennyiség 
rendelkezésre, ha az 5 métermázsán aluli elő­
jegyzések utján az egész árpakészlet le nem 
foglaltatik.

Az árpa 50 kg.-kint zsákolva szátlittatik 
es a zsákok darabja 70 fillérbe számittatik.

\ evő tartozik ezen Hanna-árpa és a vele 
párhuzamban termesztett, gazdaságban honos 
arpa terméseredményéről az állomást, az ezen 
czeira küldendő rovatos ív felhasználásával ér- 
tesitem es a termésből 2-2 kg.-ot vizsgálat 
czeijabol cseplés után az állomásrnak bekül­
deni, még azon esetben is, ha a gazdaságban 
honos árpa szintén Hanna-árpa.

A jelentkezésben kitüntetendő a kívánt 
mennyiség számmal és betűvel, a vevő neve 
lakhelye utolsó posta, vármegye és vasútállomás’

A kívánt mennyiségért járó összeg a je­
lentkezessél egyidejűleg küldendő be.

A rendelkezésre álló készletből az óhajtott 
mennyiség a jelentkezés sorrendje szerint fo» a 
jelentkezők nevére Íratni.

Az előjegyzett mennyiség a jelentkezőknek 
1 ebmar ho első felében fog megküldetni.

Cserháti Sándor, 
az Orsz. m. kir. növénytermesztési 

kísérleti állomás vezetője 
Magyar-Ovárott.

Magyar vagy külföldi búzát 
termeszszünk-e ?

hl

,y . .n.Ezea CZ!.m aiaU megindult eszmecseréhez, 
[okcnt a bzerkesztoség azon felhívása folytán 

”klvanatos volna, ha a gyakorlati gazdák 
S2amcfsabban hozzászólnának e 

umtos kérdéshez , óhajtom én is elmondani 
véleményemét annál is inkább, mert az eszme­
it folyamán epen az általam vezetett ura-
ÄSÄT és "

epen azon ezélból, hogy kicsiben és Így Vesz- 
eseg, koczkázat nélkül megtudhassuk, melyek 

azok ayeíomagvak, amelyek ezen vidéknek 
ezen földnek legjobban megfelelnek. Másrészt 
műtrágyázás! kísérletek is folynak itt, de ez 
nem tartozik a jelen kérdéshez. Örömmel ra­
gadtam meg az alkalmat, hogy az orsz. in, kir 
növénytermesztési állomással kötött szerződés 
lolytan úgy az uradalomnak, mint a közügynek 
nemileg hasznára lehessek és e részben s!mmi 
fáradságot sem sajnálok.

Épen kopasz búzát csépeltünk, amidőn 
a tanar ur itt járt a kísérleti telephelyének 
megválasztása végett, ügy emlékszem oda nyi­
latkozott hogy ilyen tiszta kopasz búzát még 
keveset látott és ugyanekkor határozta el, hogv 
javítsuk, tisztítsuk meg ezen buzafají és pedig 
f klserletI telep búzával bevetendő 4 holdjára 
kalászonként szedessem meg a magot. Nem
hodnk<í ’ > ,°gy JnÍért‘ nem 5s volt Monk ahhoz, 
hogy bővebben fejtegesse ezen kérdést, de fe-
Í!S»S r - 1ftt,V°ina' mert teljesen megértettem 
czüjat. Kerdezte miért vetjük, mennyit vetünk 
belőle mi jo tulajdonságait fedeztük fel ezen 
nuzanak, hogy nagyban termesztjük ?
„n(ln, ,en. kérdéseiből teljesen megértettem 
gondolatait es örömmel teljesítettem kivánsá- 

: : 6kry holdon kalászonként szigorúan sze­
dett kopasz búzánk van elvetve, amelyet folv- 
tutólag vetünk és nemesítünk.

Az uradalomban nagyban mintegy kis
™?utí let{ük k°Pasz búzával a buzaföldeink- 
nck Miért Azért, mert tényleg olyan silányabb 
földben is jól megterem, ahol a bánsági búza 
nem teremne meg! Kisebbek a kopasz búza 
igényéi a lold termőképességére, valószínű,

8. SZÁJ
3

hogy nem i| 
mint a bánJ 
nyirkos, nedj 
agyagba, 
dekbe is, 
falu népe aj 
megteremni 

Ezen j| 
értenem, ni 
ként veszi 
bánsági.

Ezen 1 
állja ki, jól 
nem dől mel 

Már rí 
illesztettük [ 
dunán túl éj 
ezen uradalJ 
hatom, hogyj 
zőleg igen I 
voltak évek.l 
akkor, amid« 
egy pár napj 
eddig még 
búzákat, neii 
sére. Ez pel 
mellen dolol 

Azt til 
lag mindig i| 
is be kell 
szóvá tették! 
lisztjük, mini 
búzát küldtüj 

MindezJ 
soha sem hi| 
a kopasz bul 
hiszem ; hol 
vulni fog, dJ 

Mégis I 
dekbe, ama 
előnyös lesz íj 
konvenczió j 

A csele 
kenvérnekval 
cselédnek a 
adnia valami 
asszonyt an 
nincs mit 
búzára még 
jegyzésen ki 

Aziránt 
ugyanazon fc 
és igy ha ki 
búzáért, méh 

Nagybaj 
és midőn ilyi 
soha. Elviszil 
ennek oka a; 
búza, 1/s bál 
a mi a kopa 
a bánságitól, 
oldani és az 

Dél-Oro 
bánsági vetői 
a vevő, hagyr 
teljesen, ők 
idővel.

Nemcsa 
gedtem, de s 
nekik, hogy 
és tudatnák 

Sajnos, 
rálni az erei 
hiszem, nem 
miképen, mi 
búzával. Külc 
tusban járt, t 
tak, a biztos 
már tudnia k 
hatna e részi 
talos megken

*) Cezarvl 
egyesület titkál 
régi ismeretség^ 
azóta évről-évrJ
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hogy nem is veszi annyira igénybe a földet 
mint a bánsági búza. Vetettem ' kopaszbuzát 
nyirkos, nedves lapáiyos földbe, vetettem partra, 
agyagba, futó . homokba és pedig olyan föl­
dekbe is, amelyekről az összes cselédség ps 
falu népe azt mondta, hogy ott búza nem fog 
megteremni és az eredmény meglepő jó lett!

Lzcn jelenséget másként lehetetlen meg­
értenem, mint úgy, hogy a kopasz búza más­
ként veszi igénybe a termőföldet, mint a 
bánsági.

Lzen kívül tapasztaltam, hogy a fagyot jól 
állja ki, jól bokrosodik. rozsdának elientáli és 
nem dói meg oly könnyen.

Már régen (ismerem ezen buzafajt, ter­
mesztettük dunáninneni uradalomban is, itt 
dunán túl évek hosszú során át. én magam itt 
ezen uradalomban öt éven át. Azt nem "mond­
hatom, hogy oesut termett volna. Sőt ellenke­
zőleg igen szép, vaskos szemeket adott, bár 
voltak évek, amidőn könnyű minőségei adott, 
akkor, amidőn minden búza könnvü volt. Érése 
egy pár nappal később következik, ez igaz. de 
eddig még mindig egyfolytában arattuk le a 
búzákat, nem kellett várni a kopasz búza éré­
sére. Ez pedig csak előny, mert vajmi kelle­
metlen dolog az, midőn rakásra érik a búza.

Azt tapasztaltam, hogy minősége arány­
lag mindig könnyebb, mint a bánságié, és azt 
is be keli ösmernem, hogy a zalai cséplők 
szóvá tették, hogy -most nem olyan szép a 
lisztjük, mint a múltkor volt*. Csakugyan kopasz 
búzát küldtünk a malomba.

Mindezek után be kell vallanom, hogy 
soha sem hittem és nem is hiszem, miszerint 
a kopasz búza kiszorítsa a bánsági búzát, bár 
hiszem ; hogy nemesedni fog, minősége ja­
vulni fog, de a bánságit soha utol nem érheti ;

Mégis előnyösnek tartom vetését azon föl­
dekbe, amelyekben a bánáti bizonytalan és 
előnyös lesz mindig olyan mértékig vetni, amennyi 
konvenczió búza kell a gazdaságban.

A cselédember nullás lisztet nem használ, 
kenyérnekvalóba kever úgyis és kell annak a 
cselédnek a korpa is, disznainak is csak kell 
adnia valamit. Hallottam már zúgolódni cseléd­
asszonyt amiatt, hogy kevés korpát kapott, 
nincs mit adni a malaczoknak, de kopasz 
búzára még panaszt nem hallottam, azon meg­
jegyzésen kivid -most nem oly szép a liszt“.

Aziránt még kísérletet nem tettem, hogy 
ugyanazon földben melyik búza teremne többet 
és igy ha kisebb árt érnénk is el a kopasz 
búzáért, melyik volna jövedelmezőbb '?

Nagybani eladásra kopasz búza alig kerül 
és midőn ilyet eladtunk, kifogás alá nem esett 
soha. Elviszik szívesen vetőmagul. Lehet, hogy 
ennek oka az, miszerint nem tiszta a kopasz 
búza, J is bánsági mindig van benne, lehet, hogy 
a mi a kopasz búzánk tényleg alig különbözik 
a bánságitól, ezt a folyó kísérletek fogják meg­
oldani és az elemzés.

Déi-Oroszországba vetőmagul több waggon 
bánsági vetőbúzát szállítottam*) és nagyon kért 
a vevő, hagynám el a kopasz búza termesztését 
teljesen, ők az összes termésünket átveszik 
idővel.

Nemcsak, hogy ezen kérésnek nem en­
gedtem, de sőt adtam egy zsák kopasz búzát 
nekik, hogy vetnék el ott Dél-Oroszországban 
és tudatnák velem az eredményt.

Sajnos, bogy a kiküldött nem tudott refe­
rálni az eredményről, vagy nem akart! ? Azt 
hiszem, nem volna érdektelen megtudni vala­
miképen, mi történt ezen egy zsák kopasz 
búzával. Különben is a kiküldött nálam augusz­
tusban járt, tehát épen akkor, midőn ott arat­
tak, a biztos eredményt nem tudhatta még. Ma 
már tudnia kell és legbiztosabb tudósítást ad­
hatna e részben a kiewi gazd. egyesület hiva­
talos megkeresésre.

*) Cezarv Poplawski urat a kiewi csász. gazd. 
egyesület titkárját a „Köztelek“ szerkesztője, akivel 
régi ismeretségben van, utasította az uradalomhoz, s 
azóta évról-évre megjelenik vetőmag vásárlása végett.

KÖZTELEK, 1902. JANUÁR HÓ

A kérdés mindenesetre érdekes és fontos 
a kopasz búza iránt, de szerény nézetem sze­
rint ezt csakis tüzetes kísérletezés oldhatja 
meg. Magam részéről azt vélem, hogy kiszo­
rítani a bánsági búzát soha sem fogja, de viszont 
a kopasz búza termesztése helvenkint indokolt 
marad továbbra is.

Szárszó. Csitáry Béla,
urad. kasznár.

ÍV.

A ^Köztelek*-ben Cserháti Sándor ur 
tollából származó e ezikk czime alatt megjelent 
közlemény igen helyesen megvilágítja a búza vető­
mag kérdését és — mint a czim is jelzi — 
azzal a problémával foglalkozik, vájjon magvar, 
vagy külföldi búzát termeszszünk-e ?

1 gyanezen lap f. évi első számában 
Hegyi Dezső ur nem osztja egészen Cserháti 
Sándor ur érveléseit és inkább hajlandó több 
kísérletezés után külföldi mag vetésére áttérni: 
állításait azzal indokolja, hogy a magyar búza 
5—6 métermázsát, a külföldi" pedig 10—12 
métermázsát terem.

Azt kell hinnem, hogy a czikkiró ur az 
ország átlagtermését veszi irányadóul, mert 
nagyon sajnos volna, ha a magyarországi jó 
búzatermő földek 5—6 métermázsát terem­
nének ; ellenben nem hinném, hogy ott, a hol a 
magyarországi termés kétszerese terem, ez átla­
gos termés volna.

Bár Cserháti ur a -Köztelek“ f. évi 12. 
számában eléggé megindokolja állításait, de 
minthogy czikkében hivatkozik gyakorlati gazdák 
hozzászólására és többször tesz említést 
Somogymegyében termelt tarhazáról, engedjék 

■ meg a t, czikkirök, hogy én — mint Somogy­
megyében hosszú éveken át nagy gazdaságo­
kat kezelt gazda — ezen kérdéshez hozzá­
szólhassak.

Mielőtt fejtegetéseimre áttérnék, előre is 
kijelenthetem, hogy véleményem az, hogy ma­
gyar búzát termesztünk és kivételt csak ott 
tegyünk, hol a magyar búza termesztése káros 
hatással van.

Nem akarok többféle külföldi búzáról em­
lítést tenni, hisz a czikkiró urak is jobban a 
tarhazával foglalkoztak; beszéljünk tehát a tar- 
búza jó és rossz oldalairól.

Lapáiyos és huirmszdus részeken, hol a 
búza a megdőlésnek ki van téve, termé­
szetesen tarhazának van helye, mert ez a meg­
dőlésnek jobban ellenáll. Másként áll azon­
ban a dolog a magasabb fekvésű földeknél.

Somogvmegyének egy drávamenti uradal­
mában nem boldogultak a magyar búza ter­
mesztésével. mert megdőlt és csak oc-sut ter­
mett : áttértek tehát a tarbuza termesztésére 
és ezt évről-évre gyakorolták igen kedvező 
eredménynyel. Ezelőtt mintegy tiz érvel az em­
lített uradalom birtokosa ugyancsak Somogy­
megyében egy birtokot vett, mely magasabb 
fekvésű volt és ott is tarhazát termesztett; 
mondhatom, hogy a tarhazát, melyről annyi­
szor hangoztatták, hogy a rozsdának ellenáll, 
a rozsda teljesen tönkretette és mikor a gazda 
egy évi termésének teljes elpusztulásán nem 
okulva, következő évben ismét tarhazát vetett, 
ugyanazon sors érte úgy, hogy most már a két 
évi keserű tapasztalás vezette vissza a magyar 
búza termesztéséhez.

A tarbuza termesztése nemcsak Somogy­
megyében, hanem Tolna megyében is elter­
jedt. de inkább csak azon részeken, melyeken 
a búza a megdőlésnek ki van téve; a hozam 
változatos épugy, mint a magyar búzá­
nál ; 19CO-ban az átlagtermés egy nagyobb
uradalomban 200 kilogrammal több volt, mint 
a magyar búzáé, ellenben már 1901-ben 200 
kg-ai kevesebb, mint a magyar búzáé, a magyar 
búza súlya volt 81—82 kg. hektoliterenként* a 
tar búzáé 74—75 kg.

A tarhazától kalászát látva nagyon sokat 
várunk, cséplés után azonban meggyőződünk 
csalatkozásunkről; azonkívül még az a hát­
ránya is van, hogy a megüszkösödésnek nagyon

k:. van téve, a megrozsdásodásnak épen úgy, 
mint a magyar búza, ha az idő a rozsdának 
kedvez, nem tud eilentállani, a minőség pedig 
úgy viszonylik a magyar búzához, mint a 
takarmányárpa a sörárpához. Mindezen hátrá­
nyok onnan keletkeznek, mert a tarbuza később 
érik. mint a magyar búza és a júliusi forró 
napok megszorításának ki van téve.

Amennyire tájékozva vagyok, nem em­
lítve & Nagy-Alíölet, csak a dunántúli megyéket, 
a jobb termő birtokok átlagtermése 9— 
métermázsa kát. holdanként búzából, hat évi 
átlagot véve, tehát 5—6 métermázsa; ott pedig, 
hol 5—6 métermázsa terem, igyekezni kell 
több-termesztést elérni, ha pedig ez nem vihető 
keresztül, a búzatermesztés gondolatától el 
kell búcsúzni.

Nem akarom azt mondani, hogy marad­
junk. meg ősi vetőmagunk mellett, hanem igye­
kezzünk. arra, hogy magot változtassunk, de 
azt mindig jól kezelt gazdaságból szerezzük be 
és az alacsonyabb fekvésit földre magasabb 
fekvésűről.

Legczélszerübben járunk el, ha gazda­
ságunkban évenként kapálás alá vetünk annyi 
búzát, mint amennyi vetésre kell, azt 
előbb elvetve és legkésőbb learatva jól 
dött magot nyerünk, ezt használjuk 
czélra. Ezzel nem áldoztunk semmit, mert 
amennyivel a kapálás többe kerül, azt a vető­
magnál megtakarítjuk, a hozam pedig inkább 
több, mint kevesebb a rendes sűrű soros 
vetésnél.

Hegyi ur fejtegetései is oda irányul­
nak, hogy alig bízik a külföldi búzák meg­
honosításában, nem is reméli, hogy azok 
nálunk beválnak, csak kísérletezni akarna; 
nem hiszi el, vagy kevéssé van tájékozva 
arról, hogy számtalan esetekben sokan és 
hosszabb ideig tettek már kísérleteket és bizo­
nyos, hogy a kísérleti állomások sem mulasz­
tották ei a kísérletezést.

Csekélységem is a haladás embere, már 
harmmezöt éve tiprom e rögös pályát, főelvem 
mindig a kísérletezés volt a takarmány- és 
szemtermesztés terén, bátran és elfogulatlanul 
osztom Cserháti ur nézetét, hogy minden más 
magvak meghonosításával ezélt 'érünk, csak 
búzával nem, itt nem kérünk a külföldiből: 
bizonyára nem túlzott sovinizmus ez, hisz mi 
a magyar ember legnagyobb büszkesége a kül­
földön, ha nem búzája ?

Maradjunk meg tehát azon elv mellett, 
hogy termeszszünk magyar búzát és minden 
törekvésünk azon legyen, hogy azt nemesítsük 
és hogy a magyar földünket minél több búza, 
magyar búza termesztésére bírjuk.

Puszta-Bedeg. Sirausz Rezső,
intéző.

ALLATTENYESZTES.
Rovatvezető: Kovácsi- Béla.

A fejős juhászairól.
A felvidéki juhtejgazdaságot folytató gazdái 

körében most is vita tárgyát képezi az, bogi 
vájjon gazdaságosabb-e a fejősjuhászat szá­
mára kész, felnevelt anyagot venni, vagy azt 
odahaza felnevelni. Czikkem keretében szándé­
kozom ebhez a tárgyhoz hozzászólani, amit 
annál is inkább megtehetek, mert magam is a 
felvidéki földbirtokosok közé tartozom s igy 
helyzetet és körülményeit tapasztalatból is­
merem.

Mostanában a felvidéki juhtejgazdaságot 
folytató gazdák legnagyobb része a szükségelt 
fejőállatokat a vásárokon szerzi be, legnagyobb­
részt kisgazdáktól, mert leginkább ezek foglal­
koznak a bárányok felnevelésével. Ezen eljárás 
onnan van, hogy a gazdák mindegyike, aki 
fejős juhászától folytat, arra törekszik, hogy 
a juhok fejősét már korán tavaszszal megkezd­
hesse, azaz rögtön a juhok iebárányoztatása 
után. Ennek folytán a bárányokat nem neveli
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hatni az amúgy 
juhászaira, 4 

Ha javítjuk I 
evvel újból felvira 
Uj alapjait rakjuk 
dogulásának, mert 
tenyésztés utján t 
nyes viszonyaink 
gazdálkodnunk, in 
nelc földjeik van 
dolgozni verejték 
Ne várjunk mindé 
sehonnan segítő 
bízhatunk, önönr 
Nem keli csügged 
annak, hogy szőri 
sokszor valóban ti 
kell kislelkünek I 
pusztaságban s 
legyen, dolgozni ti 
a fejősjuhászatot 
tehát mélyen fisa 
vessük el azt a J 
talán gentrynembá 

* hát dolgozzunk válj 
Nagy súlyt fektess 
Ionosén a fejösjuh 
lehet idővel, olyas 
Tehát jelszó leg 
némuljon el a jók 
erre is rákerül a s 
vidéki gazda mii 
magáról, én boldq 
sommal. '

Ü2

Roratvea

A növényiem 
ségének
A részletes j< 

az általános jöved 
határozni, hogy c 
jövedelem, a gazd 
turágak között. | 

A jövedelem 
csak a trágyaérték 
akkor is csak bizo 
vetkezetes keresztd 

Ezen számitáj 
hogy a trágya tei 
értéicesitési ára véti 

Az első eseti 
mesztési költség, e 
tési jövedelem ill] 
ára határozandó m 
mitható ki a növény 

A második eá 
termesztés jövedel 
a trágya értékesítés 
mánytérmeszfési kö 
az állattenyésztés j 
Részemről trágyáért 
nézetejm alapjául, . 
vetem.

Számításaim i 
gazdaság gazdálkod 
összeállításában rés 
ben máig is feözrei 
megérthetővé válljél 
vázlatos leírását:

Fekvése szeli 
eléggé nedves és < 
hold szántóföld, 4 
külön egyezség sí 
legelő.

A szántóföld i 
árpa, részben erősei 
9?12 holdon luezerr 
íorgón kívül; a töii 
váhóforgások alapjt 
karmány és 25°/o kai 
zással. A kapásokba
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fel, hanem rögtön eladja. Főszempont tehát az, 
hogy a fejést minél előbb lehessen megkezdeni. 
Ezen eljárás helyén is volt mindaddig, amíg 
a szükségelt anyagot tavaszszal olcsón lehetett 
bevásárolni s őszszel a fejés befejezése után az 
egész állományt drágán eladni. Most azonban 
megfordítva van a dolog, amennyiben a juhok 
ára tavaszszal a nagy kereslet folytán rohamo­
san emelkedik, mig öszszel a csekély juhhus- 
fogyasztás folytán s a mészárosok összebeszé­
lése miatt tetemesen, egészen a beszerzési 
áron alul leszállóit, úgy hogy a gazda a drágán 
vett juhokat veszteséggel kénytelen eladni. Pár 
évvel ezelőtt a juhok beszerzési ára tavaszszal 
24—26 kor. volt páronkint, őszszel ellenben 
32 K. sőt 36 K. volt. így összevetve a beszer­
zési árt az eladási árral, a gazdának juhai 
után páronkint 8—10 K. nyeresége maradt a 
fejősjuhászat jövedelmén kívül. Az őszi nye­
reséget figyelembe s számításba véve, egy nagy 
fejősjuhászat jövedelme minden évben tetemes 
összeggel gyarapodott. Ezen időkben oly jöve­
delmező volt ezen gazdasági ág, hogy" a fel­
vidéken sok gazda nagy vagyonra tett szert, 
sőt voltak vállalatok, amelyek "csak azon czél- 
ból alakultak, hogy ezen kedvező helyzetet ki­
aknázhassák.

Maguk a gazdák juhokat nem teleltek, 
mert nagy nyerességgel tudták ezeket őszszel 
eladni s tavaszszal a juhvásárokon olcsón be­
szerezni. A kedvező helyzet révén elestek a 
költséges telelíetéstől, ezáltal számottevő takar­
mány lett megtakarítva. Jövedelemre tettek 
szert, mert a jelenleg takarmány termesztésre 
felhasznált területek gabona vagy ipáid növé­
nyekkel lettek bevetve. A réteken termett szé­
nát eladni vagy nagyobb szarvasmarha állo­
mány tartására lehetett felhaszni. Egyszóval a 
fejösjuh tenyésztés ezelőtt tiz-tizenöt "esztendő­
vel a felvidéki gazdák kincsesbányája volt. De 
mint minden gazdasági ágnál bekövetkezett a 
válság, itt is megtörtént. A fejősjuhászat szé­
lesebb elterjedést nyert. Szaporodott a juhtej- 
gazdaságok száma, nagy kinaiat keletkezett a 
sajtban. A turógyárosok látva a nagymennyi­
ségű sajtterrnelesL a sajt árát rohamosan aiá- 
száliiíam kezdték, úgy, hogy a sajt ára tiz- 
tizenöt év alatt métermázsánkint 84 koronáról 
64 koronára szállt le. Tiz-tizenöt év rövid idő 
s milyen óriási hanyatlást okozott a sajt árá­
ban. a gazdák métermázsánkint 20 koronával 
lettek károsítva, szegényitve.

A tavaszi nagy juhkereslet folytán a 
juhok ára rohamosan emelkedni kezdett s 
emelkedik most is. A juhfelnevelő gazdák élel­
mesek lettek s evről-evre állatjaikért magasabb 
s magasabb árt kertek, amit a vevők kénytele­
nek voltak megadni, mert ők maguk nem ne­
vellek lei juhokat s állományt pótolni, illetve 
szerezni kellett, tehát kényszer-helyzetben vol­
tak. tavaszszal a juhok ára páronkint 24—26 
koronáról 32— 36 koronára, sőt 40—44 koro­
nára emelkedett. Tiz-tizenöt év alatt a juhok 
ia\ aszi ara lelszökött 8— 10—16—20 koronával. 
Nagy lett tavaszszal a juhára, de amily mérték­
ben emelkedett tavaszszal annyival csökkent ősz- 
szel. Most örülnek a gazdák, ha jubaikat őszszel 
páronkint 24—26 koronájává! tudják eladni 
a mészárosoknak. Ez még jó ár, de sokszor 
előfordul azon eset, hogy potom áron páron­
ként 16—18 koronájával kénytelenek túladni 
juhaikon. A mészárosok nem akarnak többet 
adni, s azt mondják, hogy nem tudják jól 
értékesíteni a juhhúst, mert a közönség ide­
genkedik tőle. Külföldre sem lehet kivinni, s 
így a helybeli piaczra vannak utalva és ennek 
kenye-kedvétől függnek.

A kincses banya elveszett, kiapadt, csak 
édes kevés cseppen belőle a felvidéki gazda 
asztalara, a nu pedig nagy baj. mert ezáltal 
nagyon meg lett nehezítve a felvidéki gazda 
amúgy is sanyarú helyzete. Szaporodnak a 
gondok s az adósságok. A birtok mozgó tőkévé 
vált. mar csak egyes gazdak vannak a kik szi­
lárdan állanak e fergeteg közepeit, ezek azok, 
a kik megértették az idők intő szavát s alkal­

mazkodni kezdenek a viszonyokhoz s újból 
műveltté akarják tenni a volt kincses bányát, 
amely oly sok vagyont hozott létre s tett 
tönkre.

A gazdák úgy kezdenek magukon segíteni 
e válságos időben, hogy igyekeznek a fejős 
juhot minél hosszabb ideig kihasználni, evvel 
áttértek a teieltetésre, hogy Így megmeneked- 
jenek a tavaszi bevásárlástól s csak az állo­
mány pótlására legyenek kénytelenek tavasz- 
szaj juhokat venni. A pótlás czéljából beszer­
zett juhok költségét az őszszel kimustrált juhok 
és a bárányok eladási árával igyekeznek helyre­
pótolni. Az igaz, hogy ezzel némikép meg- 
menekednek a piaczi uralomtól s nem állnak 
oly nagy mértékben a juh-felnevelö gazdák 
kénye-kedve alatt. Nagyobb kiadásoktól is meg­
menekülnek, mert a teleitetés folytán, csak a 
teieltetésre nem alkalmas beteg fejősök pót­
lására kénytelenek igénybe venni a piaczot. 
Számokban kifejezve vegyünk fel példának 
könnyebb megértés végett csak 100 darabból 
álló fejős juhállományt. Minden juhtejgazdasá- 
got folytató gazda a teieltetésre nem alkalmas 
juhokat a teleitetés megkezdése előtt kiválo­
gatja az állományból s vágóhidra adja el. A 
teieltetésre nem alkalmas juhok a mi viszo­
nyaink közt 15—20°/o teszik az egész állo­
mánynak. Tehát 100 darabból álló fejős 
juhászaiban a kiselejtezett fejősök száma 15— 
20 db. A gazda telel az egész állományból 
80 darabot.

Öszszel eladja a mustra juhokat, számí­
tásom szerint állag páronkint 20 koronával. 
Bevétel a mustra juhok után 400 korona. A 
nyolezvan darab anyajuhtól rendes körülmé­
nyek közt 70 bárányt kap, amelyek 4 hetes 
korukban darabonkint 3 K. lesznek értékesítve 
a piaczon. A bárányeladásból bevételez a 
gazda 210 koronát. Az összes bevétel a fenti 
adatok alapján átlag 400+210 = 610 K. 
Ezen bevétel maradt fenn az állomány pótlá­
sára, amely összeg azonban sohasem elég. 
hanem mindig pótolni kell azt.

Tavaszszal a juh ára átlag páronkint 
36 K. A gazda kiadása a vásárlás folytán 
720 K., e szerint a fenti bevételekre ráfizet 
110 koronát. Ezen számok azt bizonyítják, 
hogy a gazda azon törekvése, hogy magát a 
vásárlástól felszabadítsa: nem sikerül, mert a 
juhállományt pótolni keli, amely pótlás minden 
tényleges üzlet daczára veszteséggel záródik a 
gazdara nézve. Ezért én sokkal ezélszerübb- 
nek tartom, hogy a gazda maga nevelje fel a 
szükséges anyagot, mert csak igv fog teljesen 
megmenekülni a vásárok veszélyeitől, amelyek 
az évi költségvetést lényegesen befolyásolják. Ne 
adja el bárányait, hanem nevelje fél s hasz­
nálja tenyésztésre. Ezen eljárás nem lesz 
költségesebb az elsőnél sőt lényegesen befo­
lyásolni fogja a tejgazdaság jövedelmét, mert 
ha a gazda maga fogja felnevelni a szük­
ségelt anyagot, befolyást gyakorolhat a jó 
tejelő egvedek tenyésztésére, amit azáltal ér­
het el, hogy csak oly anyától, amely jó teje­
lőnek bizonyul, nevel" fel bárányt. Tenyészki- 
választást gyakorolhat tehát, hogy miképpen, 
arra most részletesen nem terjeszkedem ki, 
annál kevésbé, mert a múlt év folyamán ezen 
lap hasábjain bőven szóltam erről" a tárgyról, 
ahol azt kimutattam, hogy ily tenyésztés utján 
milyen jövedelemre lehet kilátása a juh tejgazda­
ságot űző gazdának; Röviden említem csak 
meg, hogyha a gazda tény észki választás utján 
fogja felnevelni a szükséges juhállományt azt 
éri el, hogy juhállománya évről-évre javulni fog 
úgy tej elés, mint testalkat tekintetében. Oly 
anyagot fog felnevelhetni, amelynek képességeit, 
sajátosságait ösmeri. Nem fog" sötétben tapo­
gat ódzni, mint most, amidőn csak a szem se­
gítségével Ítéli meg a vásáron eladó juhállo­
mányt, hogy ebből a maga számára szükségelt 
állatokat kiválogassa megvétel czéljából. Nem 
fog zsákban macskát venni, mert egy szem­
pillantás nem elég arra, hogy a vásáron levő 
anyag közül kiválogassa a jól tejelő egyedeket.

Az, hogy vájjon olcsóbb-e a bárányok fel­
nevelése által pótolni az állományt, azt az alábbi 
számadatokkal igyekszem bebizonyítani. Megelett 
70—75 bárány közt legtöbbnyire van 30—50 
darab, tehát átlag 40 drb, amelyek az igények­
nek megfelelnek s a felnevelésre alkalmasak.
A bárányok akár felneveltetnek, akár nem, 4 
héten át szopnak, ezen adatot tehát számításba 
nem veszem. A felnevelésre kerülő bárányok 
4 hetes korukban elválasztatnak. Az elválasztás 
időpontja nálunk márczius utolsó napjaira esik, 
eszerint tehát istállón keli a legeltetés megkez­
déséig azokat tartani, mig a legeltetés — ren­
desen május első napjaiban — kezdetét nem 
veszi. Eszerint az istállón való tartás tart úgy 
négy héten keresztül, mely idő alatt a negyven 
bárány elfogyaszt napi adagul 20 0 kg. zabot, 
40‘0 kg. réti szénát, összesen 800 kg. zabot, 
1600 kg. rétiszénát. Pénzértékben kifejezve: 
zab q. 14 K. — Í12’0K., réti széna q. 6 K. = 
96'00 K. Hozzászámítva ehhez a négy héten 
keresztül elfogyasztott sót, amely kitesz 6 0 kg., 
ennek összes ára 3"00 K. Összes istállón való 
tartás költsége kitesz 21 l'O K.

A negyven bárány ellátására s legelteté­
sére kell egy juhászlegény, akinek a bére a 
mai viszonyok szerint 300 K. szokott lenni 
mindennel együtt. A legeltetés kezdődik május 
első napjaiban, amidőn a bárányoknak nem kell 
mesterséges takarmányt adni, mert a felvidéken 
tápdus legelők lévén, a bárányok elég jó táplá­
lékot kapnak a legelőn. A legeltetés költsége 
kitesz, számításba véve vidékünkön divatos fü- 
bérrendszert, egy drb bárány után 4"0 kor. A 
legeltetés költsége negyven drb báránynál 160 
korona. A legeltetési költségekhez járul só s 
másféle anyagok értéke, amelyek költsége hozzá­
vetőlegesen 200 K. Miután a bárány kétéves 
korban használható tenyésztésre, ezt a legeltetés 
után, jövedelemhozatal nélkül, egész télen át 
etetni kell. Téli etetés tart viszonyaink szerint , 
öt hónapon keresztül. A bárányok, mint egy­
évesek, nem kapnak zabtakarmányt, hanem 
napi adagul a legjobb minőségű réti szénából 
40'0 kg. s szalmát adlibitum, de miután ez 
a juhok által csak ki lesz válogatva, tehát a 
legnagyobbrésze csak alomnak lesz felhasz­
nálva, számításba nem veszem. Az egész tél tar­
tama alatt elfogyasztott széna kitesz 6040’0 kg., 
ennek értéke, 6 koronás árt véve alapul, 
kerekszámban 360 K. Só s más anyagok ér­
téke 40 0 K. Téli tartás után legelőre lesznek 
hajtva, de most már nem külön, hanem a juh- 
nyáj közt, így a juhászlegény tartása elesik. A 
második évben a legeltetés költsége ugyanaz, 
mint az első évben, tehát ISO’O K. A bárányok 
felnevelésének összes költsége a fenti adatok 
alapján 1270'0 K.

Számításunk alapját azonban csak húsz 
drb juh beszerzése szolgáltatta.

Eszerint tehát, ha odahaza nevelünk pót­
lás végett anyákat, busz drb jerke báránynak 
tenyészképessé való felnevelése belekerül 635 
K., összehasonlítva a vásárlásra fordított 720 
K. költséggel a 635 K, felnevelési költséget a 
gazda megtakarít 85 korona összeget. Ami szá­
mottevő összeg egy gazdaságban, különösen a 
mai válságos gazdasági viszonyok közt, amidőn 
a gazdaságnak minden alkalmat fel keli hasz­
nálni a jövedelem szaporítására s arra kell 
törekedni, hogy minél olcsóbban termeljen sa­
ját magának s a piacz számára. A fenti számí­
tással igyekeztem kimutatni a bárány felneve­
lésének jogosultságát a juh vásárlással szemben, f 
lehet, hogy számadataim magasak vagy tán hely­
telenek, ha valaki ezen megütközik, azt arra 
utalom, hogy én számadataimat különlegesen 
csak egy vidéken szokásos tenyésztési eljárás 
alapján vettem figyelembe. De mindannak dft- 
czára, hogy talán számadataim nem egészen 
alkalmazkodnak az elmélethez s csak gyakor­
latiak, szerény nézetem szerint elsőbbséget kell 
adni a bárányok felnevelésének a juh vásárlás- 
sül szembe. Ezzel nemcsak megtakarításokat 
ér ei a gazda, hanem az is, hogy mint már 
az első sorokban kifejtetettem, javitólag fog



M.
8. SZÁM 12-IK ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1902. JANUÁR HÓ 25.

121

úgy

let.;

ÜK

le­

hatni az amúgy is már visszafejlődő feiős- 
juhászatra.

, javítjuk tenyésztés által fejősjuhainkat 
evvel újból felvirágoztatjuk juhgazdaságainkát. 
1 j alapjait rakjuk le a felvidéki gazdaság bol­
dogulásának. mert mi felvidékiek >-sak az állat- 
tenyésztés utján tesszük jóvá nagyon is szegé­
nyes viszonyainkat. Nekünk nem lehet u»v 
gazdálkodnunk, mint az Alföld gazdáinak, akik­
nek iöldjeik \annak, nekünk harczolni keli s 
dolgozni verejtékkel, gonddal s pontossággal 
Ne várjunk mindent az államtól. Ne várjunk 
sehonnan kezet, csak önönmagunkban
bízhatunk, önöBmagunkban lehet reményünk 
Nem kell csüggedni s tespedésbe esni. daczára 
annak, hogy szomorúak az állapotok, améNek 
sokszor valóban kétségbe ejtik az embert. Nem 
kell kislelkünek lenni, lesz még tán tavasz a 
pusztaságban s boldogság, de hogy ez meg
jg<7T . dolgozni kell. Uj virágzásba kell hozni 
a fejősjuhászatot s az állattenyésztést. Tettre 
tehát méhen tisztelt felvidéki gazdatársaim, 
vessük el azt a — nem tudom, hogy hívjam — 
talán gentry ne mbánomságot s közömbösséget.Te­
hát dolgozzunk vállvetve közös erővel s akarattal. 
Nagy súlyt fektessünk az áliattenvésztésre, kü­
lönösen a fejősjuhászatra, mert éz nagy kincs 
lehet idővel, olyan, mint annak előtte volt. 
Tehát jelszó legyen a munka s összetartás, 
némuljon el a jókedv s a pohár csengése, majd 
erre is rákerül a sor, de csak akkor, ha a fel­
vidéki gazda mindegyike majd elmondhatja 
magáról, én boldog s megelégedett vagyok sor- 
sommal- B. Kiszely Aladár.

ÜZEMTAN.
Rovatvezető : Hensch Árpád.

A növénytermesztés jövedelmező­
ségének előirányzásáról.
A részletes jövedelmi elöszámitások alapja 

az általános jövedelmi mérleg, és czéljuk meg­
határozni, hogy oszlik meg az előirányozott 
jövedelem, a gazdaságban felkarolt egyes kul- 
turágak között.

A jövedelem ezen elosztása azonban 
csak a trágyaérték ismerete után lehetséges és 
akkor is csak bizonyos számítási rendszer kö­
vetkezetes kérész tül vitelével.

Ezen számítási rendszer változik aszerint, 
hogy a trágya termelési költsége vagy annak 
értékesítési ára vétetik alapul.

Az első esetben először a takarmáyter- 
mesztési költség, ennek alapján az állattenyész­
tési jövedelem illletöleg a trágya termelési 
ára határozandó meg, és csak ezek után szá­
mítható ki a növénytermesztés tiszta jövedelme.

A második esetben első sorban a növény- 
termesztés jövedelmezősége és ennek alapján 
a trágya értékesítési ára. másodsorban a takar- 
mánytérmeszfési költség és ezek alapján végül 
az állattenyésztés jövedelme határozandó meg. 
Részemről trágyaérték meghatározásáról kifejtett 
nézetejm alapján, ezen utóbbi eljárást kö­
vetem.

Számításaim alapjául egy dunántúli bér- 
gazdaság gazdálkodási tervét vettem, amelynek 
összeállításában részem volt és keresztülvitelé­
ben máig is közreműködöm. Hogy számításom 
megérthetővé vallj ék, közlöm ezen bérgazdaság 
vázlatos leírását:

Fekvése szelíden hullámos. Az éghajlat 
eléggé nedves és enyhe. Kulturterülete 977 
hold szántóföld, 40 hold rét és évenkénti 
külön egyezség szerint 3—400 hold erdei 
legelő.

A szántóföld részben középkötött 1. rendít 
arpa, részben erősen agyagos buzatalaj. Ebből 
A1 2 holdon luezerna és balíaczim termesztetik 
forgón kívül; a többi 880 holdon pedig 4-es 
váhőforgások alapján, 50% gabona, 25% ta­
karmány és 25% kapás, ugyancsak 25% trágya* 
2ássai. A kapásokból 100 hold ezukorrépa.

A gazdaság fogatereje 5 ló, 12 négyök­
rös és 1 bivalyfogat. Júliustól novemberig, az 
é\ ente lekötendő 12 db. tinó beosztásával, 
15 ökörfogat dolgozik.

^ Haszonállátáilománya 80 db innthaií és 
bonyhádi fejős tehén, 90 db. ugyanilyen nö­
vendék marha, 35 db. mangalicza kocza a 
megfelelő süldőállománynyal és 20—30 db. 
mustra hízó marha.

Mellékiparági üzem a gazdaságban nincs, 
és a közelből beszerezhető gyári takarmányok­
kal nem rendelkezik.

A növénytermesztés készpénz jövedelmét 
a ptaczi vágyás azon növények szolgáltatják, 
amelyek főterményei a rendes adás-vétel tárgyát 
képezik. Ezeknél' tehát a készpénz jövedelem, 
míg a gazdaságban felhasználni szokott takar­
mányoknál a termesztési ár számítandó ki.

A piaczi növények jövedelme itt első sor­
ban a trágyaérték mellőzésével lesz megállapí­
tandó. A termesztést terhelő kiadások pedig:
1. a földbér, 2. a kezelési, 3. az ugarolási 
költség,^ 4. a vetőmag ára, 5. a felhasznált 
fogaterő, 6. a kézimunkabér és 7. a gőzcséplő­
gép fen tartási és üzemköltségei. Bár száraz 
théma ugyan, mégis kénytelen vagyok a biztos 
áttekinthetés czéljából ezen költségek szárma­
zását és felszámítási módját a' következőkben 
ismertetni.

1. A földbér adón kívül 1200 □ öles 
hoídonkint 16 korona.

Fölszámítok pedig:
a kizárólag 1. r. talajba vetendő csala- 

mádé, takarmány és ezukorrépa, árpa és luczer- 
nára (842 hold) 20 korona,

a csupán 11. r. szántóföldbe vetendő bur- 
nya, rozs, zab és boltaczim (170 hold) és a 
40,hold rétre 12 korona,

végül az I. és II. rendű talajokban egy­
aránt termesztendő tengeri, búza, zabos-bükköny 
és lóherére (457 hold) 16 korona haszonbért.

Az ily módon fölszámított földbér holdan- 
kénti átlaga valamivel több 16 korongnál és 
ezen többlet födözi a belsőség haszonbérét.

Kezelési költségek czimén a tiszti fize­
tés, irodai és utazási költség, egy majoros gazda 
és 1 csősz fizetése, a személyzet orvoslási és 
munkás-segély alapjáruléka, a személyzeti, 
tüzelő és építkezési anyag és közmunka stb. 
fuvarozás, árkolás és utigazitás, adó és a tíiz- 
kárbiztositás vétettek fel. Ezen költségek összege 
'000 korona és ez a közvetlen jövedelmi forráso­
kat képező állattenyésztési és növénytermesztési 
ágak bruttójövedelmét 5%-kal terheli.

3. Ugarolási költség: fekete ugar a vetés­
forgásokban nincs, de van félugarnak tekin­
tett 105 hold zabos-bükköny, amelynek föld­
bére á 16 K. — 1680 korona, a piaczi növé­
nyek bruttó jövedelmét 2°/o-kal terheli.

4. A fogatéra napimunka bérébe előzete­
sen és átlagban, 1 lófogat után 4. egy négyökrös- 
fogat után 5, egy bivalyfogat után pedig 3 koro­
nát vettem föl és pedig a különböző munka­
idő szakok szerint,

1 iófo- 1 ökör- 1 bivaly* 
gatra fogatra fogatra

Nov. 1-től febr. 28-ig 3 4 3 koronát
Márc.z. Mől jun, 30-ig 4 5 3
Julius 1-től oki. 31-ig 5 6 3 ”

5. A cséplőgép fentartási és üzemköltségei:
egy már használt gőzcséplő garni­

túra értéke ... ------- --------- 6000 K ennek
15 évi amortizációs kamatjára 9l/2°/o 574 korona
évenkénti gépjavításra ................ 400
gépész fizetése 27 cséplési napra 180 „
150 mm. tatai kőszén ä V40 K. 210 „
30 méter rőzsefa ä 2-50............... 75 0
120 kg, gépolaj á 0"50............  60
egyéb kellékekre................   101

Összesen... 1600 korona
Ezen költséget az elcséplendő szemes­

gabona súlyarányában osztottam el az egyes 
gabonanemek között,

Ami végül a fogaterö és a munkabér fel­
használást illeti, az a részletes költségvetések 
adataiból látható. Ezek megokoFisába, ezen 
közlemény keretében annál kevésbé bocsátkoz­
hatom, hogy ez maga is egy külön terjedelmes 
munkaterv kifejtését igényelné, holott ezen ada­
tok a különböző gazdaságok eltérő viszonyai 
szerint módosulnak, tehát minden gazdának 
tudnia kell. hogy hová és mennyit számítson.

Áttérve most már a részletes jövedelmi 
előirányzatokra, mellőzendő a rendkívüli szám­
felhalmozást. a ezukorrépa és a búzáról rész­
letezett, mig a többi piaczi növényről csak 
vázlatos jövedelmi számítást közlök, mivel ezen 
közleményem ezélzata utóvégre is nem egy 
gazdálkodást terv adatainak ismertetésére, 
hanem a jövedelmi évszámításokban követendő 
rendszeres számkifejtés és számcsoportosítás 
bemutatására irányul.

1 Cznkorrépa — 100 hold.
Javára :

Részes Összes 
korona

100 holdról á 110 q. — 11,000 q.
ezukorrépa ä V80 K....................19.800

100 holdról á 20 q. = 2000 q. 
répafej á 0"40 K. ................ 800 20,600

Teriiére;
Kezelési költség: 20,600 korona

után 5%.... .....................  1,030
Ugarolási költség : 20,600 korona

után 2%.... ............................ 412
Föidbér 100 hold után á 20 K. 2,000 
Vetőmag 100 holdra 10 mm.

a 60 korona........ .................  600
Fogaterő:

100 hold tarlóhántásra 50 ökör­
fogat á 6 K.......... ....................

100 hold őszi mélyítő szántásra 
150 ökörfogat ä 4 K, ... ...

40 hold tavaszi (trágya) szántásra
40 ökörfogat ä 5 K......... . ...

60 hold grubberozásra 24 ökör­
fogat ä 5 K............... . ..........

100 hold boronálás és hengere-
zésre 21 ökörfogat á 5 K._

100 hold sorbavetésre 14 iófogat
á 4 K.__..................................... 1,381

Fuvarbér 11,000 q. vasútra szál­
lításáért á 0 30 K. ... ......... 3,300

Munkabér 10 hold sorbavetésre
á 0'30 K.._. ...........................

100 hold hordásra ä 5 K...........
100 hold kapálás és egyezésre

á 14 K.......................................
100 hold másodszori kapálásra

á 9 K..........................................
100 hold fölszedésre á 20 K.„. 4,830 13,553

Jövedelem.........  7,047
2. Tengeri — 30 hold.

Javára :
30 holdról ä 12 — 360 q. szemes

tengeri á 9 K. ... ... ............... 3,240
30 holdról á 8 240 q. szár­

szalma ä 1'20 K,... ................ 288 3,528

Terhére;
Földbér 30 hold után ä 16 K. 480

247
80

1,479

Kezelési és ugarolási költség 7%
Vetőmag 8 q. ä 10 K...........
Fogaterö és munkabér................ 1,479 2,286

Jövedelem ... ... 1.242
3. Búza = 220 hold.

Javára •
220 holdról á 7‘50 = 1.650 q,

búza á 15 K................  .........  24.750
220 holdról ä lő — — 3,300q~

szalma ä 1 K. ... .... .......... 3,300
220 holdról á 3— — 660 q. 

polyva ä V20 K.................... .. 792' 28 842

*
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Terhére:
Földbér: 220 hold után ä 16 K. 
Kezelési költség: 28,842 korona

után 55/0 ... ... ... ................
■ garolási költség : 28,842 korona

után 2% ................................ .
Vetőmag 220 holdba á 80 K.

— 196 mm. ä 15 K...............
Fogaterő:

105 hold tarlóhántás és t'ogaso- 
íásra 68 ökör k 6 K.

220 hold szántás és fogasolásra
260 ökör á 6 K__ ...

1 < 5 hold vetőszántás és fogaso­
lásra 122 ökör á 6 K...........

220 hold boronáiásra 11 ökör 
á 6 K,. ... ...

220hold -orbavetésrc 48 ló ä 5 K. 
200 hold tavaszi fogasolás és 

hengerezésre 40 ökör á 5 K.
5.500 csomó behordásra kettős­

ben 69 ökör á 8 K.................
Aratáskor viz, elcség stb. hor­

dásra 10 lő á 5 K. ................
< sépléshez 7 bivalyfogat á 3 K.

és 14 lófogat á 5 K.
1,060 q. búza, vasútra szállítás­

hoz 70 ökörfogat k 4 K. 
Munkabér: 220 hold sorbavetésre

64 napszám á 1'40 K. _
220 hold tavaszi hengerezésre

30 napszám ä 1'60 k.............
220 holdas gazirtásra á 0‘80 K. 
220 hold learatásért á 8 K._
5.500 csomó asztagba és gépre-

íiordásért a 0"06 K____ ____
1 ’-séplőrészbe 4% — 66 q. á 15 K. 
1.650 q. kétszeri rostálás és for­

dításra á O'IO K.........................
200 q. vetőmag triőrözés és csá-

vázásra á 0'25 K.................. _
30 kg. kékkőre ä 0;90 K............
1,060 q. eladó búza zsákba mé­

résre á 0'03 K..........
< Cséplőgép fentartási 

költségeiből ........

Bészes
kor

Összes 
o n a

D< I

2,940

4,179

3,634
és üzem-

784
Jövedelem..........

4. Rozs = 45 hold.
Javára :

5 315 q. rozs

d-

540
350

468
895
831

45 holdról á 7
a 13 K, ______

45 holdról a 20 = 900 
szalma ä 1 K...........................

Terhére:
Földbér 45 hold után á 12. K. 
Kezelés és ugarolási költségre 7% 
Vetőmag 45 holdba á 80 kg

— 36 q. á 13 K.....................
Fogaterő................................
Munkabér és cséplögépfentartás 

Jövedelem ...
5. Árpa == 120 hold.

Javára :
120 holdról ä 4‘50 ~ 1,020 q.

árpa á 12 K................. y,
120 holdról á 12 kg. ~ 1,440 q. 

szalma á 1 ’20 K..................... j
Terhére:

Földbér 120 bőid után á 20 K.
Kezelés és ugarolási költségre 7% 
Vetőmag 120 holdba á 70 kg.
,, :rr-: 84 '[• h 12 K. ... ... 1.008 
i ogaterö... ... ... ... ... __ 1310
Munkabér és cséplögépfentartás 2,236

Jövedelem..........
6. Zab — 55 hold.

Javára :
a 7 — 385 a.

3,084
1-911

Részes Összes
kor 0 n a.

0 q.
--- 924 5,159

660
7° 0 361

kg-
315

. ... 545
irtás 895 2,776
... 2,383

55 holdról k 34 — 77 
á 3-20 K............................

Terhére: 
Földbér 55 holdról k 12 K.

= 28-60 q.,11 K. ...
Fogaterő.........

nkabér és cséplőgépfe
Jövedelem
uiuuuu aiozituiuLuu juvtiueimt-K 

összege a végkimutatás szerint 30,385 korona. 
Fz volna tehát a növénytermesztés tiszta jöve­
delme a felhasznált trágyaértékkel együtt.

Miként azonban a trágyaértékesités feje­
zetében kifejtettem (1. „Köztelek“ 2. számában), 
ezen jövedelem felerésze, a felhasznált trágya­
érték czimén, az állattenyésztés javára Írandó. 
A tervezet szerint felhasználandó 30,000 mm. 
trágya értéke tehát 15,192 korona, vagyis 1 
mmázsáé kereken 50 fillér. Ennyivel értékesí­
tendő tehát az egyes állattenyésztési ágazatok 
trágyatermelése.

A növénytermesztés azonban a teljes trá- 
gyázási költséggel, vagyis a trágyaértéken túl, 
a kihordás és szétosztás költségeivel is terhe­
lendő. Ezen trágyázási költség pedig!
30,000 q trágya értékesítési ára “
onL°'50,K' — -..................- — 15.000 kor.
• >000 szeker trágyakihordásra 500

ökörfogat k K. ............................ 2,500
30(X) szekér trágya felrakás és el­

terítésre á 0'20 K. ............. ........ 600
Összesen ... 18,100 kor. 

vagyis a teljes trágyázási költség czimén 60°/» 
terheli a növénytermesztés fönt kimutatott tiszta 
jövedelmét. Az ennek levonása után fenmaradó 
jövedelmi összeg tekinthető tehát a növény- 
termesztésnél elért vállalkozási haszonnak.

A vállalkozási haszon ezen összegét mó­
dosítja mégis a fogaterő tényleges költségei és 
a kiszámítási árak összegei közt okvetlenül fel­
merülő diflerenczia, mely a felhasznált fogaterő 
arányában osztandó el a piaczi növények és a 
haszonállatágak között.

A fogaterő tényleges önköltsége ugyan csak 
a takarmány termesztési és ezzel a takarmányo­
zási költségek meghatározása után számítható 
ki, mégis, hogy a növénytermesztés vállalkozási 
hasznát véglegesen kitüntethessem, előlegezem 
ezen később közlendő számítás eredményét, 
mely szerint b7. korona osztandó el az egyes 
jövedelmi kulturágak között, mint az ökörfoga­
toknál mutatkozó felszámítás! értéktöbblet.

A vállalkozási haszon kimutatása ezek 
után a következőkép alakul.

és költségével, tisztában vagyunk.
Ha például a fenti vetéselőirányzatban a 

30 hold tengerit burgonyával óhajtanók pótolni 
és utóbbitól holdankint 60 q. 2 koronájával 
értékesíthető termést várhatunk, úgy a meg­
közelítő előzetes számítás a következő leepd : 
Javára: 30 holdról á 60 q. =

1800 q. burgonya á 2 K,.._ ... 3.600 K.
Terhére: földbér 30 hold után

á Í6 K......................... . ..........480
Kezelési és ugarolási költség 3600

korona után 7% ............. . . 252
Vetőmag 150 mm. a 2 K. .........  300
Fogaterő mondjuk ... ................ 580
Munkabér , ......................  600 2,312 F.

Jövedelem 1,288 K.
Ebből levonandó trágyázást költ­

ségre 60« o.................................. 773 K.
a 30 hold burgonyától várható

tiszta jövedelem .......................  515 K.
míg ugyanannyi tengeritől várható 

tiszta jövedelem ............................. 497 k.
Az imént közölt jövedelmi számítás ered­

ményeit fölöslegesnek tartom bővebben részle­
tezni, de érdekesnek tartom az azokból levon­
ható következő három kombináczió közlését:

L a minimális termés, hol — a fölvett átla­
gos értékesítés, trágyaérték és az aránylagos 
termelési költségek mellett — a vállalkozási 
haszon kezdődik, a czukorrépából 90, a tenge­
riből 9, a búza és árpából 6’20, a rozs és 
zabból 570 mm. holdankint;

2. normális termés mellett a minimális 
értékesítési ár a czukorrépánál V54, a tenge­
rinél 7-62, búzánál 12*15, rozsnál 10‘57, az 
árpánál 9’63 és a zabnál 8'53 korona méter- 
mázsánkint, amelyeken alól a haszonbérlő már 
vesztességgel dolgozik;

3. normális termés és értékesítés mellett 
is megszűnik a növénytermelési vállalkozói 
haszon, ha 1 mmázsa trágya termelési ára meg­
haladja a 80 fillért.

Ezen számadatok természetesen csak az 
itt vázolt gazdasági üzemre alkalmazhatók, de 
ezek is igazolják, hogy a mezőgazda a mai 
árak mellett még tisztességes haszonnal dol- 
gozhatik, ha a kellő intelligencziával és tőkével 
rendelkezik és teljes energiával törekszik a 
termelésnek lehetőleg olcsó és intenzív foko­
zására. Ezek a gazdálkodás sikerének azon 
tényezői, amelyek érvényesülése teljesen a 
gazda egyéniségétől függ.

Más részről azonban az is kitűnik, hogy 
a mezőgazdaság a termények nagyobbmérvü 
árcsökkenését már meg nem birja és a hat- 
forintos búzaárral már elértük azon határt, hol

Vállalkozási haszon
ti ü

cT3

CS
; -o

13,968

2,400
978

a 31
holdról 
11 K. 4.235

tengeri
búza
rozs
árpa
zab

Üsmerve tehát a főbb számítási adatokat, 
6,036 j nevezetesen: a földbér megoszlását, a kezelési 

és az ugarolási költségből a bruttójövedelemre 
eső és végül a trágyázási költségekből a trágya­
érték mellőzésével kiszámított tiszta jövedelemre 
háramló százalékos megterheítetést, a vetésfor­
góban szereplő vagy abba utólag felveendő bár-

után................... .
k 0 r 0 n a

7,047 4,228 2,819 120 2,939 29-39
” -............--- 1,242 745 497 45 542 18-60
* ........ - .......... 11,766 7,060 4,706 268 4,974 22-61
" —- —.............. 1,911 1,146 765 58 823 18-29
» ........ .............. 6,036 3.622 2.414 99 2,513 20-94

Összesen ... _
2,383 1,430 953 37 990 18"—

30,375 18,231 12,144 627 12,781 22‘42

a termelés jövedelmezősége megszűnik. Mert 
fokozzuk bármennyire is a termelést, a ter­
melési költségeket többé nem csökkenthetjük. 
Itt már aztán a gazda egyéni törekvése hiába- 
való; itt csak a gazda-társadalom szolidáris és 
erélyes föllépése segíthet.

Matlaezkovszky Tádé.

5. SZÍ

Ez a ej 
jelent czikk 
és egy hossz 
folytatólagosa 
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tanulmány. 
tanulmányait 
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nyait is, az 
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tekinti jövő 
seink utján 
geinkért. Uj 
nősen a néc 
után, olyat 
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van föídter 
rulva más 

A mi 
legjobban 
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szemben Mi 
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bennünket, 
és pedig oly 
is szerezhe: 
azonban a : 
német piacz 
nem pedig 
ország, ha 
nem lenne 
veszített néi 
ott 1899-bei 
s a szaporo 
lélekre tehe 
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kiesinyelnün 
körben hivji 
mint olyanr 
állapotának 
államnak v 
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beosztása 
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ségleteinek 
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galmát azt 
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8. SZÁM Í2-IK ÉVFOLYAM,

Ez a czikk a Köztelek 2. számában meg­
jelent c-zikk folytatását és kiegészítését képezi 
ts egy hosszabb ezikksorozat része, amelyben 
folytatólagosan a takarmány termesztési költsége, 
az állattenyésztés jövedelme s a belterjes gazdál­
kodás jövedelemfokozó hatása tárgyaltatni' fog.

Rovatvezető.

KÖZTELEK, 1902. JANUÁR H0 25.

IRODALOM.
Syájez és Magyarország, Közgazdasági 

tanulmány. Irta: Leitgeb Imre. Közgazdasági 
tanulmányainak hatodik füzetét adta ki e 
cz.'l™en műgeb' Imre. Szeretettel foglalkozik a 
külföld s hazai közgazdasági életünk össze­
hasonlításával, keres, kutat, mit lehetne az 
ország javára fordítani a külföldön tapasztal­
takból s ezeket mindig bizonyos időszerűséggel 
vonja bele, hazai közgazdasági életünk vonat­
kozásaiba. Most is, mintegy alkalomszerül cg tár­
gy^ e könyv S váj ez viszonyait hazánkhoz, 
ídőszerüleg egyrészt a közel jövőben lejáró 
kereskedelmi és vámszerződéseink előtt s azért 
hogy ismerve az ország közgazdasági viszo­
nyait is, az sulyiyal bírjon és kellő figyelemre 
méitattassék a szerződések megkötéseinél.

Svájczot Leitgel» Imre méltán rózsás szemmel 
tekinti jövő mentsvárunknak, a vámszerződé­
seink utján más irányban elérendő vesztesé­
geinkért. I j piacznak látja ez országot, külö­
nösen a német vámtarifa nyilvánosságra jutása 
után, olyannak, mint amely úgyszólván a szó 
szoros értelemben vett ipari állam s így reá 
van földterményekre és élelmi czikkekre szo­
rulva más államokra és igy hazánkra is.

A mi bennünket Leitgeb Imre könyvéből 
legjobban érdekel, az mindenesetre s legelső 
sorban azon adatok, amelyek mint nyerstermé­
nyeket előállító országot tüntetik fel Svájczot, 
szemben Magyarországgal mint kivivő állam­
mal. S e részben e könyv teljesen kielégíthet 
bennünket. Svájcz tényleg lehet beviteli állam , 
es pedig olyan, amely műtőiünk előnyösebben j 
is szerezheti be szükségleteit. Jól ' mondja 
azonban a szerző végszavaiban, hogy csak a 
német piac-z kiegészítéséül kell meghódítanunk, 
nem pedig kárpótlásául, mert kárpótolni e kis 
ország, ha még olyan ipari állam is, képes 
nem lenne bennünket szemben a teljesen el­
veszheti német piaczért. A lakosság száma 
ott 1899-ben össze-vissza csak 3.144,741 volt 
s a szaporodás is évente csak mintegy 25.000 
1 élekre tehető.

Mindezekért azonban figyelmet érdemel 
Ledgeb Imre közgazdasági tanulmánya; azt 
kicsinyelnünk nem szabad, sőt minél szélesebb 
körben hívjuk fel reá az érdekeltek figyelmét, 
mint olyanra, amelyből ez ország közgazdasági 
állapotának hü képét s főleg mint beviteli 
államnak viszonyát Magyarországhoz áttekint­
hetik, A könyv úgy kiállítása, mint czélszerü 
beosztása folytán erre egészen alkalmas, sőt 
élvezetes olvasmány.

Egyik részében ti váj ez etnográfiái viszo­
nyával foglalkozik a szerző, azután a földterü­
letek eloszlását, továbbá annak mivelési ágak 
szerinti kihasználását, összehasonlítva hazai 
termőterületünkkel.

' Mint kereskedelmi és ipari államot ismer­
jük meg tivájezot, a füzet negyedik fejezeté­
ből, ebbeli ki- és bevitelével; élelmiszer-szük­
ségleteinek fedezésével, s a tejtermékek nagy­
mérvű külföldre való szállításával.

A mi kereskedelmünket hasonlítja össze 
a továbbiakban Leitgeb Imre Svájcz kereske­
delmével. Ismerteti a főbb beviteli ezikkek 
ezidő szerinti vámtételeit. Egyszóval arra töre­
kedik, hogy megértesse olvasójával azt, hogy e 
kis ország, daczára egyes állattenyésztési ágak 
fejlettségének mégis nagymérvben szorul reá 
hazai kivitelünkre.

Megfigyelve Svájcz külkereskedelmi for­
galmát azt látjuk, hogy ez pl. 1900-ban 1947 
millió frankot tett ki. Ezen összegből a bevi­

telre 1111 millió frank esett, mig a kivitelre 
csak 836 millió, összehasonlítva ezen számokat 
Magyarország külkereskedelmi forgalmával, úgy 
a mi össziorgalmunkát 2437 millió korona 
értékűnek találjuk, melyből 1110 korona a 
behozatalra s 1327 korona a kivitelre esik. 
Svájcz bevitele tehát majdnem olyan mint 
a mi bevitelünk, sőt a kivitelt is megközelíti. 
Ebből azt vomhatjuk le, hogy Svájcz forgalma 
a nn forgalmunkhoz képest épen nem kiesiuy- 
lendő, s úgyszólván a mi erőnkkel teljesen 
megegyezik. Tanulmánya során Leitgeb kiter­
jeszkedik arra a kérdésre is, hogy kikkel áll 
Svájcz jelenleg tekintélyesebb külkereskedelmi 
viszonyban s mily hatása lesz Németország 
uj vámpolitikájának e forgalomra. Nézete sze­
rint az esetben, ha Németország tervezett 
vámemelése magvalósul, annyira szüksége lesz 
nyersterményeinkre, hogy az eddig Svájczba 
kivitt 157 millió franknyi élelmiszert és 
nyersanyagot maga fogyasztja el. Az igy elő­
álló svájezi hiányt mi pótolhatnánk. A svájezi- 
magyar összeköttetést végül azért látja szüksé­
gesnek Leitgeb, mert ez által a Balkán álla­
mokkal is föntarthatjuk kereskedelmi szerző­
désünket, a mi mindenesetre csak haszonnal 
jár reánk nézve. Á. E.

Iparosok szövetkezzetek! E czimen dr. 
Horváth János iparhatósági biztos egy 216 ol­
dalra terjedő könyvet irt. Ebben a könyvben 
ismerteti az Országos Központi. Hitelszövetkezet 
iparszövetkezeti rendszerét, melynek megterem­
tője maga a szerző volt, ki eddig mint az Or­
szágos Központi Hitelszövetkezet ipari szak­
osztályának 1 önöké 70-nél több ipari szövetke­
zetei alakított az országban. A könyvben iparo­
saink megtalálják mindazokat az iparszövetkezeti 
tudnivalókat, mik az alapszabályokból és az 
üzleti szabályokból hiányoznak. De a könyv 
azért nem ezek kiegészítésére szolgál, hanem 
magasabb szempontokat és távoli czélokat tartva 
szem előtt, elvi alapokon ismerteti az ipari szö­
vetkezetek összes ügyeit, tehát úgy a kisipari 
hitel, mint a kisipari munka szervezetét és ezek 
érvényre jutásának módját. Ily alapon a munka 
nemcsak gyakorlati irányú útmutatásokat nyújt, 
hanem elméleti téren állva, egy egészen uj 
magyar iparszövetkezeti rendszert szerkeszt és 
tudományosan tárgyalja. Mivel pedig a könyv 
egyszerű és világos nyelvezettel van írva, ezt 
iparosaink könnyen megértik és a könyvből kellő 
tájékozást nyernek. A könyv ára 3 korona és 
kapható minden könyvkereskedésben. Amennyi­
ben pedig a kereskedelemügyi miniszter ur a 
könyv kiadási költségei egy részének fedezésé­
hez állami segélylyel hozzájárult, szerző könyvét 
minden ipari szövetkezetnek s ipartestületnek 
ingyenesen és portómentesen elkiildötte s igy 
az az érdekeit körökben kellő elterjedést nyert.

LEVÉLSZEKRÉNY.

Kérdés.
63. kérdés. Miért olyan tartósak a

„Bacher“-féle ekék ? y j
64. kérdés. Egy négylóerejü gözcséplö- 

gépemhez vettem egy lóherefejtőt s azzal csé­
peltettem. Cséplés közben egy 14 éves nap- 
számosfiu, ki a polyvahuzáshoz lett alkalmazva, 
pajkosságból felment a dobra, ott elcsúszott, 
lába az etetőnvilásba került és bokacsontjánáí 
eltörött. A dob munkaközben teljesen be * volt 
burkolva a fejtővel és a gép teteje a dob felett 
teljesen be volt deszkázva lóherefejtő feltaláló­
jának utasítása szerint, tölcsért az utasítás elő 
nem ir. A törvény azt kérdezi, miért nem volt 
tölcsér a gépen és azt, hogy mivel a fiú még 
16 éves nem volt, nem szabad lett volna al­
kalmazni, a fiúnak az atyja beperelt a gyógy- 
költségek és gummiláb költségeinek megtéríté­
sére. Kérdem kit terhel a felelősség ?

F. J.
65. kérdés. A határ, tehát az én birtokom 

is, 1872-ben lett tagositva, de birtokom 7 da­
rabban fekszik jó távol egymástól, úgy, hogy 
csak 1 c-részét tudom kihasználni, mert a többi 
u ü-részt távolságánál fogva és a nehéz hozzá­

férhető? m ült lehetetlenség és a közlakosok 
földeit körülövezi, ami reájuk sem kedvező, de 
reárn nézve tarhatatlan állapot. Kérdem nincsen-e 
jogom újbóli tagosítást kérni és ha igen, 
hetem-e annak elrendelését *? II. Gy.

66. kérdés. Egy szomszéd gazdától tiz 
darab tarka-ökröt, vettem, hogy azokat meg­
hizlaljam. Az ökrök egyike tuberkulózis beteg­
ségben szenved, mely betegségről 
szerint az eladó szavatolni tartozik, mert ily 
állat húsa levágás alkalmával el lesz kobozva. 
Én az eladót már két ízben felszólítottam, 
hogy az ökröt vegye vissza, de ö azt 
eddig nem tette, hanem azzal érvel, hogy 
tuberkuiótikus betegségről az eladó nem szava­
tol, miután a tarka marhák legnagyobb része 
ezen betegségben szenved. Az ökör nem eszik, 
naponként rosszabb. Kérdem tehát, tartozik-e 
káromat megtéríteni és az ökröt visszavenni. 
Miután szomszédomról van szó a pereskedést 
kerülni óhajtanám. K. A.

67. kérdés. Kezelő gazdaságomban a gazda­
sági személyzetnek 1 tehéntartás, azaz • nyáron 
legelő, télen takarmány, decz. 15-től április 1-ig 
h's-rész réti sarju, - a-rész tavaszi szalmára van 
igényük: minthogy e vidéken az a szokás, hogy 
ott, ahol a személyzetnek tehéntartása van, a 
cselédség tehénállományának külön istállóban 
nem meghatározott mennyiségű takarmányt adni. 
Kérdem jogos-e a cselédnek azon kérelme, hogy 
tehene részére a fenti Vs-rész sarjut, 2/Vrész 
tavaszi szalmát külön-kiilön meghatározott összeg 
kilogrammban kikérnie, megjegyzendő, hogy a 
cselédség föi-része nem urasági, hanem saját 
lakásukban laknak, állatállományukat otthon 
akarják tartani. Kérelmüket azzal indokolják, 
hogy a tehéntartásra adott takarmány csak 
olyan illetményét képezi, mint a gabona járan­
dósága, megjegyzem, hogy a tehéntartás saját 
élvesetére van adva és csak oly cseléd kap 
tehéníartást, ki tényleg tehénnel bir.

II. K.
68. kérdés. Május hóban egy darab el-

pipacsosodott búzámat le kellett kaszálni, amit 
megszorítottam és télire kazalba rakattam. 
Kérdem vájjon a pipacsos búza etethető-e 
szecskázva szarvasmarhával, nem-e mérgező 
hatású s ha igen, nem-e jobb szálasán etetni, 
hogy a marha kiválaszthassa. F. M.

69. kérdés. Sertéseimet miképen hizlal­
hatom meg, hogy a takarmányt legjobban érté­
kesítsék. Van 182 db egy éves süldőm, ami 
jelenleg 120 kilót nyom párja, ezeket szerel­
ném f. év július hó elejére páronként 350 kilóra 
felhozni, tengeri és esetleg buza-korpa áll ren­
delkezésemre. Hogy kezdjem az etetést, milyen 
időfokonként és meddig emeljem a darát. A 
tengerit mint darát adjam-e ? esetleg nem taná­
csos-e melasszét etetni és milyen adagban 2

B. Gy.
70. kérdés. Három év előtt langsan 

kakasokkal átalakító keresztezést kezdtem 
baromfiállományomnál. Az eredményűvel töké­
letesen megvagyok elégedve, ugv hogy' a közeli 
falusi asszonyok szívesen vesznek tőlem keresz­
tezett kakasokat, a majorombeli cselédség 
baromfiállománya pedig kakasaim háreme lett. 
A test nagyobb lett, amit akartam is. az utó­
dok élelmesek, edzettek, igen jó tojók és 
nagyon jő anyák. Egy bajom van, a fekete 
szín. Kakast is kellene beszerezni, de feketét 
nem akarok, magyar kakasra pedig az esetben 
sem szeretnék visszatérni, ba kapnék, mert 
nagytestűt úgy se kapok. Tisztelettel kérek 
tanácsot és útbaigazítást: fehér langsan vagy 
plímut kakast szerezzek-e be és hol ? jobb 
szeretném a fehér langsánt, de nem tudok 
kapni, ezen a vidéken nincsen. Cs. M.

71. kérdés. Meglehetős nagy tyukáílo- 
mányom van magyar tyúkokból, ' amelyeket 
plimutokkal óhajtottam volna nemesíteni, de a 
plimut apaállatokkal nem volt szerencsém, da­
czára a pedáns tisztaságnak és alkalmas jó 
helynek, mert néhány hónap múlva elpusztultak 
a többszöri költséges és mégis sikertelen kísér­
let után az a gondolatom támadt, nem lenne-e
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előnyösebb a forking‘-fajjal való próbaperről 
űg!aa f. ^kevesebbet olvastam snem 

‘Xtg r gl^°r0 ják az e fa.jtával való nemesi- 
anábha na£y°n kérem velem tudatni, 

kogy az úgynevezett óriás olasz fahér ludat 
ajámatos-e keresztezés végett beszerezni ? Én 
eddig emdem aj,sáliatokkal javítom magyar lúd- 
Cnn '1 es n,iar. szép íiatai ivadék tojóim
sk-i b T yekkll-f°ind0S vaío-atás által már 
n'-,'rl t Cb®sZ hofeher sereget előállítanom, 
X " t,udni’ vájjon a tolihozama az
máftLJT a\0kSZ ludnak na^obfa-e. noha 
f“ ,gen ndfY hátránynak tartom, hogy az olasz 
iud nem esik iészeknek. Szives véleményüket 
^ rém meg afelől, hogy nagymennyiségű, pl.; 
Á 1 , drü, lcp° a megfelelő gúnárokkal, tiszta 
ciüdem hidakat tartani sikeres lehet-e és czél- 
szeru volna-e a keresztezett törzs helyett?

EL J
72’ kér*!,és- Gpbölyhizlalásnál, melynéfaz 

cLo s második időszakban szecskázott zöld 
“de’ 3uczerna lóherkeverék, havonkint 

j í mennyiségű korpa és tengeridara; a 
ÍII-!k időszakban zúzott répa, száraz iuczerna 
szecska s ismét emelkedő tengeridara az ete-
ó.;‘,cm°ífjÖ,edfmtói a polcsa-
r.etes ha igen, mely időszakban mennyi ada-
go.ando s helyette melyik abrak takarmány és 
mennyi hagyandó ki az etetésből ?

Mely pogácsa (repcze, lenmag, napra- 
iorgu tokmag;) a legmegfelelőbb és mily aíak- 
3an., keverendő az bele akár I. és ll-ik akár a

í í !dffakt hiziaiasanái ? Helyes eljárás-e a 
k időszakban is korpa adagolása, vagy' he-

CSl^n lengeridara és pogácsa

73. kérdés. „Utifümagböl“, melvet az
mh!t5'rnéI]ÜLVTEShTmagbóí rostáltanam ki 
rnmUt mellékelek. Körülbelül 250 k" van
2í;XVZ1VeS válaszukat kérem, tanácsos

tava ztaí to'nTen utifumaí?ot ugartáblákba 
axdszszdl zoldtakarmanynak: mely után búza

vo na vetendő, annélkiil, bog? ' hátrányára
v0 na az utana következő buzaveteménynek.

... . <4; kérdés. Mindenütt olvasható, ho"v a 
műtrágyától csak ott várható hatás, hol a szán-
azonfnr t czent]ílléter mély; másrészt 
azonban azt is olvastam, hogy tavasziak alá
raimv,fó szantam- Miután pedig a grubber­
nd való munkálat nem lehet mélv, kérdem
hogy répa vagy árpa alá mikor kell a műtrá­
gyát elhintem ? dszszel-e vagy tavaszszai ? Ha 
oszszel, úgy azt azonnal mélyen alá kell-e 
szántani. jy- ^

7«». kérdés. A ki nem égetett barna- 
szénpor milyen hatással van a talajra (hideg 
agyagra) es miként alkalmazandó. T J e 

76. kérdés. Egyik táblámon — baíta- 
1 z’m íoresbe — mákot és répát akarok vetni 
mily távolságra vessem a mákot, hogy a répa
-r ,!neJélhessen ? . Megfelelő-e ha a mákot 

- ic vetem a répától, igy azután a mák 
aratasa után a répa megint 15"-re maradna?

F. 8.
tt. kérdés. Gazdaságom egvik félreeső 

sarkában 116 kát. holdas két táblát tartós jó 
marhalegeiové kívánom alakítani. A íalai 
kólóit agyag, melyben a tavasziak jól meg-

-SZ1 ga},ona "yenge marad, kissé 
méiyebblekvesu és vizet nehezen áteresztő al- 
aiaja van egyébként nem* vizállós terület.

\ an muhart bőven hajt. Minő magvak volnának 
eJvetendok. es kg. szerint mennvi kát. hol­
danként ?

<8.^ kérdés. Egy 57 holdas területet, mely 
dumbos helyen fekszik, de igen jó termőföld, 
sgaiidékoznék csikólegelőnek beállítani. Mily 
uimagösszetételt volna czélszerii ehez hasz- 
mum es magyar holdanként müy nagy mennvi- 
^iieuV ' sch. r:

8. SZÁM il-IK ÉVFOLYAM.

<9. kérdés. Miután sem tejet, sem vajat 
j ®D nem értékesíthetek s annyival nem 

rendelkezem, hogy Pestre szállíthatnám, házi­
lag' szeretném némileg a tejet értékesíteni; és 
pedig vagy sajt vagy vaj alakjában. Sajtkészi- 
esre mifele oltóanyagot használnak általában 

es, a sajtkészitésnek melyik módja legegysze­
rűbb t Ha az édes tejből vajat készítenék, ahoz 
mennyibe jöhet egy kisebbszerü gép ? 8 pl. 
^ Mef teJ kidolgozására érdemes volna-e egy 
gépét beszerezni, mennyi vaiat lehet remélni 
a nevezett mennyiségű tejből? Teheneink teje 
középszerű zsírtartalommal bir. K, A'.-ró. ‘ 

80. kérdés. Hogyan különböztethető nieg 
egymástól a nemet elnevezéssel ,Märkischer 
Zwiebel es a „Sächsische Zwiebel“ hurgonvá- 
nak mondott két burgonya ? '

. 81. kérdés. Középkötött sárga agvag- 
talajra mi a legmegfelelőbb zöldtrágya. Mikor 
s hogyan kell azt vetni ? p
, ,, 8’- kérdés. Czukorrépa alá kis ma gr. 
ho.dra (1-00 □) mennyi szuperfoszfát és chüi- 
saletromot adjak. A német könyvek 180 kg., 
illetve 80 kg.-mot mondanak: ittvaló és bars-

faodAaí az,onban. csak ICO kg. szuper- 
oszíat és 30 kg. chilit. Kinek higvjen az ember ?

, . ,. Ir ‘ Dr. K. L.
S3, kérdés. Kisérletképen czikóriát szán­

dékozom vetni, kérem tudatni mikor kell azt 
vetni, mely sortávolságra és hány kg, ma" kell
ma"X-ar hnlrlímL-,V,t 1 e u

M. M.magyar holdankint. u m
84. kérdés. Mi az értéke az észak-amerikai

-penzilana" óriás fűnek ? Történtek-e vele ki­
serietek nálunk Magyarországon ? És milyen 
eredménynyel ? A német lapok reklám-csodákat 
írnak ezen óriás növényről. ]) j

85. kérdés. Teljesen egészséges és idő­
szerűül szarazan heraktározott urasági csöves 
tengerinél meíy 1901. október 14-én raktároz- 
tatott gorékba, mennyit száradhatott be 1902.
január 10-ig. p ^

Felelet
Kévekötő-aratógép mellé hányadrészért 

fogadtatnak a munkások! (Felelet, a 61 
kérdésre.) Kévekötő gépeket alkalmazó gazda­
sagokban a részes munka tudtommal' nem 
dívik, de ennek alkalmazása nem is ajánlatos 
novel a méltányos és ez esetben nagyon cse­
kély aratórészt előre pontosan megállapítani 
nem lehet s mivel továbbá a munkástörvénv 
dyen esetekre vagylagos bért köt ki. a szerző'- 
desben tehát a részen kívül okvetlenül az 
esetleg helyette adandó készpénzbér is ki­
teendő, amely vagy napszám, vagy szakmánv- 

ei lehet s ezen utóbbi a napszám és a gén 
napi végezménye szerint igazodik.

Ha a gép naponta 8 kát. holdat képes 
letakaritam és a kévék keresztberakásához 3 
erős munkás szükséges, akkor egy kát, hold 
kepezése Pl 2 K.-ba kerülne.

Véleményem szerint azonban czélszerübb 
a géphez 3 állandó napszámost előre megálla­
pított bérért szerződtetni, s az ezen eljárás 
mellett a gazdaságban szerzett helyi tapaszta­
latok alapján későbben esetleg a szakrnánv- 
rendszerre áttérni.

Tájékozásul megjegyezem, hogy Magvar- 
Uvar kornyékén marokrakó — de nem kéve- 
kotó — gépek alkalmazásánál a munkások 
ellátás nélkül a 15-ik részt kapják, a kát, 
holdanként] szakmánybér pedig 6 korona.

„ „ Henseh.
„Bacher -fele eke. (Felelet a 63, sz. kér­

désre.) A „Bacher‘ elce tartóssága az anyag 
helyes megválasztása és alkalmazására vezethető 
vissza.

Az amerikai feltaláló szellemnek igen 
figyelemre méltó terméke a John Lane-féie

szabadalom, mely az ekegyártás terén korsza­
kot alkotónak mondható és' mely találmány ér­
téke a mezőgazdákra nézve csaknem megbe­
csülhetetlen. Lane ugyanis a kormánylapot oly 
acéllemezből készíti, mely voltaképen három 
rétegből áll és izzitás alatt lesz összeforrasztva 
és. tetszés szerinti vastagságra kihengerelve. A 
középső réteg (a czentrum) lágy aczél, meiv 
sohasem válik rideggé, a két külső réteg pedig 
a legfinomabb szerszám-aezél és üveg keménvre 
van edzve ; tehát az ily módon készített kor- 
mánylapok egyesítik magukban egyrészről az 
egyáltalán elérhető legnagyobb keménységet, 
másrészről azonban a rugalmasságot és*5az 
dyen kormánylapnál a kopás alig észlelhető 
elpattan ás teljesen ki van zárva.

Ez az úgynevezett pánczél-aczél leompound 
aczél), melyből a „Bücher Rudolf‘-féle gyár 
összes ekéinek kormánylapjai készülnek, melyek 
fényezve, csiszolva szállíttatnak, hogy rájuk a 
legragadósabb talaj sem tapad; ezen körül­
ménynek tudható be első sorban a „ Bacher“- 
féle ekék páratlanul tökéletes munkája, úgy a 
iorditás, mint a porban vitás tekintetében és 
ugyancsak ennek köszönhető, hogy a „Bacher 
féle ekék oly feltűnően kevés vonóerőt igényelnek.

A „Bücher“ gyár egyszersmind azt az 
újítást is behozta, kogy ekéire kizárólag eltür- 
hetetlen tégely aczél fejeket alkalmaz, mely eke­
ink kisebb önsúlyúk mellett is legalább ötszörié 
tartosabbak, mint a nehezebb közönséges öntött 
vasfejek.
1 . - ,Ezen kbt na81r horderejű előnynek tud­
ható be a „Baeher-féie ekék óriási elterjedése 
és altalános kedveltsége. K. Gy
„ 4 7azda felelőssége cséplőgép által oko-
zott seniles esetén. (Felelet a 64. sz. kérdésre.)
, kérdés egy kissé zavaros és ugylátszik, hogy 
a törvény fórumait megjárt ügyre vonatkozik. 
Rá a hu pelyvahordáshoz lett fogadva és csak 
paj osságból ment föl a gépre, akkor a gazdát 
lelelosseg nem terheli. Hogy a tölcsér hiánya 
megallapitja-e a felelősséget, abban véleményt 
nem mondhatunk, mert a tölcsérnek a véde­
kezés szempontjából való jelentőségét nem is- 
merjuk. Maga az, hogy a fiú még nem volt 
ib e\es ha csakugyan nem a géphez volt fo­
gadva, fontossággal nem bir.

M, fJ tagosítás. (Felelet a 65. sz. kérdésre.) 
Mar tagositott határokban ezidőszerint újra

mirCFm Iehct- Az illetékes faktorok, köz- 
uk azOMGE. most foglalkoznak egy uj tago-

intZVZ™11! tCrVéve2, melynek egyik sarkalatos
ínnS 6SZ ;n!nden vaiószinüség szerint 
ennek a tilalomnak a megszüntetése.

H|rtoka hátrányainak megszüntetését tehát 
■ eítul a tervbe vett uj törvénytől remélheti.

Sz FTuberkulotikus ökör. (Felelet a 66.'sz 
k^desie.) Ha az okor csakugyan tuberkulózis- 
történf^f?’ S ha, fz értesítés kellő időben 
tartoín.-’ i.kff az,eIadó a vételárt visszaadni 
S , , i :Z -aZ elvet követi a bírói gyakorlat 
es a tuberkulózis eseteinél annál könnyebb az
íaunTi ’ -mf errÖi a ba^óL tekintettel 
lappangó es hosszú tartamú fejlődésére, min-
d|„ ,eg Mmt állapítani, hogy még az átadás 
előtt keletkezett. Ha a szomszéd az ökröt 
visszavenni nem hajlandó, illetőleg ha a vételár 
visszaadásai kereken megtagadja, bajos lesz a 
pereskedést elkerülni. g, p
i.i , . Cselédség tehéntartása. (Felelet a '67.'sz. 
kérdésre.) A cseléd, ha tehéntartása van, termé­
szetesen joggal igényelhet a tartás fejében 
annyi takarmányt, amennyi rendes körülmények 
közt a rendszeres tartáshoz szükséges. Ez nem 
lehet se több, se kevesebb azáltal, ha a tehe­
nek együtt, a^agy ha külön tartatnak s ha a 
lakásviszonyok úgy hozzák magukkal, hogy a 
cseled tehenét külön tartja, mi sem jogosabb

pW ÍR 66M ®kazanko ellenes szer
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kívánság részé rój 
hoz szükséges a 
külön is kiadass^ 

Pipacsos j 
kérdésre). A piij 
számítjuk ugyan 
tej nedvé ben fogj] 
zik. nem nagy, a 
gyógykezelés nd 
mérgezés külön] 
az állatok eleinte 
kólikát s hasme] 
mosódnak s hős] 
rendesen véget 1 
néhány óráig ki 
Etetni tehát lehet 
mennyit, azt esd 
juk meg. mert aj 
különben mindig 
magtokok kifejlőd 
s igy virágzás jd 
pipacs, mint kés 
pípacsos fakarmáJ 
kiválogatják a jad 
visszahagyják, dl 
marha csak esek 
igy is sok pipáé] 
mint hogyha szel 
karmányt : ezért 
szerű azt etetni.

Süldöhizluláj 
Ha a páronkint 11 
éves süldőket liat 
vei hizlalnám, ati 
meg a páronkint 
•séget: j

Az 1-ső hón! 
s 30 nap alatt 141 
egy 30 kg. gyarapd 
kezdetén 150 kg. 
süldők. I

A 2-ik hóna 
vagyis 30 napalat 
34 kg. gyarapodó 
Iyal kezdenék m 
hónapot. I

A 3-ik hónai 
6 kg., s 30 nap aj 
lói 37 kg.-ot gyai-aj 
süldők a negyedik

A 4-ik hónap 
s 30 nap alatt.
40 kg.-of gyarapodj 
sulylyal bírnának J

Az 5-ik hónai 
s 30 nap alatt j 
Jő kg.-ot gyarapodj 
cl a süldők. !

Végre a (rój 
8"8 kg. s 30 napoj 
5- kg.-ot gyarapodj 
nénck a süldők eluj

Ha azonban ;j 
vei, de buzakorpáxj 
számítanék, hogy 
akkora hizlaló halj 
B2 kg. buzakovpa, 
ugyamly arányiján 
nek egy részét buzid 
ban 2 4 kg. tengerid 
s így tovább, de a ! 
hónapig folytatnám, j 
hónapban csak tengj

Ugyanígy járna 
annak sem becsülöm 
sát, mint a korpáét,! 
elemién, hanem a hl 
etetném, sőt a hizla 
melasszét adnék a s 
inelasszémen miséget 
pita ni. hogy az első 
nak a süldők napoatj 
hónapról-hónapra A/ j 
hónapban mái’ 2! t j] 
etetni. í



kívánság részéről, mim az, hogy neki a tartás­
hoz szükséges takarmány kellő mennyiségben 
külön is kiadassák. jp

I’ipaoos takarmány. (Jsfeta n öv. sz. 
kérdésre). A pipacsot a mérges növényekhez 
számítjuk ugyan, de mérgező hatása, mely a 
tejnedvében foglalt mákonyiéi (ópium) szárma­
zik, nem nagy, meri 24—36 óra alatt minden 
gyógykezelés nélkül kiheverik az állatok. A 
mérgezés különben abban nyilvánul, hogy 
az állatok elemien nyugtalanok, sokat bőgnék, 
kóíikát 5^ hasmenést kapnak, de későbi) ^ál­
mosodnak s bosszant alszanak, a mivel a baj 
rendesen véget is ér. vagy legfeljebb, hogy 
néhány _ óráig kábultaknak látjuk még őket. 
Etetni tehát lehet a pipaesos takarmányt, de hogy 
mennyit, azt csak próbálgatás által "állapíthat­
juk meg. mert a pipacs mákonvtartalma, mely 
különben mindig csekély, úgy változik, hogy á 
magtokok kifejlődésével mindinkább szaporodik 
í így virágzás kezdetén kevésbbé ártalmas a 
pipacs, mint később. Ha szálasán etetjük a 
pipaesos takarmányt, akkor az állatok némileg 
kiválogatják a javát, s a pipacsnak egy részét 
visszahagyják, de miután az otromba szájú 
marha csak csekély válogató képességgel bír, 
igy is sok pipacsot eszik, ámbár nem'annyit, 
mint hogyha szecskázva kapja a pipaesos ta­
karmányt : ezért tehát inkább szálasán ezél- 
szerü azt etetni. Cselló.

Siildőhizlalás. (.Fdelel a 69. sz. kérdésre.) 
Ha a páronkint 120 kg, élősúlyával bíró egy­
éves süldőket hat hónapig tisztán csak tengeri­
vel hizlalnám, akkor következőkép állapítanám 
meg a páronkint etetendő tengeri mennyi­
séget :

Az 1-ső hónapban etetnék naponta 4*8 kg., 
s 30 nap alatt 144 kg. tengerit, melytől mint­
egy 30 kg. gyarapodást várva, a második hónap 
kezdetén 150 kg. élösulylyal bírhatnának a 
süldők.

A 2-ík hónapban adnék naponta 5'5 kg., 
sgyis 30 nap alatt 165 kg. tengerit, mely után 
0 Kg. gyarapodást számítva 184 kg. élősuly- 

iyai kezdenék meg a süldők a harmadik 
hónapot.

A 3-ik hónapban fogyasztaínék naponta 
6 s 30 nap alatt ISO" kg. tengerit, mely­
be dl kg.-ot gyarapodva 221 kg.-al jutnának a 
süldők a negyedik hónapba.

A 4-ik hónapban adnék naponta 6"6 kg.,
■ 30 nap alatt 193 kg. tengerit, melytől
4' kg.-ot gyarapodva, a hó végén 26! kg. élő­
súlyával bírnának a süldők.

Az 5-ik hónapban etetnék napon*a 7'5 kg., 
>.-íy nap alatt 225 kg. tengerit, melytől
*"•- kg.-ot gyarapodva, 306 kg. éiösulyá érnének 
cl a süldők.

\ égre a 6-ik hónapban fogyasztaínék 
'y kg. s 30 napon 264 kg. tengerit, melytől 

kg.-ot gyarapodva, 358 kg. élősulyiyal kerül­
nének a süldők eladásra.

Ha azonban a süldőket nemcsak tengeri- 
vei- de buzakorpávaí is hizlalnám, akkor úgy 
számítanék, hogy 1 kg. tengeri körülbelül 
tikkora hizlaló hatást képes kifejteni, mint 

kg- buzakorpa, s igy az egyes hónapokban 
rí ily arányban helyettesíteném a tengeri- 
cgy részét b-uzakorpávai, pl. az 1-ső hőnap- 
2 4 kg. tengerit s 2"SS kg. korpát etetnék, 

így tovább, de a korpaetetés legföljebb 3—4 
uap'g folytatnám, ellenben az utolsó 2—3 
napban csak tengerit adnék a süldőknek.

t gyanigy járnék el a melasszéval is, mert 
unk sem becsülöm kevesebbre a hizlalóhatá- 
- mint a korpáét, de a meiasszét nemcsak 
■mién, hanem u hizlalás egész tartama alatt 
'inéin, sőt a hizlalás második felében több 
"zct adnék a süldőnek, mint elemién. A 
lasszéineimytsó'get pl. úgy lehetne megálla-

hogy az elsői hónapban 1 kg.-ot kapná- 
•i a süldők naponta s páronkint s később 
iKiprói-hónapra 1r kg.-al szaporítva, a 6-ik 

már 25 i kg. meiasszét lehetne velük

Ha pedig mind a három takarmányt óhaj­
tanám etetni, akkor pl. a következő adagolást 
állapítanám még (kg.):

hónap tenger; korpa melassze

1 2‘3 2'0 PO
2 2‘8 2-0 1-25
3 3'5 1 "5 1 ‘5 .
4 43 1 "0 1 "75
ó 5’9 20
6 6'9 — 2 "25

A tengerit természetesen csak darálva fog­
juk etetni, mert a sertés csak igy képes sok 
tengerit enni, mig cgészszemüen adagolva 
eleinte» jól eszi ugyan a tengerit, de később úgy 
belefárad a rágásába, hogy nem képes a teljes 
adagot megenni. Egész számításunkról pedig 
végül még azt jegyezzük meg, hogy mi oly 
alapon állapítottuk meg a takarmány mennyi­
ségét s az utána várható gyarapodást, mint 
ahogy azt rendes viszonyok között érezhető­
nek tapasztalták. ‘ Őseiké.

Fehér lantsaitok beszerzése. (Feleld a 
<0. sz. kérdésre.) A fekete langsanok szine sok 
tenyésztőnek nem tetszik, ép ugy. mint a t. 
kérdésttevönek, daczára annak, hogy miként e 
kérdés is igazolja, a langsan kakasok kitünően 
beváltak hazai magyar tyúkjaink kereszte­
zésére.

Próbát lettem én éppen azokkal a fehér 
langsanok kai több helyen, beadtuk ez okból te­
nyészteni, de az eredmény oly rossz volt, hogy 
4 évi kísérletezéseink után a múlt év őszén 
ezekkel végleg felhagytam s Polonyi Manó 
barátommal egyetértve a langsanhoz* teljesen 
hasonló, hanem zömökebb és edzettebb orping- 
lonl vettük kísérlet alá, mely őzéiből Polonyi 
kiutazott Angolországba s ott Cook Vilmos és 
Fia világhírű czégnél (lakása St.-Mary Cray, 
Keni) vásárolt 1 törzs fehér és 2 törzs sárga 
orpingtont, melyeket most Kecskeméten te­
nyészt, és melyek után oly utódokat remélünk, 
amelyek a fekete langsánt teljesen pótolni 
fogják s a háziasszonyok kedven ez színeit a 
zsemlye-sárgát és hófehéret is bírják majd. 
Ariiig tehát tisztelt kérdésttevönek ily állatok­
kal nem szolgálhatunk, méltóztassék Madarász 
Gézáné, kis-jenői intéző neje, úrnőhöz fordulni, 
ott igen szép nagytestű 3—4 kilós fehér tollú, 
test vagy csontszinü láb és csőrii kakasokat 
kaphat, amelyek teljesen jók lesznek egy évi 
vérkeverésre, hogy a szint fehérbe hozzák, 
azután lehet ismét a testet javítani, az orping- 
tonokkal. hl.

Baromfiak helyes keresztezése. (Felelet 
a 71. sz. kérdésre) ók magyar tyúkokat legjobb 
lesz tiszta vérű, simalábu íangsanokkal keresz­
tezni, ezek adnak legszebb, legerősebb és igen 
Lő és nagy tojást tojó utódokat. A dorking- 
kakas is jő, de mégis jobb a langsan, hogy az 
utóbbi fekete színű, az nem baj, kicsi szépség­
hibaszámba mehet az egész, de van sok kiváló 
jó tulajdonsága, ilyenek: a sárgaszinü tojás, a 
a nagy test és a fehér bőrszín.

Kérem tehát megfelelő számú szép erős 
langsankakast beszerezni.

Az olasz gúnarak csakugyan igen jók s 
talán jobbak az emdeninél is, mert terméke­
nyebbek, de rossz tulajdonságuk az, hogy igen 
hosszú a nyakuk, tehát az utódok is hosszu- 
nyakuak, lévén a tömésnél ez akadály, ennél­
fogva a tömők nem szeretik, de azonkívül a 
tojóik nem kotlának, mely rossz tulajdonságuk 
átöröklődik az utódokba is, ami bizony elég 
öreg hiba. Az emdení hidak tolla határozottan 
több és finomabb az olaszokénál.

Ezidöszerint hazánkban csak egyetlenegy 
helyen tenyésztik az olaszokat, de ott is ke­
resztezve emdeniekkel. Ez a tenyésztő Sár­
ra szeg Antalné Mező-lvovácsháza.

Kérem tehát inkább a 2—3 éves erős 
emdeni gúnarát használni a hazai ludakra.
Ez jobb lesz.

Tisztavérü 30 emdeni tojóra legalább 5 
dri) gúnár kell, ezek azonban naponta egyen­
ként megállapított sorrendben eresztendök" ki,

mert ellen esetben, ha mindnyájan egyszerre 
szabadok, verekszenek s a termékenyítés el­
marad, minek következménye azután az üres 
tojás.

A ü-vérü emdeni tojók, telivér gúnarak­
kal párosítva adják az eddigi tapasztalatok 
szerint a legjobb tenyésztési eredményt, hl.

(töböiyiiizlalás olajpogácsával. (Felelet a 
72. sz. kérdésre.) Olajpogácsát csak akkor ezél- 
szerü a göbölyök számára vásárolni, ha a benne 
foglalt tápegység csak valamivel drágább, mint 
a tengeri tápegysége; a tápegységek kiszámitá- 

' sápál pedig az 1:2:1 arányt követjük, mert. 
kifejlődött állatok hizlalásánál a zsír a takar­
mány leghatásosabb alkatrésze, mig a fehérje 
csak szénhydrátéríékkei bir. Ebből önként kö­
vetkezik, hogy minél zsírosabb az olajpogácsa, 
annál jobb hizlalótakarmány, s miután a pa­
rasztpogácsa néha 20, az olajgyárakból szár­
mazó pedig csak 7—-10°/o zsírt tartalmaz, a 
parasztpogácsának fogunk előnyt adni. Az ó-ten­
gerihez viszonyítva azt mondhatjuk, hogy a 
jól kisajtolt repczepogácsa kevesebbet, mig a 
parasz.trepczepogácsa többet ér, mint a ten­
geri ; ellenben a napraforgó s tökmágpogácsá- 
rói nem merünk vaktában véleményt mondani, 
mert ezeknek tápértéke nagyon függ attól, hogy 
hámozott vagy hámozatlan magvak után szár­
maznak-e s hogy a hámozás milyen tökélete­
sen történt, de a lenmagpogácsáról már kije­
lenthetjük, hogy a göbölyök számára arányta­
lanul drága.

Egyébiránt a kérdéses esetre vonatkozó­
lag azt mondhatjuk, hogy az olajpogácsa ete­
tésének szükségessége egyáltalán nem forog 
fönn, s ezért tisztán csak a tengeri s az olaj­
pogácsa tápegységének árától kell függővé tenni, 
hogy abraktakarmány gyanánt csak tengerit, 
vagy hogy olajpogácsát is etessenek-e. Azon 
esetben pedig, ha utóbbit követnék, s ha 
nagyobb mennyiségű olajpogácsát vásárolná­
nak, ne mulasszák el, valamely vegykisérieti 
állomás által az olajpogácsa fehérje s zsírtar­
talmát megállapittaíni, mert a tápegységek ki­
számítására csak igy nyerünk biztos " alapot. 
Ellenben a tengerire vonatkozólag nem tartjuk 
szükségesnek, hogy - z is elemeztessék, mert a 
tengeri összetétele sokkal állandóbb mint az 
olajpogácsáé, s igy a tápegységeket a tengeri 
átlagos összetételéből is elég jól tudjuk kiszá­
mítani ; de megjegyzendő, hogy miután a tengeri 
átlagos összetétele a már kellően kiszáradt, 
vagyis az ó-tengerire vonatkozik, az olajpo­
gácsa tápegységének árát az ó-tengeri tápegy­
ségének árával kell összehasonlítanunk.

Végül a korpáról azt tartjuk, hogy göbö­
lyök számára csak akkor ezélszerü vásárolni, 
ha legalább 30 %-al olcsóbb mint az ó-tengeri, 
mert a korpa tápláló alkatrészei mintegy 20%-aí 
kevésbbé hatásosak, mint a tengeri táp­
láló alkatrészei, s mert a korpa átlag mintegy 
20° o-al kevesebb tápegységet is tartalmaz 
mint a tengeri.

Teljesen megfelelő hizlalás pl. a követ­
kező, mely 1000 kg. élősúlyra vonatkozik:

A hizlalás első felében: 70 kg. csala- 
inádé. 40 kg. luezerna (vagy here) s 6 kg. 
tengeridara. Ebben 27*4 kg. szárazanyag, 2*62 
kg. fehérje, 0*66 kg. zsír és 13*88 kg. szén­
hidrát, vagyis összesen 1746 kg. em. szerves­
anyag foglaltatik, melyből 12*73 kg. a szálas­
ban van.

A hizlalás második felében : 60 kg. répa.
9 kg. luezernaszéna. 6 kg. zabszalma (vagy 
polyva) s 6 kg. tengeridara. Ebben 25*0 kg. 
szárazanyag. 2*02 kg. fehérje, 0*48 kg. zsír és 
14*58 kg. szénhydrát, vagyis összesen 17 08 kg. 
emészthető szerves anyag foglaltatik, melyből 
6'0 kg. szálasban van.

Az olvasó talán kifogásolni fogja azt, * 
hogy c példákban kezdettől fogva végig 6 kg. 
abrak szerepel, holott a hizlalók elemién keve­
sebb abrakot szoktak etelni, mint később, de 
tekintve azt, bogy a répa tápláló alkatrészei 
körülbelül egyenértékűek az abrak tápláló 
alkatrészeivel, mig a zöldtákarmány tápláló
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alkatrészei kevésbbé hatásosak mint az abrak 
tápláló alkatrészei, már azzal, hogy a hizlalás 
első felében használt zöldtakarmányt a második 
felében répával helyetesitettük, azt értük el, 
mintha az abrakot szaporítottuk volna.

Cselkő István.
Vöröshere rostaalja. (Felelet a 73. sz. 

b.rdésre). Az a vöröshere-rostaalj, melyet 0. L. 
küldött be, körülbelül háromnegyedrészben a 
lándsáslevelü útifű (Plantago lanceolata) magja- 
»<■1 s negyedrészben apró vörös heremagvak­
ból all. Eienyészőleg csekély számban van 
benne egyéb mag is. pl. libatopp (Chenopodium) 
és komik luezema (Medieago lupulina).

Habár a lándsáslevelü úti füvet a jószág 
igen szívesen eszi. ezt a rosta alj at zöldtakar­
mánynak elvetni nem jó lesz. Először is azért, 
mert az útifű levelei a növény tövén terülnek 
el, s igy az útifű érdemes kaszálást nem ad ; 
l'-szor pedig azért, mert a szóbanforgó rosta­
alj elvetésével szántó földjét nagyon einyomosi tarul.

Legczélszerübb, ha a rostaaljat megdarál- 
tatja és feletetni. M. Gt/.

>tűt rágya el hintésének ideje. (Felelet a 
/ I. sz. kérdésre.) A foszforsav és kálitrágyákat 
legczélszerübb sekélyen alászántani, például 
ősziek alá a vetőszántással. A tavasziak alá 
azonban e trágyafélék csak a grubberrel vagy 
boronával takarhatok alá, mert ez sokkal cse­
kélyebb hiba, mintha tavaszszaí újból meg­
szántjuk az őszi szántást. A tavasziak alá leg­
több helyen a íoszforsavtrágyát csak kora 
tavaszszaí szórják el. A növénytermesztési állo­
más idevonatkozó kísérleteiből azonban az 
tűnt ki. hogy különösen száraz kiima alatt elő­
nyösebb e trágyaféléket késő őszszel elszórni az 
őszi szántásra. C$. S.

Barnaszénpor hatása. (Felelet a 75. számú 
kérdőkre.) A barnaszénpornak se trágyázó, se 
pedig egyéb talajjavító hatása nincs, azért, azt 
a szántóföldre hordatni még akkor sem érde­
mes, ha semmibe se kerül. Tévedés volna azt 
hinni, hogy a szénporral a talaj humuszát nö­
veljük, igaz hogy szenet — earbonium — ho­
zunk vele a talajba, csakhogy a barnaszénpor 
oly végtelenül lassan bomlik, hogy ebből a 
talaj hasznot nem meríthet. Cs. 8.

>íak és répa vegyesen való termesztése. 
Felelet a 76. sz. kérdésre.) Mákot és répát oly­

módon termeszteni, hogy egy sor mákot min­
dig egy sor répa kövessen, egyáltalában nem 
helyes, egyrészt mert a mákot korábban keli 
vetni, mmt a répát, tehát ha egyidőben végez­
tetik a vetés, vagy a mák vetése marad későre, 
vagy a répa lesz ideje előtt elvetve, de nemcsak 
a vetése, hanem az egyes ápolási munkák 
se esnek egyidőre, másrészt meg a mák be­
árnyékolj a a répát, minek folytán ez növeke­
désében hátráltatva lesz. Sokkal megfelelőbb 
lesz az eredmény, ha a táblát két részre 
osztja és az egyik részét mákkal, a másikat 
répával veti be. Cs. 8.

Fii keverek marlialegelöre. (Felelet a 77. 
számit kérdésre.) A mondott viszonyok közé a 
következő fükevcrék ajánlható: Loláim perenne 
5T5 kg., Cynosurus crystatus 1'90 kg., Alo- 
pecurus pratensis 2'00 kg., Dactylis glomerata 

1 '80 kg., Festuca pratensis 5"60 kg., Avena 
eiatior 2"25 kg.. Poa pratensis 1"30 kg., Poa 
triviális V75 kg., Phleum pratense V40 kg., 
Medieago lupulina 0‘50 kg., Trifolium hybridum 
0'70 kg., Trifolium pratense 0'85 kg., Trifolium 
repens 0"65 kg. Összesen 25"85 kg. egy kát. 
holdra. Átlagos minőségű magot értve. Cs. S.

Csikólegelö létesítése. (Felelet a 78. sz. 
kérdésre) A fennforgó vi.-zonyok közé a követ­
kező keverék ajánlható, átlagos minőségű ma­
got értve: festuca duriscuta 3 klg.. festuca 
pratensis 2"75 klg.. avena pubeseens 2'00 klg., 
avena elatior 210 klg., lolium perenne 2'5Ó 
klg.. lolium italicmn 1 "00 klg., phleum pratense 
0"80 klg., pva pratensis 1'20 klg., cynosurus 
'■rostátus 2'00 klg., medieago luputina 0'40 klg. 
trifolium rejy-ns 0"50 klg., trifolium pratense 
tt'65 klg. Összesen 18"90 klg. magyar hol-
dankínt. Cs. 8.

Tej értékesítése. (Felelet a 79. sz. kér­
désre) A kérdésben levő tejmennyiség sokkal 
kisebb, semhogy ennek feldolgozására költsége­
sebb berendezés beszerzése indokolt volna. 
Ennélfogva tehát azt vélném legczélravezetőbfc- 
nek, ha a tejet közönséges módon dolgozza 
fel vajjá. Helyezze el a tejet lapos edények­
ben, hogy a tejszín könnyen feladja magát s 
az összegyűjtött tejfelt köpülje meg két napon­
kint. Szerezzen be kézi vajgyurő asztalkát és 
lapátol és ezen jól ki goi go zván a vajat, csoma­
golja pergamentpapirba, íagvaszsza meg és fa­
ládikákba szállítsa postán valamely vidéki vá­
ros kereskedőjének, péknek vagy ezukrásznak.

Ilvmódon eljárva 100 liter tejből 4 kg. 
jóminőségü vajat nyerhet, melyet kiíogrammon- 
kint 2 koronáért értékesíthet. 8.

Ilii rgonyaféleségek. (Felelet a %t. 
kérdésre) A „märkische* vagy vörös marki 
burgonya gumója gömbölyű, kissé szabálytalan 
alakú, héja élénk vörös, rügyei mélyen feksze­
nek, csirái rózsaszínűek, lombozata magas és 
nagylevelei vannak. Virágja fehér. Kötött talaj­
ban hamar elfajzó féleség. A „Sächsische* 
vagy Nán-hagyma burgonya gumója kerek, 
kissé lapos, rügyei mélyen fekszenek, héja 
érdes és vörös szinü, lombozata magas, de 
mégsem olyan nagy mint a márki hagymáé és 
ennél világosabb zöld. Virágja liiaszinü. Húsá­
nak színe szerint két alválíajra oszlik és 
pedig sárga és fehér husiira. Az utóbbi nem 
oly jó izü mint az előbbi, de többet terem. A 
burgonyavészszel szemben mindkettő gyenge 
ellenálló képességgel bír. G. E.

Zöldtrágyázás középkötött agyagon. (Fe­
hlet a 81. sz. kérdésre.) A középkötött agyag- 
talajon többféle pillangós virágot lehet zöld­
trágyául felhasználni, melyek megválasztásánál 
elsősorban az irányadó, hogy ugart tart-e az 
illető gazdaság, vagy nem. Az ugartartásnál 
figyelembe jöhet a nyúlszapuka, biborhere, 
fehér, laposmagvu csillagfürt, borsó és bükköny. 
A nyúlszapuka tavaszszaí az ugart megelőző 
gabona közé szórátik el és következő év június 
havában lesz alá szántva. A biborhere augusz­
tus második felében vettetik és a következő év 
május—junius havában szántható alá. A másik- 
három növény tavaszszaí vetendő és pedig borsó, 
bükköny kora tavaszszaí, a csillagfürt április hó­
ban .’A nyúlszapukának előnye, hogy egyike a leg­
jobb nitrogéngyüjtőknek és hogy külön taíaj- 
elkészitést nem kivan. A biborherének előnye, 
hogy magja nem sokba kerül, de ha augusztus­
ban szárazság uralkodik, biztos termésre nem 
számíthatunk. Ugartartás nélkül száraz klíma 
alat t csak oly módon lehet a zöld trágyázást 
alkalmazni, hogy a lóhere második kaszálását 
nem vágjuk le, hanem alászántjuk. Nyirkosabb 
kiima alatt, vagyis ahol számítani lehet arra, 
miszerint a gabonafelszántás után tarlóba 
vetett pillangós virágú növények késő őszig ele­
gendő tömegű zöldtrágyát szolgáltatnak, a 
fehér laposmagvu csillagfürt, borsó vagy bük­
köny használható legsikeresebben zöldtrágyául.

Cs. 8.
Szuperfoszfát és salétrom ezukorrépa

alá. (Felelet a 82. sz. kérdésre) Mind a két 
trágyáidéból a felhasználandó mennyiség na­
gyon különböző lehet. A salétromból jóerőben 
levő talajon, vagy amelyik az előző évben 
istálló trágyát kapott, m. holdankínt 45—50 kg. 
lesz a megfelelő mennyiség, 30 kg. határozot­
tan elégtelen. Gyengébb talajokon 60—75 kg. 
lesz a megfelelő mennyiség. A szuperfoszfátból 
18—24 kg. vízben oldódó foszforsav, vagyis 
110—150 kg. s 6%-os szuperfoszfát lesz a 

.megfelelő mennyiség m. holdankint.
Cs. 8.

Vzi kúria vetése. (Felelet a 83. sz. kérdésre.) 
A ezikória a fagyok iránt érzékeny és ezért 
vetésével nem keli sietni, melegebb vidékeken 
április közepén, különben április végén, május 
elején vetik. A sortávolt 30—35 cm. A vető­
magszükséglet m. holdankint 2'5—3 kg.

Cs. 8.

1 j takarmánynövény. (Felelet a 84. sz. 
kérdésre.) A német lapok hirdetési rovatában 
gyakran találkozunk most egy uj takarmány- 
növény hirdetésével, melyet az egyik peníláriá- 
nak, a másik penciiláriának mond és amely- 
növényi a reklám igazán kiváló tulajdonságok­
kal ruház fel. Az egyik ilyen reklám-czikk sze­
rint a pencil Iá ria 6—8 takarmánytermést és 
2 8 magtermést szolgáltat évente. Ezen nagyon 
is valószínűt]ennek látszó állítást mégis el­
hiszik a gazdák vagy legalább azt vélik, talán 
mégis igaz és meghozatják a magját.

A magkereskedőknek, kik e növényt 
ajánigatják nem is kell egyéb, minthogy minél 
több gazda vásárolja e növénynek drágán adott 
magvát. Ha azután az illetők a takarmány 
értéktelenségéről meg is győződnek, a reklám 
ára megtérül, ezenkívül szép haszon is marad 
és majd találnak 1—2 év múlva ismét egy más 
nekik hasznot hajtó reklámnövényt. A t. gazda­
közönségnek azt ajánlom, hogy7 ne üljön föl 
ezen reklámnak. A növénytermesztési állomásnak 
egyik feladatát képezi, a növény-újdonságoknak 
kipróbálása és ezért a jelen évben ezen növényt 
is kísérlet tárgyává fogja tenni és az eredményt 
köztudomásra fogja hozni. Megjegyzem még, 
hogy évekkel ezelőtt már tettem kísérletet a 
penicitlária spurataval, de az nagyon gyarló 
eredményt szolgáltatott, csak cgv kaszálást 
adott és a termésnek úgy a mennyi-, mint a 
minősége jóval mögötte maradt a csatornádénak.

Cs. 8.
Tengeri heszáradása. (Felelet a 85. sz. 

kérdésre.) Susehka intéző urnák, a m.-óvári 
in. kir. gazdasági akadémia gazdaságában tett 
tapasztalatai szerint a beszáradás 3 hónap alatt 
kitesz : a csinkvántinó tengerinél 4—6°/c-ot, a 
pignolettó tengerinél 5 —8°/o-ot, a n 
magyar tengerinél 7—11%-ot.

agvsze 
Cs. 8
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l)r. Liebermaim Leó egyetemi rendkívüli 
tanárt, az orsz. khémiai intézet és a központi 
vegykisérleti állomás igazgatóját a király a buda­
pesti tudomány - egyetemen a közegészségtan 
nyilvános rendes tanárává nevezte ki. I)r. Lieber- 
manu Leót a ..Köztelek" olvasói régóta isme­
rik, mint annak kitűnő munkatársát s megala­
kulása óta rendes rovatvezetőjét. Az Agrikultur 
khémia terén, továbbá, mint az orsz. khémiai 
intézet és központi vegykisérleti állomás igaz­
gatója már eddig is eievülheietlen érdemeket 
szerzett s igy méltán rászolgált arra a kineve­
zésre, a mely őt a tudomány-egyetem rendes 
tanári székébe ültette.

A tagosítás. A lagositási eljárások mögött 
sok-sok idő és tapasztalat áll már mögöttünk. 
Levonva ezen tapasztalatokból a következtetést, 
a tagosítások, birtokrendezésekre vonatkozó ósdi 
szabályok, nagyon is híjával vannak — külö­
nösen mezőgazdasági szempontból nézve —az 
eljárás teljes sikeréhez s foganatosításuk a 
gazdaközönség körében sokszor szült elégedet-

lenségeket. J 
Erőszakoskodj 
menyének, il 
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lenségeket. Különösen pedig a nép körében. 
Erőszakoskodásnak, egy-egy ember egvéni véle­
ményének. megvesztegetéseknek, haszontalan 
valaminek gondolta a nép és gondolja ma is a 
tagosítást, erőszakot lát maga ellen, amely az 
urak. a nagyok igényeit van hivatva kielémteni 
Egyszóval nem lógja fel — mert fel sem fog­
hatja - - annak hasznát s helyességét. Eset vsát 
erre a múltban és van ma is* A nép belátását 
a tagosítás! eljárások helyes volta iránt csak 
egységes haszonnal bíró tagosításnál lehet el­
érni, olyannal, amely egv határ összességének 
megnyugtatására talál. Ám a kormány már 
hozzáfogott a tagosítás! törvények reformjának 
tanulmányozásához s tapasztalatai eddig is a 
reform szükségessége mellett szólnak, szükség 
azonban hogy . e tapasztalatok mihamarabb 
érv é nyes üljenek is s egy újabb törvény kereté- 
!>en intsenek testet. Mi a magunk részéről, úgy 
mint. az OMGE is, az előkészítő lépéseket meg- 
lettüii. a törvény revíziójára vonatkozó kérdő- 
nek az ország minden részéből mihamarább 
beérkeznek; informáczióink a birtokrendezési 
eljárásra vonatkozólag mindenesetre adnak he­
lyesebb útbaigazítást, mint amilyet a mai tör- 
vénv ad. Ezért azt hiszszük, hogy a mai törvé­
nyek értelmében — ha másért nem, hogy az 
also-idecsi véres birtoktagosicás ne ismétlődjék — 
a birtokrendezési eljárás egyelőre megszüntet­
hető volna.

Behozatali tilalom Amerikából származó 
növényekre. Az Amerikában és a távol kele­
ten fellépett s a gyümölcsüket pusztulással 
> en vege tő él ős die k és ártalmas rovarok behur- 
ezolásának megakadályozását s igy tehát nagy- 
fontosságú hazai érdekeink védelmét ezélozván, 
ISAS-ban egy rendelet adatott ki, mely szerint 
elő növényeknek, oj tő vesszőknek, dugványoknak 
és mindennemű, friss állapotban lévő növényi 
részeknek, úgyszintén az olyan hordóknak, lá­
dáknak, vagy bármi néven nevezendő más 
tárgyaknak, melyek a fentnevezett áruk. vagy 
növényi részek csomagolására szolgáltak, Ameri­
kából való behozatala tilos. Hasonlóképen 
tilos az Amerikából származó mindennemű 
(riss gyümölcsnek, továbbá friss gyümölcs­
részeknek és hulladékoknak, valamint az ezek 
csomagolásához használt tárgyaknak behoza­
tala is. Minthogy agy egyesek, mint egye­
sületek ezen rendeletről kellően tájékozva 
nincsenek s a tilalom áthágása káros hatással 
volna hazai érdekeinkre, ez utón is figyelmez­
tetjük a gazdaközönséget, hogy a nevezett s 
főleg Amerikából származó növényekre enge­
dély nem adatik. A rendeletben foglalt tilalom­
nak olynemü kihágása, vagy megkerülése, 
melynél fogva egyesek az Amerikából rendelt 
növényeket oly európai államokban adatják föl 
újból vasútra, amelyek az amerikai behozatal­
lal szemben hasonló tilalmakkal nem védekez­
nek, kellően bűntetteinek.

A magyar-óvari gazdasági akadémia 
segélyző-egylete beküldte hozzánk azok név­
sorát. a kik az akadémián fennálló „Menza 
aeademica“ emberbaráti czéljaira adományokat 
küldtek. Készséggel helyt adunk az adakozók 
névsorának ez utón is köszönetét mondva azok­

nak, a segélyző-egvesület nevében. Az adomá­
nyozók a következők: Idb, Jankovich A. gróf 
Gabun a 100, Mauthnvr Ödön Budapest (évi) 200, 
Eszterházy M. gróf Pozsony 20, Vajda Ödön 
apát Zircz 20. Teleki Arvéd gróf Brassó 20. 
Uszieryomi főiápialan 50. Pejacsevich Tódor 
gróf Nasice 100, Széchényi Imre gróf Somogy- 
vár 50, Károlyi Sándor gróf Budapest 50. 
(Kllei Gusztáv Magyar - Ovár 10, Harkányi 
Andor báró Budapest 50, I eszprém káptalan 50, 
Hirezeg-Primás Esztergom 100, Győri káptalan 
-0. Szepesi püspökség 100, Uradalmi tisztség 
Csáktornya 22, Kassai püspökség 2o. Ihász 
Lajos Hathalom 10. Andrássy Géza gróf Vécse 
100, S.zf.-Habart, Tolni és Magyar-Czernya 50, 
Koller Miksa Pannonhalma 100, Tábori "Miksa 
és társai Csóka 40. Ereséi uradalom 50. Szeke­
res.} : Ödön Jászóvár 50, Csekmies Endre gróf 
(éviI 50, Schaumburg-Lippe herezeg 1000, Be- 
n>czky György 10, ínkey Tál báró 200, Makói 
püspöki uradalom 100, A 'agy váradé püspökség 
50. Összesen 2797 korona.

Baromfitenyésztők országos szervezkedése.
Az Orsz. Baromfitenyésztési Egyesület roorgani- 
zácziójára vonatkozó minden törekvés meghiú­
sít- Ez bírta rá az egyesület elnökét Teleki 
József grófot is arra, hogy az egyesületnél vi- 
seit elnöki álllasáröl lemondjon. Elhatározásának 
okául azt hozza fel. hogy egy tehetetlen egye­
sület további működésével nevét összekapcsolni 
nem akarja s a. baromfitenyésztés iránt való ér­
deklődését és tevékenységét ezentúl más keret­
ben fogja érvényesíteni. A levél különben, a 
melyben 'teleki József gróf az Országos Baromfi­
tenyésztés! Egyesületnek elnöki tisztségéről való 
lemondását bejelentette, a következőket mondja :

„Tekintetes Országos Baromfitenyésztési 
Egyesületnek Budapest. Abban a reményben, 
hogy a baromfitenyésztés folyton növekedő fon­
tosságú ügyét a t. egyesület ólén eredmény­
nyel szolgálhatom, leikedéssel vállalkoztam az 
egyesület ügyeinek vezetésére. Ezen működé­
sem közben azonban meggyőződtem arról, hogy 
az egyesület köröm kívül sokkod számosabb érdek­
lődő szakember foglalkozik e kérdéssel, semhogy 
azok közreműködése e fontos téren nélkülözhető 
volna, ezért törekvéseim arra irányultak, hogy 
az egyesület alapszabályai megfelelő módon 
átalakítva, lehetőséget nyújtsanak az egyesüle­
ten ma még kívül állóknak a belépésre és ered­
ményes közreműködésre. As egyesületnek leg­
utóbbi közgyűlése alkalmával történtek azon­
ban meggyőztek arról, .hogy igyekezetünk az 
egyesület reorganizácziőjára hiábavaló, mert hiá­
nyozni fog a mód az egyesület körébe mind­
azokat csoportosítani, akiknek lelkes és ön­
zetlen közreműködése nélkül az egyesület to­
vábbi vezetésére amúgy sem vállalkozhattam 
volna. Ily körülmények között tehát teljesen 
czéltalannak tartom, hogy az Országos Baromfi­
tenyésztési Egyesület további sorsával szemé­
lyemet összekapcsoljam és ezáltal egy esetle­
ges újabb, egészséges alakulás létrejöttét kés­
leltessem : azért van szerencsém ezennel ki­
jelenteni. hogy az egyesület elnöki tisztéről le­
mondok és az ügy iránti szeretetemet, lelkese­
désemet és közreműködésemet más, alkalmasabb 
intézmény keretében szándékozom érvényesíteni. “

IéMLéE megbízhatóbb

Gróf Teleki lemondásával nagy jelentőségű 
az a mozgalom, amelyet a régi egyesületen kívül 
álló tenyésztők és szakférfiak indítottak. Mint­
hogy ezeknek a Baromfi tenyésztési Egyesület 
újjászervezésére való törekvésük a jelek szerint 
végképen meghiúsult, teljes erűvel megindították 
az akcziót uj baromfitenyésztési egyesület ala­
kítására.

Kuk orie zak iilde menyek díjkedvezménye.
A magyar kir. államvasutak több vonaláról", a 
kelet-német: a nyugot-német-, osztrák, a szász- 
osztrák : a rajna-westfáliai osztrák határ terü­
letének állomására rendelt kukoricza-küldemé- 
nyek után a m. kir. államvasutak igazgatósága 
a f. év június végéig terjedő hatálylyal az 
államvasutak vonalaira eső díjtételből 20--35, 
illetve 50 fillér mérséklést engedélyezett, hogy 
ezen küldemények kivitelét jobban elősegítse.

A nemet vámtarifa. A német vámtarifa- 
javaslattal szemben álló pártok nagy ellent- 
áilást fejtenek ki a javaslattal szemben. A 
részletes tárgyalásnál, amely már e hónap 
közepe óta folyik az erre a ezélra delegált 
27-es bizottságban, a szoczialisták megkezdték 
az obstrukeziót s indítványaik között vámmen­
tességet követelnek a német gyarmatok termé­
kei számára. Másik indítványuk az, hogy az 
útiam hiúsítsa meg a kartellek ipari termékei­
nek külföldön olcsóbban való értékesítését. 
Indítványozzák továbbá, hogy a gabona, hüve­
lyes vt;tömények, a vaj, hús, liszt, zsír, tojás 
és állatok vámja teljesen eltöröltessék: a só, 
szeszadó és ezukorkmteli prémium nemkülön­
ben. Egyszóval a német vámtarifa-javaslatnak 
ellenesei mindjobban szaporodnak. Ez bírta rá 
Bülow német birodalmi kanczellárt is arra, 
hogy kompromisszum utján hozzon össze több­
séget a birodalomgyülés ama pártjaiból, ame­
lyek a mezőgazdasági vámok fölemelését kiván- 
ják. Bülow tárgyalásokba bocsátkozott a Bund 
der Landwirte vezetőivel s ha nem is adja 
meg nekik a 7‘50 márkás gabona vámot, de oly 
kompromisszumra akar lépni velők, hogy ennek 
alapján a Bund által megválasztott képviselők 
is rászavazzanak a javaslatra. A német vám- 
íariia körül tehát legközelebb oly fordulat vár­
ható, hogy a kormány belemegy a gabonavá- 
mok némi további emelésébe. Ez természete­
sen még fokozná az ellenállást, amelyet a 
javaslattal szemben álló pártok eddig is ki­
fejtettek.

Hieronymi Károly felolvasása a német vám­
tarifáról. 1 iieronymi Károly volt belügyminiszter 
í. hő 16-án nagy közönség előtt érdekes és 
figyelemre méltó felolvasást tartott a német vám­
tarifáról. Kellő higgadtsággal Ítélte meg felolva­
sásában a. német vámtarifa várható hatását s 
arra figyelmezteti a magyar gazdaközönséget, 
hogy különösen állattermékeiknek más piaczokat 
keressenek, felolvasásából közöljük a következő, 
reánk is közelebbről érdekkel bírókat.

Elsőben is a tojás, árpa és szarvasmarha 
kiviteli vámjával foglalkozik s itt elmondja, hogy 
ezek közül legnagyobb kiviteli czikkünk a tojás, 
amelynek vámját a tervezet jelentékenyen emelni 
fogja. Minthogy azonban nem valószínű, hogy 
a német birodalom összes tojásszükségletét egy-

magvakat
nem is ajánlhatunk, mint a minők 28 év óta

iautlmer Ödön
____ Budapesten kaphatók.
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annyira,

haniar maga tudná termelni, a vámnak egy ré- 
-z- L a nemet fogyasztó fogja megfizetni. Natryon 
suiyosan fognak a német vámemelések álíatki 
.vf../«"/.,-. nehezedni. Az állatki vitel köréből 
v.~,íi-.is a szarvasmarha-kivitellel foglalkozott 
\ német birodalom szarvasmarha-bevitele 

TabO-ig darabszára szerint 20 százalékkal 
szaporodott: értékben azonban a szaporodás 
sokkal nagyobb, mert az ökreik bevitele szapo­
rodott tulnyomólag, vagyis a legértékesebb 
nutrlui. A bevitel ezen növekedése amellett szól 
hogy a német birodalom szükségletét saját 
termelése nem fedezi. A német birodalmi kor­
mány indokolása ezzel ellenkezőlég am ellett tanús­
kodik. hogy a termelés fokozható lesz
hogy a Lehozatal feleslegessé fog __ ...
ezégek. amelyek a magyar hízott ökröknek a német 
birodalomban való kivételével foglalkoznak, tudo­
másom szerint abban a véleményben vannak, hogy 
a tervezett 12 márka vám a magyar hízott 
ökröknek a német birodalomba való kivitelét 
lehetetlenné fogná tenni. Arra sem lehet a 
vám magassága mellett gondolni, hogy élő álla­
tok mellett friss húst vigyünk a német biroda­
lomba, a hús számára szintén uj piaczot kell 
keresnünk. A legnagyobb fogyasztó a húsra 
néz ve is Anglia. Oda azonban élő állatot ki 
nem vihetünk, mert annak Angliába való kivi- 
b'u) el van tiltva. A friss hús Angliába való 
szállításának pedig nagy akadályai vannak. A 
nemet birodalommal a kereskedelmi szerződés 
megkötése czéljából folytatandó tárgyalások 
során tehát a szarvasmarhabevitelre tervezett 
vámoknak leszállítására kell a leghathatósabban 
törekednünk. De arra az esetre is készülnünk 
Keil, hogy ezen tárgyalások meghiúsulása ese­
tere állat ki vitelünk a német birodalomban 
csökkenni fog és hogy más piaczokra kell azt 
irányítanunk. Azok az eszközök, amelyek e 
ezélra legalkalmasabbak, nézetem szerint a követ­
kezők ; Első sorban arra kell törekednünk, hogy 
áliatkivitelünknél idejen közvetítőkre ne legyen 
sz Mixeljünk. Másodsorban a szállítás pontosságát 

a kivitetnél biztosítanunk: mert az állatok 
t s a legtöbb állati termék szállításánál a gyor­
saság és pontosság sokkal fontosabb meg az 
olcsóságnál is. Ismeretes, hogy a hízott szarvas­
marha súly vesztesége a szállítási késedelemmel 
mennyire növekszik. íla állatainkat a világ nagy 
fogyasztó nemzeteinél el nem helyezhetjük, ke­
resnünk és ápolnunk kell a kisebb fogyasztó- 
piaezokat. Mindezt pedig minél előbb foganatba 
kell venni, hogy a kivitelben, mely nem fog 
egy csapásra teljesen megszűnni, fennakadás ne 
támadjon. Áttért már most a felolvasó a német 
vámtarifatervezettel kapcsolatosan a közös vámte­
rület behozat vámjainak taglalásába. Az első 
kérdés, amely a behozatali vámok tekintetében 
felmerül az, vájjon nem kelíene-e olyan áruk 
némelyikére, amelyek eddig vámmentesen ho­
zattak be, ezután vámot szabni. Ilyen nyerster­
mény a gyapjú. Nem lehet eltagadni a magyar 
mezőgazdaság azon kívánságának jogosultságát, 
hogy a hazai gyapjutermelés védelemben része- 
sittessék. Az állattenyésztésnek amúgy is nehéz 
és a német vámemelések életbeléptetése esetére 
még súlyosabbá váló helyzete indokolttá teszi 
ezt az óhajtást. Azonban a gyapjú vámmentes­
ség-ének megszüntetése ellen az osztrák iparo­
sok fognak felszólalni a gyapjuipar érdeké­
ben, amelynek ezen intézkedéssel a 
nyersanyagot drágítjuk meg.

Gazdasági előadások Szolnokon. A Gazda­
sági Egyesületek Országos Szövetsége, mint 
eddig, úgy ez évben is az ország különböző 
főpontjain gazdasági előadásokat tart. Ezek 
közül elsőben a .fász-Nagy-Kun-Szolnokmegyei 
gazdasági egyesülettel karöltve Szolnokon rendez 
február 1-én és 2-án előadásokat a következő 
programmal: Február 1-én. A magyar és nyugat; 
szarvasmarha okszerű tenyésztés és takarmá­
nyozása, kölcsönös tekintette! .1 .-N.-Kun-Szolnok* 
megyére. Előadó: Fermezy Ferencz tanár. 
Gohány- és kendertermesztés. Előadó: Kerpely 
Kálmán igazgató. A gabonagazdaságok előnyei 
és hátrányai. Előadó Vörös Pál tanár. A hús 
sertések tenyésztéséről. Előadó: Fermezy 
Ferencz tanár. Czukorrépatermesztés. Előadó: 
Juhász Árpád tanár. Február 2-án: Baromfi­
tenyésztés. Előadó: Juhász Árpád tanár. A 
mezőgazdasági szövetkezetekről. Előadó : Szilassy 
Zoltán az 0. :M. G. E. titkára. Újdonságok a 
gépészet terén. Előadó: Sporton Pál tanár. A
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mezőgazdasági mellék iparágak és a ezukorrépa 
vegytana. Előadó; dr. Széli László. Az előadá­
sok Szolnokon a megyeszékház nagytermében 
8 órán át fognak megtartatni s azokra az 
egyesület a szomszéd vármegyék gaz da közön­
ségét is szívesen látja.

Az olasz borvám. A kereskedelmi szerző­
déseket előkészítő olasz bizottság már hónapok 
óta tárgyalja az uj vámtételeket. A borvámokat 
már letárgyalták s a bizottság egyhangúlag ki­
mondotta. hogy az osztrák-magyar borkhuizuia 
megújítását legelső sorban kell követelnie az 
olasz kormánynak.

Tejszövetkezetek forgalma. A tejszövet­
kezetek fogyasztási fejlődését szépen tüntetik 
főj az alábbi adatok; Mig 1897-ben a tejszö­
vetkezeteknek 2767 tagjuk volt. akiknek egv 
évi bevételük 539.282 korona volt, 1898-ban a 
tagok száma !0.402-re szaporodott és bevé­
telűk I millió 153 ezer korona volt, 1899-ben 
a tagok száma 15.357, bevételük 2 és fél millió 
korona, 1900-ban a tagok száma 26.952, be­
vételük 4 millió 300 ezer korona, a múlt év 
üzleteredményeit most állítják össze, 
temesvári vajgyár a szövetkezetnek 
koronát fizetett ki.

Helyesbítés. A „Köztelek" f. 
szamában .. Vteldijkidvezmények takarmány- 
nemüvkre“ szóló közleményünkben a , Vasúti és 
Közlekedési Közlöny" nyomán azt irtuk, hogy 
az abraktakarmányok a belforgalomhan a m. 
királyi államvasutak összes vonalain, vala­
mint az államvasutak üzemében levő helyi­
érdekű vasutakon is kedvesményes tételek melleit 
szálíitandók. Ez, mint illetékes helyről értesíte­
nek bennünket, téves, mert a kedvezmény hatálya 
egyedül csak a „MÁV.“ vonalain brr érvénynyel.

Maga a 
750.184

évi ő-ik

szükséges

Megrendelések dr. Asehcnlmindt- 
fele porokra. A ,.Köztelek“ mai számá­
hoz külön melléklet gyanánt veszik olva­
sóink a dr. Aschenhrandt-féle bordói pór 
és rézkélipor részletes ismertetését és 
számos bizonyítvány másolatát, melyet 
kísérletező termelők állítottak ki. Úgy­
szintén mellékelünk egy megrendelő 
lapot és visNzboritékot abból a ezél- 
ból, hogy a lap előfizetőinek a rendelések 
feladását megkönnyítsük. A rendeléseket már 
most lehet feladni jelentékenyen le­
szállított árak mellett, a -por küldése 
tetszés szerinti időben esetleg részletekben 
is történhet, A megrendelések mielőbbi fel­
adása a gyártás irányítására és rendelések 
pontos lebonyolítására kívánatos. Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezete (Budapest, 
V. Alkotmány-u. 31.)

Megjelent az „Országos Magyar Gazda­
sági Egyesület* kiadásában Az Újlaki Uradalom 
Üzleti berendezése a „ Köztelek' szerkesztősége 
által kitüntetett pályamű. Két tábla hat ábrával. 
Irta: Wiener Möszkó. Egy hazai belterjes 
uradalom üzleti ágának jövedelmezőségére és 
az egyes üzleti ágak viszonyára vonatkozó 
részletes adatok ismertetése. 104 oldalas csinos 
könyv ára portómentes megküldéssel : 55
krajezár, Megrendelések a kiadóhivatalba 
intézendfík.

Magy. kir. államvasutak 
'ad 182256/901, sz.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak gazgatósága az 1902. 

év január hó 1-től számítandó egy, esetleg öt éven át 
borítékok, irodai anyagok és papirosokból felmerülő 
szükségletének szállítását biztosítani kívánván, ezennel 
nyilvános pályázatot hirdet.

A kiírás tárgyát képező irodaanyagokról és papí­
rokról szóló kimutatás, mely egyszersmind ajánlati ‘min­
tául szolgál, valamint a szálljtásra vonatkozó részletes 
módozatok valamennyi hazai kereskedelmi és iparkama­

ránál megtekinthetők és a magy. kir. államvasutak 
igazgatósága anyag és leltárbeszerzési Vili. szakosztá­
lyánál . hudapest. VI. kor.. Andrássy-ut 73. sz, il. em. 
5-t ajtószám) kaphatók.

Az ivenként egy koronás bélyeggel ellátott aján­
latok lepecsételve ily leírással: „Ajánlat ad 188246-901. 
■számhoz* jövő 19 2. év január hó 22-én deli 
óráig az anyag- és leltarbeszerzési szakosztálynál be­
nyújtandók, vagy posta utján beküldendők.

Bánatpénz gyanánt az ajánlott irodaanyagok 
értékének 53/o-a készpénzben, vagy állami lété ekre 

alkalmas értékpapírokban jövő, azaz 1002. évi január 
hó 21-én dél; i2 óráig a magy. kir. államvasutak fő­
pénztáránál leteendő.

NYÍLTTER.
£ Szuperfoszfátot,

Stassfurli kaimtól

szavatolt 12 4Ve tiszta káli — 23—24 5 
kénsavaskáli tartalommal,
Stassforti kálitrágyasöt

szavatolt 40% tiszta káli == 74 76 u 
kénsavaskáii tartalommal,

kovasavas-kálit

(dohánytrágyázásra)
továbbá mindennemű egyéb műtrágya-
féléket, azonkívül

kéiport

legfinomabb 78% Chancel oidium ellen
rézgáliczot <«»—»»»/<)

elismert kitűnő minőségben legolcsóbban szállá

■trágya, kénsav és vegyi Ipar rész­
vénytársaság 

BUDAPEST,
- kés*,, í- Bs'do-xstcaea 8. eaeéisv

Most jelent meg

Bubinak GyulaésSziiassy Zoltán
az 0. M. 0. E. titkárjai szerkesztésében

a

Köztelek Zsebnaptár
Í902~re.

A „KÖZTELEK ZSEBNAPTÁR“ ezen 
nyolezadik évfolyama régi köntö­
sében, javított és tetemesen bővített tar­
talommal bír. A „Köztelek Zseb­
naptár“ minden más zsebnaptárt nél- 
külözhetővé tesz. — A „Köztelek 
Zsebnaptár“ ára az O. M. G. E. 
tagjai és a „KÖZTELEK“ előfi­
zetői részére bérmentes küldéssel 

együtt 3 korona 50 fillér. 
------------------ Megrendelhető a ------------------

KÖZTELEK
kiadóhivatalában,

Budapest, IX., Üllöi-ut S35.
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Magyar Mezőgazdák Szövetkezetének kiadása
_________________________ Budapest, V., Alkotmány-utcza 31.

A dr. ASCHENBRANDT-féle porok használata
a legelterjedtebb szőlőbetegségek: a peronospora és oldium
a burgonya peronosporája, gyümölcsfák gombabetegségei ellen

valamint baromfiólak fertöztelenitésére.
Budapest, 1902. január 03

Negyedik esztendeje annak, hogy a dr. Aschenbrandt bordói 
is rézkőnpor Magyarországon be lett vezetve és a szerek népsze­
rűsége, elterjedése, használata még évrőí-évre fokozódik. A termelők 
túlnyomó része egyszeri kísérlet után ezen kiváló szereknek állandó 
hívévé szegődik és a szemmel látható előnyök mindig újabb és újabb 
követőket vonzanak.

A tudományos vizsgálatok kitűnő bizonyítványait a magyar- 
gazdák ezreinek hasonló nyilatkozata erősítette meg, ami ezen 
szerek kótségbevonhatlan jóságának legnagyobb bizonyítéka.

Ismeretes, hogy a szolok gombabetegségei elleni védekezés csak 
nehezen volt nálunk meghonosítható és évek hosszú során át a szőlős­
gazdák igen nagy része tétlenül nézte termésének pusztulását. Ezt az 
időszakot egy má-ik váltotta fel, amikor a termelők nagy része véde­
kezett már, de közülök igen sokan a helyes anyagokat hely telenül 
alkalmazták, elhibázták az előirt keverékek arányait, vagy pedig 
a lelketlenül űzött hamisításoknak lettek áldozatai.

Mindazok pedig, akik igyekezetük, szorgalmuk, áldozatkészségük 
daczára kárt szenvedtek, nem a saját mulasztásukban vagy ügyet­
lenségükben keresték a hibát, hanem a szerekben, holott más ügye­
sebbek, vagy akik hamisításoknak nem voltak kitéve, a legszebb 
eredményeket voltak képesek felmutatni.

A „Magyar Mezőgazdák Szövetkezete“ ezért
keresett és talált módot oly szerek előállitásására és forga­
lomba hozatalára. a melyeknél

a jó és biztos munka könny ű,
a csalás és a hamisítás ki van zárva.

Ezek a szerek a
dr. As<*lienl»randl-réle porok.

A „dr. Aschenbrandt-féle bordói por" biztos permetező 
any ag a szőlő és burgonya peronoszporája ellen;

a „dr. Asclienbrandt-fele rézkénpor“ biztos porozó 
any ag a szőlő oldium betegsége ellen.

Azért mindazok a termelők, akik szőlő, vagy burgonyatermé­
süket biztosítani akarják a peronospora ellen, vagy’ pedig szölő- 
fiirtjrik rothadását az oidiumlól meg akarják óvni, legbiztossabban 
úgy járnak el, hogy szőlőtőkéiket vagy burgonyabokraikat idejekorán 
dr. Aschenbrandt-féle bordói por oldatta! bepermetezik, és dr. 
Aschenbrandt-féle rézkénpor előzetes fajtatása által elejét veszik 
annak, hogy a peronospora. illetőleg oiduim-gombák tőkéiken a tenyé­
szet kedvező feltételeit megtalálják.

Mindkét szernek kizárólagos képviseletét, forgalombahozatalát 
Magyarországon átvette a

Majryar Mezőgazdák Szövetkezete.
(Budapest, V-, Alkotmány-utcza.)

Ugyanez bárkinek szívesen megküldi a porok részletes leírását, 
használati utasítását, 400 magyar szőlősgazdának véleményét tartal­
mazó füzetét és minden tekintetben szívesen szolgál a porokat ille­
tőleg bármely felvilágosítással.

A dr. Aschenbrandt-féle porok ára Budapesten, a Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezetének raktárában :

A bordói por;
50 kgr.-os zsákokban h kgr.............. 60 fillér.
10 „ h „ ......... 61

s* ,, á ,, — ... 61 ,,

A rézkénpor:
50 kgr.-os zsákokban h kgr. ... . ... 16 fillér.
lO „ „ h „ ... . ... 50

,, ,» á ,, *>0 ,,
W Rendelések feladására szíveskedjék a hirdetéshez mel­

lékelt megrendelő lapot és válaszborítékot felhasználni. “MBB
Minden csomagnak az alanti ellenőrzőbélyeggel \és ólomzárral 

kell ellátva lennie.
A porok expediálása utánvéttel, vagy az esedékes összeg elöleges 

beküldése ellenében történik, ügy a dr. Aschenbrandt-féle bordói 
por, mint a rézkénpor ólmozott 5, 10, 50 kgrmos zsákokban jön for­
galomba és alanti ellenőrző bélyeggel van ellátva. Nyitott vagy bé­
lyeggel el nem látott csomagok valódiságáért nem állunk jót. '

Fenti árakat a rézgálicz és kén emelkedő áraira való 
tekintettel csak az 1008. évi április hő közepéig eszközölt 
megrendeléseknél tartjuk érvényben. Ezen időn túl az 
árakat bármikor szabadon változtatjuk. ZZ

A gyártás korlátolt lévén, csak azon megrendelések 
pontos teljesítéséért szavatolunk, melyek idejekorán küldet­
nek be. Azért ajánlatos a porok mielőbbi megrendelése. A 
porok szállítása tetszés szerinti időben történhet.

Kívánatra a szállítást maradna hó 1-től kezdve bármikor fogana­
tosíthatjuk. (Métermázsánál kisebb rendelések effektuálása még koráb­
ban is történhet.)

A dr. Aschenbrandt-féle porok rövid ismertetése.
A dr. Aschenbrandt-féle

bordói por.
A „dr. Aschenbrandt-féle bordói por“ előzőleg gyárilag kezelt, 

legalább 98Vü°/o-os eisöminŐségü rézgálicz, mészhydrát és ezukor oly 
finomra őrölt keveréke, hogy 60-as szitán szitaiható.

lehat ugyanazon anyagokat tartalmazza, amelyek eddig is egye­
dül bizonyultak hatékonyaknak a szőlő peronoszpórája ellen.

A dr. Aschenbrandt-féle gyártási mód azonban, az an vágok 
hatását nagyobbá, kezelésüket egyszerűbbé és biztosabbá tette. "

A dr. Aschenbrandt-féle bordói porhoz a szükséges mész, a kellő 
arányban és kellőleg preparálva, mint a rézgáliczczal egyenlő finom-
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megfelelő űrtartalma és 
igy éltévé a por évekighóiyagpapimú kiríigasztott bord 

ís eltartható.
fi (esetleg szénkéaegbordú’
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figura megőrlütt raészhydrát kevertetik, mely ily alakban a keverék­
ben teljesen feloldódik.

A gazdák által házilag, rézgálicz és mészböl előállított permetező 
folyadékok egyik legnagyobb hibája, hogy nem tapadnak kellőleg a 
levélhez - a legkisebb viz lemossa őket.

A dr. Aschenbrandt-féie bordói pornál ezen a bajon is segítve 
van. amennyiben az eddig egyedül jónak bizonyult ragasztó anyag a 
czukorból van hozzá, szintén a kellő finomságra őrölve, a megfelelő 
mennyiség adva.

Az Aschenbrandt-féie bordói por nemcsak a külföldön, hanem 
hazánkban i~ volt tudományos kísérletezés tárgya. Linliurdt György 
a magyaróvári m. k. gazdasági akadémia tanára, már évek óta folytat 
vele összehasonlító kísérleteket, melyek a pornak kitűnőségét, az eddig 
általánosan elterjedt rézgálicz használatával szemben igazolták.

A bordói-porrói szóló jelentésében a következőkben sorolja fel 
a tanár ur annak előnyeit:

„A dr. Aschenbrandt-féie por előnye a bordói lével (rézgálicz es 
mészkeverék) szemben a következő :

1. Az. oldatot elkészíteni igen könnyen s nagyon rövid idő 
alatt lehet.

2. Az oldat erősen alkalikus hatású s véle a lomb gyenge 
leveleit még ügyetlen munkás sem képes leperzselni.

3. Az oldat kitünően tapad s olyan esők, a melyek a réz- 
gáliez és mész keveréket okvetlenül lemossák, nem‘képesek a 
zöld részekről lemosni.

4. Ha az oldat nem lesz a permetezésnél elhasználva, a 
megmaradt mennyiséget egy bedugaszolható hordóban huzamos 
ideig eltarthatjuk a nélkül, hogy az állás ártana az oldatnak.“ 
Ezen előnyök magyarázatául, illetve kibővítéséül szolgáljanak a

következők:
1. Míg a rézgálicz törése, forró vízben való feloldása, mészszel 

való keverése órákat, nagyobb mennyiség elkészítésénél egész napot 
vesz igénybe, addig a bordói porból készült oldat néhány perez alatt 
készíthető el.

2. Akármik erősségű oldatot használunk is, perzseiést nem idéz­
hetünk vele elő, mert az oldat már eredeti állapotában közömbösítve 
van. Már pedig tudjuk, hogy főleg a kisgazdák és gyakorlatlan vin- 
ezellérek, a helytelen oldat készítése által gyakran több kárt tesznek 
a szőlő fiatal hajtásaiban, mint maga a peronoszpóra.

3. Az oldat kitűnő tapadása főleg esős időjárás idején óriási 
előny. Mig a rézgáliczcza1 történt permetezést feltétlenül ismételni 
keli, ha a permetezett tőkéket egy napon belül nagyobb eső éri,
annak szüksége a bordói por oldatánál soha néni következik be, mert 
a peruiét a legerősebb esők sem képesek többé lemosni.

4. A feleslegben maradt bordói por oldata a következő permetezés 
idejére eltehető; mig a megmaradt bordói lé néhány nap múlva telje­
sen használhatatlanná válik és hibás számítás folytán a gazdát jelen­
tékeny kár érheti.

5. Az anyag beszerzése a közönséges bordói léhez nehézségekkel 
járt. A falusi szatócsoknál — főleg őrölt állapotban — rak,‘áron tartott
rézgálicz nagy része hamisítva van, meszel tiszta állapotban épen 
sürgős esetben az egész községben nem lehet találni.

6. Az oldat tisztaságánál fogva a permetező gép dióját és sze­
lepeit nem dugaszolja el s igy ki van zárva a bordói por használa­
tánál annak lehetősége is, hogy a gép tisztítása miatt a legbeesesebb 
idő elpocsékoltassék, már pedig erre a bordói lénél naponkint van eset.

7. Az oldat elkészítését akármilyen gyakorlatlan napszámosra 
lehet bízni, legfeljebb anyagot pazarol, de kárt a szőlőben semmi 
esetre sem tehet.

E A bordói port tehát okvetlenül szitálni kell a vízbe. ——
A permetező-lének ilyetén pontos elkészítése alig pár percznvi

égszínkék szinü ésidőt vesz igénybe. Az elkészített lé kissé zavaros, 
egyenesen a permetező gépükbe önthető.

Mielőtt azonban a lét a gépbe öntjük, kavarjuk fel mindig jól 
az oldatot.

A dr. Aschenbrandt-féie bordói porra! készült lével a permetezés 
egyszerű, tiszta munka. Tiszta marad a gép is, a munkás is.

A perme. még a tökéletlenebb, tehát olcsóbb gépeknél is, egyen­
letesen, finoman szétszórva hull a növényzetre. 10—15 perez alatt 
rászárad a levélre é< eső ezt többé nem mossa le.

A megmaradt, permetezésre fel nem használt oldatot töltsük 
valami ócska hordóba, d aga szoljuk le és tegyük igy el arra az időre, 
amikor megint szükségünk lesz rá.

A bordói port pedig használatig tartsuk száraz é< szellős helyen, 
agy az minden káros következmény nélkül hónapokig ís eltartható. Aki 
ilyen helyivel szőlőjében nem rendelkezik, az tartsa a port otthon, vagy 
rendelje esetről-esetre a szükséges mennyiséget.

.Mikor és hogyan permetezzünk?
A „dr. Aschenbrandt-lele bordói por“ oldattal, azt kellő időben 

és kellő erősségben használva, a 3-szori permetezés teljesen elegendő. 
Permetezzünk:
először tavaszszal, amint a hajtások legtöbbje 20—25 cm.-re 

nőnek, tehát május elején; ilyenkor l°/o-os oldat elegendő;
másodszor júniusban (virágzás előtt), l1/* vagy 2°/o-os oldattal;
harmadszor július végén vagy augusztusban l12 vagy 2%-os

oldattal.
igyekezzünk mindig arra, hogy amint a hajtások nőnek, az uj 

növekedésen, ami nem lett permetezve az előbbi permetezésnél, ne 
vehessen erőt a peronoszpóra.

A kellő időben alkalmazott permetezés felér két. permetezéssel.
Ä" Egy kai. hold szőlő háromszori permetezéséhez 

kell 31)—35 kg, hordói por. 3EM8

Amit nőm szabad tenni.

Nem szabad a „dr. Aschenbrandt-féie bordói port“ nedves 
helyen, nedves pinezében, présházban, gunyhóban tartani. Készítsünk 
a zsákoknak 15—-20 cm. magasságban, hogy alatta a levegő járjon, 
deszkaaljat. Nedves helyen a por vizet vesz magába, szürke lesz. 
összeáll göbökbe és nem jól olvad. Száraz helyen akármeddig eláll. 
A zsákot, amiben a por van, az eltérésnél jól be keli kötni.*)

Nem szabad a „bordói port“ sem a zsákból a vízbe önteni, 
sem kézzel szórni, sem ritka rostán a vízbe ereszteni, még erőszakkal 
nyomkodva, gyorsan szitálni sem. Szépen lassan, a szitát a kád 
széléhez ütögetve kell szitálni, ez eltart 2 — 3 perézig. Ezt az időt ne 
akarjuk megtakarítani.

Nem szabad az oldat készítéséhez gyermeket, kis leányokat 
alkalmazni. Az férfimtmka. A gyerek, a leány nem tud a kád körül 
forogni. Nem tud lenyúlni a kádba az esetleges üledékért, a szitáiásnál 
ügyeken, aláesony, a felszálló por megköhögteti. Az ilyen tökéletlen
munkás a porral nem tud bármi.

Nem szabad az oldatot soha sem a permetezőbe önteni, anélkül, 
hogy előbb a kádban felkeverjük. Ez az előzetes felkeverés minden
permetező anyagnál feltétlenül szükséges.

A <lr. Aschenbrandt-féie bordói por használatának módja.

Legelőször is lemérünk a porból annyi kg.-ot, ahány %-ra óhajt­
juk a permetező-lét készíteni. Tehát IV2—2 kg.-ot.

Azután veszünk egy kádat, melybe 40 liter vizet öntünk.
Ezt a 40 liter vizet folytonosan keverjük egy nyirtáseprüvel, vagy 

karóval.
A már előbb lemért bordói port egy közönséges liszthez alkal­

mas konyhaszitába öntjük és a viz folytonos keverése közben a 
szitát gyengéden a kád széléhez ütögetve, beleszitáljuk a port a 
kádban levő 40 liter vízbe.

így a bordói por teljesen és tökéletesen felolvad.
Ezután ugyancsak keverés közben, még 00 liter vizet öntünk 

a kádba.
Ha azonban daczára az óvatos keverésnek, mégis képződött habos 

üledék, úgy nyúljon a munkás kezével a vízbe, szedje ki az üledéket 
és nyomkodja újra át a szitán, természetesen a viz folytonos keve­
rése közben.

Linhardt kísérletei alapján kimondja :
„Nem vagyunk képesek a lisztuemü anyagot kézzel oly 

finoman hinteni, hogy kisebb-nagyobb összetömörült darabkák 
ue maradjanak“.

réaskénpor*

A „dr. Aschenbrandt-féie rézkénpor“ az oidium feltétlenül biztos, 
tartós hatású ellenszere.

A rézkénpor főanyaga a tiszta, szublimált kénpor, víztelenített 
PBLí'a-os rézgálicz és mészhydrát, szintén oly finomra őrölve, hogy a 
keverék 60-as szitán szitálható.

A keverék tehát szintén csak azokat az anyagokat tartalmazza, 
a melyek eddig egyedül bizonyultak hatékonyaknak a szőlő oidiuma 
ellen.

A kén az oidium egyetlen biztos ellenszere, mig a hozzákevert 
és egyben a mészbydráttal kellően közömbösített rézgálicz csak fokozza 
a szer hatását, mert sok esetben védelem a peronoszpóra és óvszer a 
szülő sok kisebb jelentőségű betegsége ellen.

Az A sc he nil ran d I- í é 1 e rézkénpornak rézgálicz- és inészh ydráttarta Ima 
azonban nemcsak azért teszi becsesebbé e szert a tiszta kénpornái, 
mert egyéb növényi bajok elten is megvéd, de mert kéntartalmának is 
emeli hatását a hozzákevert réz- és mészhydrát.

*) A:- idény v ."•én megmaradt port pedig meg, mielőtt a por színét meg­
változtatta ifi. megcsomósodott volna, t- gyük el légmentesen elzárható edénybe. Ha 
vsak néhány kgr. por mars* it, úgy legalkalmasabb egy nagy. dugóra! lezárható befőtt es
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31. kir. Gazdasági Akadémia Magjap-Ovár.
— N övényéiet és kórt a ni állomás. —

Lmhardt György magyar-óvári gazd. akadémiai tanár utasításai 
alapján az Aschenbrandt-féle porral végzett kísérletekről Barna Balázs 
a „Borászati Lapok“ 1899. évi 47. számában részletesen számol be. j 
melyből kívonatilag a következőket veszszük át:

A m.-óvári m. kir. állami növényélet- és kórtani állomás, mint a 
műit. úgy ez évben is felvette programmjába a szőlő peronoszpőra 
betegsége (Plasmopora viticola Berí. et de Toni) elleni védekezési 
kísérleteket.

A dr. Aschmhrandt-féle porral végzett kísérletekből kifolyólag 
felhívjuk a gazdák figyelmét e permetező anyaf/ra, melynek határozott 
előnyei a két évi pontos kísérletek alapján be lettel• igazolva.

A kísérlet tartama alatt mindenféle módon megkíséreltem az oldat 
készítését s legjobban a szitával való hintés vált be.

Az így készített permetező-anyag, mely már a múlt évben kísérlet 
tárgyát képezte, tökéletesen megvédi a szőlőt a peronoszpőra támadásával 
szembe s tapadás tekintetében is mint elsőrendű permetező anyag szerepel.

A folyó évi kísérletek igazolták a mull évi eredményeket, amennyiben

a permetezett táblák egyikén sem volt konstatálható a peronoszpőra fel­
lépte. daczára annak, hogy az időjárás a betegség fejlődésére kedvező volts 

Az oldat, daczára a július hónapi (5-tői 31-ig) 83 mm. csapadéknak 
nem mosatott le s még mindig megfelelő mennyiségben volt a leveleken.

A dr. .1 sehen h ra n ólt - fé 1 e por (bordói por) előnye a bordói lével 
(rézgáliez és mészkeverék) szemben a következő:

1. Az oldatot elkészíteni igen könnyen s nagyon rövid idő 
alatt lehet.

2. Az oldat erősen alkaUhus hatású s vele a lomb gyenge 
leveleit még ügyetlen munkás sem képes leperzselni.

3. Az oldat kitünően tapad s olyan esők, a melyek a bordói 
keveréket okvetlenül lemossák, nem képesek a zöld részekről lemosni.

4. Ha az oldat nem lesz a permetezésnél elhasználva, a 
megmaradt mennyiséget egy bedugaszolható hordóba huzamos ideig 
eltarthatják a nélkül, hogy az állás ártana az oldatnak.
A növénykőrtani állomásnak ez év folyamán, az Asclmibrandt-íele 

porral folytatólagos kísérletei alapját az képezte, miképpen lehetne a 
kiadásokat a lehelő legkisebbre redukálni. E ezélból egy-egy táblát 2. 
illetve l°ío-os keverékkel permetezett.

Az első permetezés (május 29.) idejétől Julius 5-ig aránylag kévés 
csapadék (58'9 mm ) volt. A hajtások erőteljesen növekedtek s daczára

Hogy a dr. Aschenbrandt-féle porok beváltak; 
hogy kitűnő használatukat. Magyarországon is már nagy ! 

elterjedésük igazolja:
hogy bennük a magyar sző ős gazdaközönség egy teljesen ; 

megbízható, a régieknél előnyösebb uj védekező anyagot kapott \ 
a szőlő két veszedelme, a peronoszpőra és az oidium ellen 

azt bizonyítják ;
a) a tudományos intézetek véleményei.
ti) 500 magyar szőlőtermelőnek, az 1899—1901. évek folya- | 

mán nyert tapasztalata, melyről a gazdák sajáíkezüleg aláirt, !

eredetiben nálunk levő elismervényeiböl száz bizonyítványt 
alább köziünk.*)

Ezeket az elismerő bizonyítványokat független gyakorlati 
gazdák írták, önként meggyőződésből gazdatársaik okulására.
A tudományos intézetek pedig kötelességből az igazság iránt
végezték kísérleteiket. Olvassuk el írásukat, tanulunk belőle. ~

"> Csak a nagyobb termelők véleményét kértük, akik több mm. port használtak 
fét az. 1900-ik évben.

A hazai és külföldi gazd. és kertészeti iskolák, tudományos intézetek, egyesületek bizonyítványai.

A tiszta keit port lefújja a szel és lemossa az eső.
Az Aschenbrandt-féle vézkénpor valóságos finom porfelhőbe burkolja 

az egész szolotokét, a melyen nem maradhat heh-, a hova a poi be 
ne hatoljon, finom rétégben le ne rakodjon.

, Ejz! a tökéletes eloszlást íarni az ánvágnák 25 -30'-’o megtakarí­
tásával is jar), a kereskedésben lévő közönséges, durván őrölt kéntwrai 
semmi esetre sem lehet elérni.

Amint a tökéletes kevert és rendkívül finomra őrölt dr. Aschcn- 
bvandt-fele rézkénpor a. fürtre vagy levélre jut, a tinóm réz- és mészpor 
rögtön Msz az elő nö> ényböl magának annyi nedvességet, hö"v olvadni 
kezd es az egesz keveréket odatapasztja.

, közönséges kénpor csak bizonyos fokú meleg időben hat. Ha 
veie hűvös időben porozunk, mire felmelegedik az idő. lehull a tiszta 
ken por a szőlőről és hiába poroztunk.

„ — A ..rézkénporrah' bármikor porozhatunk. Még a harmatos.
NÜ3 os reggeleken i>. o.z odatfipad a levelzetre és megvárja míg: felnié- 
leged!k az. idő, hogy a kén hatását biztosan érvényesíthesse.

A lézkénpor előnyei az eddig használatban volt közönséges 
kénporral (kénvirággal.) szemben a következük :

í. \ rézkénpor finomabb őrlésű, niint a közönséges kénpor 
h_i»v nem csak sokkal kevesebb kell belőle, hanem hatása i> 
tökéletesebb.

'-- A rézkénpor jobban tapad mint a kénvirág.
3. A rézkénpor kevésbbé büdösiti el a szőiofüriökel és a 

kierjedt, bort nem teszi oly mértékben záptojásszáguva mint a 
közönséges kénpor.

4. A rézkénpor sikerült keverékénél fogva soha perzseléseket 
!} tökén nem idéz elő, mig a tiszta kénpor túlságos alkalmazásánál, 
főleg meleg időben ily perzselések gyakoriak.

5. A rézkénpor használata a vesszők és fürtök érését gyorsítja, 
a mi maga, főleg rövid ősz esetén, eléggé meg nem becsülhető 
előny; végre

6. a rézkénpor rézgálicztartalmánál fogva a harmadik per­
metezést is feleslegessé teheti oly esetekben, ha a peronoszpóra- 
veszély nem túlságos nagy. Minthogy pedig a szőlő egyszeri 
porozása sokkal kevesebbe kerül, mint annak egyszeri permetezése,
lm egy porozással egt permetezést helyettesit hetünk, úgy azzal 
jelentékeny megtakarítást értünk el.

' • A rézkénpor olcsóbb a használatban, daczára magasabb 
árának. 1 a-al kevesebb fogy belőle; biztosan hat; esetleg per­
metezést takarít.

'I’O l>ixoii>TitAT4Ínyok.

V rézkénpor használatának módja.
A rézkénport úgy a mint a zsákokból kikerül, egyenesen a porozó- 

késziiíék szelenczéjvbe- vagy fujtató-készülék tar!anyába kell önteni és 
vele a töke összes részeit lehetőleg vékonyan behintc-ni (befújtaim).

A rézkénpor jelentékenyen finomabb lévén, mint a közönséges 
kén virág, könnyen pazaroljuk az anyagot. Azért nem szabad a tartányt 
vagv szelenczét nagyon megtölteni, mert akkor hirtelen igen sok por 
szabadul ki és szabályozható fajtatokat (Ver mór el és Aschenbrandt-féle) 
úgy kell szabályozni, hogy azok csövén minél kevesebb por hatoljon 
be a fuj taté esőbe.

oly esetben, na az előzetes porozást a lisztharmat ellen elmulasz­
tottuk volna és a betegség meglepett, agy ne csak a beteg fürtöket 
porozzuk be. hanem az egészségeseket is.

De épen olyan hiba volna csakis az egészséges fürtöket porozni, 
a betegeket pedig nem.

A rézkénpor nemcsak óvszer, hanem gyógyszer is.
Kánczosodó vagy repedt bogyókon azonban többé segíteni nem lehet.
Mentsük meg tehát szőlőinket a lisztharmattól előzetes porozás 

által, ha pedig azt elmulasztottuk volna, porozzunk rögtön, mihelyt az 
első liszt harmatos tökét megpillantjuk.

.Mikor porozzunk*
4 hol volt inár oidium. ott tavaszszal, a mint a szőlő haj­

tása 20 25 cm. hosszúságra megnőtt, permetezzük meg az egész 
töket és a permetezés után 8 10 nappal pedig okvetlenül poroz­
zuk he rézkénporral, mry hogy mindkét betegség ellen biztosítva 
legyen a szőlőnk.

De mindenesetre előbb permetezzünk és azután porozzunk.
Junius hó végén, illetőleg augusztus hó elején végezzük az 

Aschenbrandt-iele rézkén porral a második, illetve harmadik porozást.
A hol nem volt még oidium, ott is ajánlatos elövigyázathól 

virágzás után a szőlőt megporozni, mert sohasem vagyunk biztosak, 
hogy a lisztharmat nem lép fel az idén oly vidéken is, melyeket eddig 
elkerült. Kárba ez a munka nem vész soha, mert a lombozat üdesége 
és az érés gyorsítása eléggé kárpótol. De mindenesetre szükséges leg­
alább kisebb készletet tartani a dr. Asehenbrandt-féle rézkén porból 
és a mint a baj nyomait észreveszszük rögtön porozzunk, — még pedig 
porozzuk az egész tökét.

W Egy kalászt, hold kétszeri porozásához kell 10, 
háromszori porozásához 15 kg. rézkénpor.

(
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annak, hogy oz oldatok mindentke jól tartotta magát, tekintette! az újabb 
hajtásokra és levelekre, másodszor kellett permetezni.

Másodszor Julius hó 6-ik napján permetez tettem és pedig ismét 2e/o, 
illetve l°/o-os oldattal.

Julius hónapban nagy ősök voltak s az összes csapadék a hó végere 
830 mm. lett.

Az oldatok ennek daczára nagyon jól tartották magukat. Szükséges­
nek tartottam meghatározni, hogy a legjobban lemosott levelek, amelye­
ken legkevésbbé volt látható a permetező anyag, tartalmaznak-e elengedő 
mennyiségű rézgáliczot*?

L ezélból az egyes tőkékről bizonyos mennyiségű levelet gyűjtöttem 
össze, melyeket aztán desztilált vízben lemostam. A vízben a lemosás 
után olyan mennyiségű rézgálic-z volt kimutatható, mely a levelet minden 
körülmények között képes volt a peronoszpórátál megvédeni.

A leirt kísérletek, a melyek szigorú pontossággal lettek végrehajtva, 
fényesen igazolják, milyen előnyökkel jár a ár. Aschenbrandt-fék‘ porhói 
készül! oldattal való permetezése a szőlőnek a Plasmopara viticola Béri. 
de Ton. ellen.

A lefolyt kísérletek alapján ma már nyugodt lelkiismerettel kimond­
hatjuk, hogy a dr. Aschenhrandt-fele por a peronoszpóra ellen a szőlőt 
feltétlenül megvédi, kitünően tapad s a szőlő lombjairól olyan esők, a 
melyek a bordói lét feltétlenül lemossák, nem képesek lemosni. A lombot 
soha sem perzseli le. az oldat készítése rövid időt vesz igénybe s az anyag 
ára Meniesm olcsóbb, mint a rézgáliczból készült bordói lé-é.

Villány (Baranya vm.j.
Julius hó közepén védekeztünk először a hordói pornak 25°/u-os 

oldatával. A port szitáim adagoltam a cube és a keletkezett csomókat kézzel 
dörzsöltem szét. A permetezők mindvégig tiszták maradtak. Az utóbb 
bekövetkezett esők a permet a lombozatról le nem mosták, sőt október, 
legvégén is a leveleken látható volt. Az első permetezést rézgálkzezal 
végeztem és a peronoszpóra mindazonáltal megtámadta a szőlőt, míg az 
Aschenhrandt-íéle por használata után a peronoszpóra tovább nem terjedt,' sőt 
ez évben többször nem is kellett permetezni. Ennélfogva a hordói pornak 
minden másfél szerrel szemben elsőbbséget tulajdonítok, mert mig hátrányát 
nem tapasztaltam, addig előnye, hogy a lé elkészítése nem jár annyi munkára!..

JANUÁR HÓ 25.

j kitünően tapad, nem kell annyiszor permetezni és a szőlő üdeségét mind- 
! végig megtartja. Ezentúl csakis Asrbsnbrmdt-féle bordói port fogok hasznába. 

Kiss Vilmos, tanító, a villányi községi gazdasági ismétlő-iskola telepkezelője.

Xagy-Szent-Milílós (Torontál vm.).
Az itteni szőlőben a lisztharmat csak szórványosan mutatkozott, miért 

is igen későn, szeptember 10-ike táján védekeztünk ellene. A rézkénport 
kéziluvóval, úgy a beteg, mint az egészséges fürtökre hintettük és igy 
sikerült a baj továbbierjedését megakadályozni. A por egyúttal a fürtök érését 
is észrevehelőleg gyorsítottn. Káros utóhatását a pornak (daczára az igen 
késői védekezésnek) sem a fürtökön, sem a boron mm lehetett tapasztalni. 
A rézkénport jövőben is szándékozom használni, M. Mr. földmíves-iskola 
igazgatósága.

Hohenheim (Württembergben).
Van szerencsém Önnel tudatni, hogy az Önnél rendelt bordói porral 

igen. meg vagyok elégedve. A por pihesszerii lecsapódással igen könnyen oldódik. 
a folyadék könnyen szétporlad és növényre jól tapad. A rézkénpornak is 
igen jó hatását tapasztaltam a komlónál. Strebet tanár, kié mezőgazdasági 
főiskola igazgatósága Hohen bei inban.

Reutlingen.
Április 2-iki küldeményét köszönettel vettem és a bordói porral 

azonnal kísérletet tettem utasításai szerint. Á por könnyen oldódott, a per­
metezés kitünően eszközölhető; a kinek csak megmutattam, nagyon meg 
volt elégedve, mint. jó magam is. .1 folyadék igen jól tapad a levelekre, a 
miért munkám eredménytelen nem is leltet. A rézkénpvr a főzelékféléknél 
igen jó hatású volt a földi bolhák ellen. Kébem küldjön nekem postafor­
dultával 100 kiló bordói port teherszállítmányként. Az árát a factura 
megérkezésekor azonnal küldöm. Lucas F., a gyümölcs és kertészeti felsőbb 
tanintézet igazgatója.

Benfeld.
Minden eddigi a szőlő peronoszpóra betegsége ellen használt szer között 

legjobban az ön bordói pora vált be. Az ezzel permetezett szőlők még' ma is 
friss és zöld leveleikkel tűnnek fel. A hordói por egy kiváló előnyét abban 
találtam, hogy még a legerősebb felhőszakadáshoz hasonló tartós eső sem volt 
képes azt. a levelekről lemosni, úgy, hogy jelenleg is még'rajta van. Wiedehu-rg, 
császári jószágigazgató.

A peronoszpórj 
1W t>, illetve 2° o-os 
levclzethez, úgy, hód 
szernek általában í<A 
rozottan jobb a rézé 
a jövőben a kedvező iá 
nálni. Vitt inger .TózM

A dr. Asche,dirt 
gazdák, a kiknek ezj 
A por könnyen oldód 
hátra. A perine oly 1 
volt a lombozaton, 
anyaggal kezelve, ad 
Tutin Károly. szötöli

Az idén eloszd 
gedre, mert a por j 
permetezéskor is mé 
_>/<> rton, szőlőbirtokas]

Mig a nem pei 
fellépett, addig az én 
2°/o-os ..hordói por" d 
kozott. A perme a Uij 
Ezen szernek hátrác 
elkészíteni nem lehel 
sági felügyelő.

A peronoszpórj 
mindkét ízben dr. .íj 
használtam, A por bú 
régig tiszta maradt. A 
Iában ezen szernek i 
tartom, hogy még ad 
Véleményem szerint! 
jövőben csakis ezen mj 
féle uradalom féi-tisl

A dr. Asclienbí 
gedve, mert a por kői 
eső többé le nem mos, 
meg volt a levehet, mi 
levél sem volt taíáihi 
felen, hogy még 4‘7.i 
minden újdonságot. 
remény lehet arra, bog 
Sói a dór, szőlőbirioke

A peronoszpórj 
oldatát használtam, i

*i Szeles időben
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Míg a nem d 
leperzselte, addig ép 
szőlőmet tökéletesen 
oo;o-os oldatot ItiisziiálA 
tartom, hogy - IkésziU
jelentékeny. Ennek s< 
'szegődteve Syótrí Ítél

Idejekorán véd 
kárt nem okozott Éld 
mely oly kitűnöm topul 
szőlőfürtök pedig égj 
tapad, tehát eső le *d 
többi anyag, gyorsául 
más anyag. Daczára 
permeteztek, per zseléi

Az idén elősző 
azt tapasztaltam, hd 
válik be. E szer j 
perzselést nem okoz. 
tokosoknak item deg gél 
nagy közönséggel megű 
kereskedő. I

Idejekorán védj 
kárt nem okozott, pej 
Ízben PWv-os) óidat! 
regig a lerflzeten láthi 
oldódván, kevesebb műi 
hihető és azért arány 
által remélhető volna 
Nayyrcíh< és kisgyium

Sárbogárdi (Fehér vm.)
Bordói port rögtön hozattam, mihelyt az itt nálunk kapható volt és 

Julius végén alkalmaztam először. A 2°,o-os oldatot úgy készítettem, hogy 
ji port apránkint töltögettem egy kevés vízbe folytonos kavarás közt és 
igy töltöttem lel a kádat. Igen jól feloldódott. Az előző permetezések az idén 
a sok eső miatt nem jól sikerültek, de a bordói por oldat alkalmazása után 
a peronoszpóra terjedése megszűnt. A manipuláczió egyszerűsége miatt is előnyösebb 
ezen szer az eddigi rendszernél, mig semminemű ‘ hátrányát nem láttam, 
miért is ezután is alkalmazni akarom, I>r. Halász Zoltán, löldbirfokos.

Halat on-Almádi (Veszprém vm.}.
A bordói port junius tizediké táján használtam először igen jó ered­

ménynyel. Ugyanis a port csak kísérlet czéljából hozattam, s egyidőben 
permeteztem a szőlőmet rézgálicz és szódakeverékkel is. Mig a másnap 
beállott esőzés a rézgálicz és szódakeveréket jóformán teljesen lemosta, addig a 
burdái por oldata tökéletesen tapadva maradt, amit a mellékelve beküldött levelek 
is bizonyítanak, melyeken még most is (október közepén) rajta van a perme. 
Alja az oldatnak oly kevés maradt, hogy az szóra sem érdemes. A port 
nemcsak magam fogom használni, hanem annak használatát másoknak is a 
tégy»,legeiben ajánlhatom. Ifj. Peresei Sándor, szőlőbirtokos.

Szegzárd (Tolna vm.).
Augusztus elején használtam először a bordói port, és pedig 2% oldat 

alakjában. A por jól olvadt, a gép tisztán maradt, és a permének az esőzések 
nem ártottak. Eddigi tapasztalataim szerint a port ajánlatosnak tartom és 
egyszerű tiszta kezelése miatt csak előnyét, ismerem, miért is jövőre ezt a port 
szándékozom használni és a közönséges bordói lével összehasonlító kísér­
letet tenni. Mór this Kálmán, megyei főszám vevő.

Vaál (Fehér vm.).
A hordói pornak 2Eo-os oldatával augusztus 5. és 10-ike között per­

meteztem be szőlőmet. A port szitáira adagoltam a vízbe és az jól feloldódott 
s utána a permetezők is tiszták maradtak. Az Aschenbrandt-féle permetező 
anyagnak általában jó hatását tapasztaltam, miért is jövőben szintén alkalmazni 
szándékozom. Sziits .Tend, főszolgabíró.

Zsablya (Bács-Bodrog vm.),
A bordói pornak VJYo-os oldatával permeteztem be augusztus 7-én 

szőlőmet. A permet a lombozatról még az 5-ik eső sem mosta le és daczára, 
bogy a szülő ez alkalomnál többször nem leit permetezve, a peronoszpóra

tovább nem haladt rajta. Szemben a rézgálicz és mészkeverékkel ezen 
szer használatát ajánlatosnak tartom. Föelőnye az. hogy kevesebbet kell vele 
bíbelődni és a permetező gépet nem dugaszolja el. A jövőben is szándé­
kozom a bordói port használni. Eddigi tapasztalataim szerint, szükségtelen 
1—2 3'Vo-os oldatnak a használata, elég-e W/o-os is, mert rézgálióznak 
nyoma is megöli a peronoszpórát. Tehát inkább többször, de igen híg oldattal 
permetez,ni. SzaleczM Hugó. szőlőbirtokos.

Uj-Arad (Temes vm.).
A bordó, por 2'Yo-os oldatát augusztus közepén permeteztük először. 

A port szilálva töltöttük a vízbe és az. egy igen kevés alj hagyásával, 
jól felolvadt. Már egyszeri használat után is konstatálható volt. hoey ezen 
oldat tisztaságánál fogva a fecskendő bedugulása ki van zárva, A perme még 
egyszer annyi ideig volt látható a leveleken mint a közönséges bordói lénél, 
s igy legfőbb előnye az Aschenbrandt-féle pornak az, hogy jobban tapad. 
A bordói port jövőben is fogjuk használni. Kádár István, arad. szőlőkezelő.

Czelna (Alsó-Fehér vm.).
Szőlőmet mindössze egyszer, Julius második felében permeteztem 

be bordói por oldatával, mely könnyen oldódott és oly jól tapadt a levélhez, 
hogy pei ono spórától teljesen megóvta, szőlőmet. Nagy előnyének tartom, hogy 
a bordói por igen körmijén oldódik és a permetező gép sohasem dugul be tőle. 
Jir. Zeyk-féle uradalom. Karakas Zsigmond, gazcl. intéző.

Kuvin és Arad (Arad vm.).
Mig a peronoszpóra két mesgyés szomszédom szőlőjét oly mértékben 

támadta meg, hogy a tőkéken levél már szeptember régén nem volt. addig én 
a magasabban fekvő szőlőket kétszer, az alantabban fekvőket pedig három­
szor ,,bordái por- permetezéssel tökéletesen megvédtem az inváziótól. Az oldat 
jól ragadt és az eső azt egykönnyen le nem mosta, hatása, mint fent említettem, 
teljes volt. Előnye ezen szernek « régi' bordón keverék felett,, hogy jobban 
tapad es előállítása olcsóbb mint a rézgálicz-keveréké; első permetezéshez 
jO -rt/o, a továbbiaknál 2°A>-os oldatot, alkalmaztam. Sármezey Endre, az ..Arad- 
Csanádi vasutak•• főmérnöke. _

Bács-Kelebia.
Ezen évben kizárólagosan dr. Aschenbraudt-lele „bordói port“ hasz­

náltam permetezésre és minden tekintetben oly kitűnő hatást tapasztaltam, 
hogy a jövőben is a kezelésem alatt álló telepet)ezen szerrel fogom kezelni. 
Minden szőlőbirtokosnak és szaktársamnak ezen szert legmelegebben ajánlom, 
Nagy Lajos, telepkezelő. ___ _

A szőlőbirtokosok bizonyítványai.

A hozzánk három év alatt beérkezett körülbelül 500 elismerő 
bizonyítványból mutatóul egyszáz bizonyítványt itt közlünk s

BORDÓI POR.
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VT éT,1T "*?*, * i"«lÄ teljesen

hirom való alkalmazásával , 
Uiwt(,2 r, Első ízben /,» második és harmadik ízben

tartom. £ ”<*«*??***
jelentékeny. Ennek folytán a magam 44ől Z!i -

-\fjnn Bela, hegy kapitány.ái’ijiplfet

Idejekorán védekezvén a perono«z,>6r. «dW’f»Ät**®nya ^ - 
kart nem okozott.Első Ízben l»iv« »Í5d£be„S ™ fmí“U
Uéfiíf "T* '"'te'*-
bzuluíunuk pediir egeszsvwsek mannáik Ky,.n - v. ? xti.,zuKfz7 ^ lutíictuidK. Lzui -tieut-eh num Mvme., ho£tv vUtfjj/aa, tehát te nem mown, ai)erwefr~/j m'n, / • -/•' ' */í*;-{ • .. z / • f/f f'i - ) tjtpf.h f t tOUiUthi! tl/ltiiííí"i{ trnnf ■>
o.boi unyag ,jyor.<*n elkészíthető és amellett aránylag- mint bármelv
rnas anyag. Daczara annak, hogy néhol kísérlet czéljából érős SS\ 
permeteztek. ,,e>:seiest sehol nem észleltek. Kino filmo*. gazéi. isk. tanár!

Az idén először védekeztem ..bordót por oldatai ’Permetez,te “útin 
az. tapasztaltam hptry a ..bordói minden más anya^Íil jobban

,‘Á J k'f í*e on ve, hogy könnyen oldódik, kitűnőm tömd és
J;TSL i' , m °k'>z. Véleményem szerint ezélszerü volna föl*J klhh- 
tokosokmd; nem el, gye ajánlható see, I b?,e(«é, tartandó előadásokáltal a
kereJktídő^96 m*9tmertetnL Sch"*h Vilmos, szőlőbirtokos és bornagy-

7, , , ... . 1 Hiány (Baranya vm.i.
kért ,,em okornVevfe7'V-Ur Per0n0szPóra ellen, az szőlőmben semminemű 
kai. nem okozott, pedig mindig gyenge (első ízben l'te, másod- és harmad- 
izlH-n ter est oldatot használtam és a xtete , w>lhtt a per»« mind-
, klódéihiI >?-L előnye ezen szernek, hogy könmebha,

U"Z ,:n”tú fr1 <‘lkesz,tése, az eszközök romlása ,m,i, fe- 
tS m-lh'm ara,U'ylaf " teáéi anyag. Szakszerű ismertetések
V 'oSna- %;/ t'r-'/z /.d-oto W ólt alánon elierjetlésnek fay örvendeni
Swnp-fkt es amnniHOth, fíytmóthy .rák ö, sző kőn agy birtokos.

.... Mező-Berény (Békés vm.).
r ^ít e^ először használt hordói por hatásával nagyon trief/ vagyok eb - 

g'mert a por a peronoszpóra ellen kim nőm kérj It és a harmadik 
permetezéskor is még látható volt az előző permetezésnek nyoma. Piltz
Márton, nzölöhírtakon.

... Xagy-Muzsaly (Bereg vm.).
Míg a nem permetezett szőlőkben a peronoszpóra az idén erősen 

fellép. tl, addig az én kétszeri (május végén és Julius közepén) PVo, illetve 
-’•»-OS ..hordói por'- oldattal permetezett szőlőmben peronoszpóra nem mutat­
kozott. A penne a levélzeten jól tartotta mayát, sehol perzselést nem okozott. 
Ezen szernek hátránya az. hogy szeles* időben szabadban az oldatot 
elkészíteni nem lehet, mert a szól a pori elkapkodja. Hálás József, gazda­
sági felügyelő.

Beregszász.
A peronoszpóra. ellen az idén csak kétszer kellett -védekeznünk. Én 

mindkét Ízben dr. Aseheubrandt-fele ..hordói por'1 l\z, illetve 'hhJo-os oldatot 
használtam. A por bámulatos könnyűséggel oldódott, és a fecskendő miad- 
‘ •■•'l'tl tiszta maradt. Az oldat tapadása igen jó volt, eső nem mosta le, álta­
lában ezen szernek tehető legjobb hatáséit észleltem és fő előnyeiül azt 
tartom, hogy még az erősebb oldatok sem okoznak perzselési sebekét. 
Véleményein szerint az eddig hasznait szerek közül ez a legjobb és azért 
jövőben csak« ezen anyaggal fogok védekezni. (Jróf Sehtínbom Buchhedal­
félé uradalom fó-tiszturtoja. t 'reiner Sándor, hegyközségi elnök.

Vagy-Léla (Bihar vm.). 
hatásával igen meg voltam elé-A dr, Aschenbrand t-íéle

n: es,j nem mosta le. Nagy előnye ezen szernek, hogy <t riunelU.r még obi- 
Tf *-m r0SH--- l,er2sei:" MaM készárui, amely minden olvan bel ven.
ahm a gazda maga nem ügyelhet ól oldat »tkészitésére. nagyl'ontossW. 
Molnár Lajos, szőlőbirtokos.

vr . 1>-Semjén (Bihar vm.}.
. , ,l neílí ht‘Ívesen kezelt szőlőkben a peronoszpóra fellépése az
Kienes ;gen ioms volt. addig az én háromszor és mindannyiszor /°/o-os 
■■i.iornoi j-or- oldatul kezelt szőlőm ttlmd Mamát ezen betegségtől. A bordói 
por nagy előnye, hogy elkészítése r- ndkiröl ágúmon meou. Hr. Szirmán 
f it mos. szőlőbirtokos.

. , , ... -Nagy-Lét a (Bihar vm.).
, A jir- As««ii-fél bordói port az idén először kezdtük használni. 

Az ezzel permetezett szőlőkön az eredmény kitűnő, úgy a fára, mint a 
nézve. Az észieit tapasztalatokat a borítói por és egyéb penne- 

«ezo anyagok között részletesen fogom alkalomadtán ismertetni Sti/ánszky 
Anyui und, szőlőből okos.

, „ Német-Írtig (Baranva vm.).
A. peronoszpora elten ez.dén a dr. Asehmbrandt-fék ..bordói porJak“

I etve - T0S 0 <ataval védekeztem. A perme kitiiuó«, tapadt a
levehethez úgy, hogy még szüretkor iv látható roll « lombozaton. Ezen ni 
szemek a.talaban igen jo hutását észleltem, agy, hogy véleményem szerint hatá- 
rozattan jobb a rézgálicz és mészkeveréknél. Biztosra lehet venni hmtt 
a joruben n. kedven, tapasztalatok után ez«, szert áltnlámsahhuu fogják hosz- 

HUinger József, szőlőbirtokos.

Mária-Kéméml (Baranya vm.).
A dr; A*'p>tonn,dl-frlr hunié, p,,r hatásával úgy.én, mint azon szőlős­

gazdák. a kiknek ezen szert ajánlottam, általában igen meg voltunk elégedve.
A por könnyen oldódik és kellő keverés mellett semmi 'üledéket sem hagy 
hatra. A perme oly kitünően tapadt a levélzetkez hogy késő őszig látható ! 
volt a lombozaton. Minden olyan szőlőben, mely idejében lett ezen I 
rirív Hg'iitji kezeu c, az idény vég’vig* /wo HOS'zpoyu cppá Italén keni n* utat kozott. 1 
Tana Károly, szolőhirtoki>s.

. _ _ Miskolez (Borsod vm.).
, . * pc i öiioszpoz'.i idlepeso az idén • readki-viíl keres rótt, ixndv oltóii
háromszor rendes időben a ../«••/dói por- oldatával védekeztünk. Kétség- 
teltn előnye ezen szernek, hogg mén ,r: erősebb óbbá <«>, pcrm-U me<y a 
mgzseugebb leveleket a mellett dkeszám- könwyehb és gyorsabb, mint a ré:- 
tftká' rl ilto.rrra elleni első védckvzö-egyesiiM", Fk-'Her

, , Szeged (Kivátyhalom, Usongrád vm.).
. - ,,. '"v Ui\ Asehenbrandt-íele ..borda parte- kétszer használtam. Általános- 
sagban csak az rrzekmy szőlő fa jókat permeteztem be harmadszor is. hordó, 
porra. Az e m permetezés 1« u a második illetve harmadik permetezés 

J bóí fnrtent. A perme igen jó tapadása folytán még az erős 
esozesek daczara w leveli,állásig rajta maradt. A ..hordói unnak" nemcsak 
preventív alkalmazását láttam sikerülni, de ott is, a hol ‘már teétefo, ,„r... 
noszpom mutatkozott, «mád torábbUrjalcst megakasztana. Főbb viőnvv ezen 
szernek, hogy « gépek -„au dug,(Inak /„. tehát a munka folytatása '‘nem /<-.<-
megu„us:,,v es «3 oldat néhány percsnyi mag,,«rázás «tán baki által kömmé,,
p.«.,théta. \ egűi pedig még a legfiatalabb lombozatnak sem okoz mrzselést 
knanatos ezen szernek elterjedése, mert « kisgazdák yygkra,, /, ..bordói 
po«an nagyobb áron _ szab.,'-soktól rasgálirz-/., véréi,x-t kapnak rétgálkzkcnt. 1 
, ap!l^Zta^latauuategy kizárólagosan ezen szerrel kezelt tu holdas szőlőléié,*» 
szereztem es azért ezen szert főleg kisgazdáknak kymde,/ebben ajánlhatom.

■ kn-ntyhalmi ssótötelepitö-tóvmság.- /.•«.>• Sándor, tisztviselő.

cs tíy Ól- Szeme re (ti vőr vm.).
Szőlőmet az ideit mind a két ízben ./'/ate.-,w ..bordói r.m- bhhitat 

„udedem. A por igen könnye» oldódott és csekély üledéke maradt. Xajy előny- 
ezen szernek, nogy kezelése sokkal- könyehb, mint más anyagé és /—;■*> n-os 
oőiatn m teljesen megóvja a szőlői « peronoszpora ellen. Hogy " ezen aj szer 
elten is folyt agUaczio I,ivatott és nem bivato/t részről, azt talán felesleges 
jetvnditmi. Oiezy Dezső, szőlőbirtokos.

a ,,,, Nagy-Cioinlbos (Heves vm.).
. kiadott dr. Ascheubrandt-féle „hordái-porraligen megvoltam elé- 

geilve, mert szőlőmet a peronoszpóra ellen tökéletesen 'megvédtem., a mellett 
könnyen ke telhető, a gépet nem rontja és perzselésnek nyoma sincs. A Hatvan i- 
IMoisei,-fete gombosi uradalom. Capelle Vámos, tiszttartó.

... , Tisza-Füred (Heves vm.}.
*1 ,‘l. aeijleíemil kezelt szőlők a peronoszpárátói az idén is sokat szen- 

f'jV' ,addlf “ekem Sikerült kétszer a,.hordói por - oldatának alkalmazásával 
m T i ° í iT mTVnmrJ- Ezm ^rnek előnyét a bordói (rézgálkz) keverék 

U al,lan találom, hogy kezeiigse kényelmesebb. Vidékünkön a kereskedőt, 
erősen agitáltak a szer étien, mert az ő közvetítésükkel ezen anyag be 
nem szerezheti kerek restemre a tavaszi szállításra 1 „mázsát efője,n/ezn-i. 
Szeherku Miklós, szőlőbirtokos.

, , , , , . Mun Hegyes (Jász-N.-K.-Sz. vm.).
. , pi helytelenül Kezelt szőlőt az idén a peronoszpóra tökéletesen tönkre 
tette. En három ízben védekeztem .mordói porral' és pedig május 20. juntos 
I < . es julins végén. Megfigyelésem szerint a penne tapadása a levelekbe- 
„duiio es soha perzselést nem okoz. A ,.bordói pori" am giro megkedveltük, hoar 
jómban altahmosan kívánjuk használni. Jókö félek, jegyző.

, . , , . ... , , , Kisújszállás (Jász-N.-K.-Sz. vm.),
,. a helytelenül kezed szőlőkben a peronoszpóra az idén is igen erőse,, 
bp,•(, fel. míg az enyémben, a hol mind annyiszor ..hordó/ púnak- perme­
teztem, peronoszpóra egyáltalán nem volt. Daczára a júniusi viharos, majd 
I napos csendes esőnek, a perme « lombozaton jól tartotta magád. Épen azért 
ha más epnyet ezen pornak nem is emlikm, már az-, hogy az esőnek oda s-m 
néz, tökéletesen ideg, mert eddig épen az volt a baj, hogy a kis eső is lemosta 
a permet és így az ember gyakran hiába védekezett''a- résgáUvzlével, 
mellett a legzsengébb levélzeten sem fordul elő per zselés. É ' 
szert nem fügéd; használni.. „Városi sgötőtelepv SzéndrM Isi rá

a jövőben ive 
ieíügvelő.

• ..... «. uiao cMirauuMira 11 v viikui az egeaz. “egyen egy szőlő­
lé vél sem volt található. Feltétlenül nagy előnye ezen szernek a kékkő 
felett, hogy még 4°/e oldat sem forrázza le a zsengébb leveleket. Mint 
minden újdonságot, agy ezt is bizalmatlanul fogadják termelőink, de biztos 
■meny i-hvt arra, hogy jövőben már számosa" követni fogják példámat fi éber 

Sándor, szőlőbirtokos. ■ :

oi

Nagy t árad (Bihar vm.).
A peronoszpóra ellen ez idén a bordói pornak 11/20 <*. illetőleg 2»/o-os 

darát használtam. A por keverés mellett igen könnyen oldódott és a peruiét

”1 Szeles időben permetezni egyáltalán nem tanácsos.

...... , Mohara í Nógrád vm.i.
A küldött hord01 port az ojtványszul'őkben kétszer, a homoki szú- 

__en. háromszor használtam permetezésre. Tapasztalataim szerint ezen 
ster eP,°'-X biztosan védi meg a szőlőt a perouoszpórátó 1. mint ,1 közön­
séges rezgahez es mégis kevesebbe kerid. Az itfc-ott használt D.,-os oldat 

PeizS®d weg sehol a leveleket. Oröf í ny délimmé „mofmrai áru­
dát ma" fóth Géza. szőlőkezelő.

, , ... Kecskemét (Best vm.i.
A peronoszpora az idén csakúgy lépett fel nálunk, mint más években 

En vedekezo anyagul mind a kél Ízben .Mordói por" oldatot használtam 
0s Pe<“8 mindkét esetben /"/»-«>,« oldatot. Az oldat feltétlenül jot,ban 
tapadt, mint a mész- és kékkőké verek, úgy, hogy egyik permetezéstől a
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másikig látható volt a levélzeten. Az eredménynyel teljesen meg voltam 
•elégedve es azért is a jövőben és mindaddig dr. Aschenbramit-féle hordói 

fogok használni, inig csak ennél is jobb anyag nem kerül a piaezra. 
Dr. Raltkuy Sándor, orvos.

Afoony (Pest vin.).
Az idei peronoszpőra-járcány rendkívül erős volt. úgy. hogy négyszeri 

permetezés volt szükséges. Én elsőizben l"/o. másodízben P's’1 v. harmad- 
és negyedízben -1 o-os ..hordói /-/»—-oldatot alkalmaztam, melyről állíthatóin. 
bogy perméje uraayluy jobban állott ellent az esőnek, mint a közönséges 
■résgálitzkeverék és a levelekre üditoleg h.nt. azért is könnyebb kezelése 
es czélszerü permerlosztása miatt mindig ezen szernek adok előnyt. 
hu birsek János, szőlőbirtokos.

Fiilöpszállás (Pest vm.).
Az idei esztendő is nagyon kedvezett a perenoszporának, aminek 

/Olytan a helytelenül kezelt szőlőkben roppant hirt okozott. Nekem három- 
permetezéssel sikerült szőlőmet mindvégig megvédeni. Először május 

második felében 1« o-os ..bordói por- oldatot használtam, másodszor június 
2U—22-ike közt és harmadszor Julius második felében Dj&o-os oldatot. 
A ,Ur/ -1 m-henbrniuU-fde ..bordó, por- oldatának ugyanazon hatása van. mint j 
a helyesen készített bordói keveréknek, úgy, hogy 5 holdas szőlőmben j 
a peronoszpőrának még nyoma sem észlelt fteli, de" könnyebb és gyorsabb j 
kvy'1' ' folytan körülbelül 2S°a< auyagmegtnkaritás érhető el a bordói 
poi'utif. Galambos Károly, főjegryző.

Szént-liyörgy (Pozsony vm.j.
Az idei erős peronoszpőra-járvány mellett háromszor kellett perme- I 

vR/.ui, n 1.=j j ez ólra en mindannyiszor bordói por oldatot használtam. A perme j 
o/yau jól tapadt a leréhdre. hogy /•> pereznyi száradás után azt többé eső le j 
nem mosta. Kuczmouda János, szőlőbirtokos.

Kis-Hőllány (Sopron vm.).
I ‘biok által küldött dr. Aschenbradt-iéle ..bordái porral« tökéle-
i ^ ,en. me" voltam eíegedve, mert a rendkívüli nagy peronoszpóra- ;árv ínv 
i [ SZ(bomet ezen betegségtől megoltalmaztam'. A ..bordón por- kiváló
! hatasza.;tUt,iak dóm ható, hogy hamar megszárad s a permit azesőMhé 

nem kepe* lemosni, a mellett a por könnyít oldhatósága, egyszerű tiszta kezelése
: szerS°,b* öero ókoz^minde’n más' ví?ő
:«W: »l-feiőkos: ’**" ff *»■* *—«*

Kanyár (Szabolcs vm.j.
hatásával “Zf v m‘ SZulok részét ..hordói porral- permeteztem, melynek 
halasat al -Ipsén meg vagyok elegedre, minthogy a peronosznóra tériedénél 
ezen szer felmenői megakadályozza. A por' előnym ho®v feloldása éS
k°Tnré mT- > eghe' JuVOre m0lt°bh terjedelmű kísérleteket Iránok vele lenni 
... ] I e post sagt uradalom“. Plávenszky Imre, számtartó.

Fehértó (Szabolcs vm).
A dr. Aschenbrandt-féle „bordói por- előnye az eddig használt réz 

kérhető 2r!ZÍe?rekr felet! 3Z’ h0gy aZ oldat könnyebben és gyorsabbon
scZt kZfiäÄI0hi"™ *"■ «-*• »4,

Kis-Várda (Szabolcs vm.j.
Af ,öndk altal küldött „bordái pori“ háromizemben 1%, 1> Wo és 9o/<K)s

kendőtbn !od' A POrra1’ mely, i»en JÓ1 «WÄfoif és a fees- 
aen tut teljesen tintán tm tolta, nagyon meg voltunk elégedve. Kezelése ezen
szernek egyszerű, hatása gyorsabb és tadósabb. Nálunk a kisgazdák ezen

Pozsony (Pozsony vm.).
- , , :X Peronoszpőra az idén július közepe táján erősen lépett fel a határ 
II mv tele mii kezeit szőlőiben, de én kétszeri ..bordói por- oldatnak permete­
zésével tökéletesen képes voltara a szőlőket megóvni. Első ízben HWo. 
másodízben 1' A'y-os oldatot használtam. A por igen könnyen oldódott fel, a 
‘«CSkeudo mindvégig tiszta maradt és az eső még azon permit sem mosta le 
V1’VtAetrom®Iyet ™imka közben ért. En 8 éven át használtam rézgálicz' 

J '< ni,. / de az idei íapaaztctlaUiiín után mondhatom, hogy ezen ttj 
szernek határozóit előnye az, hogy a készítésnél a munka nem oly nagy. 
gyorsabb, romi íélannyi ülő alatt végezhető, mint a régi eljárásnál: a mellett 
pemg ezen oldat elkészítését még a leg tudatlanabb munkásra is bátran rá 
:ehd bízni. Akik csak ezen kitűnő szernek használatát nálam látták, remél- 
ueó.bg jorohen mind ezen port fogják használni. Leinwather György, a 
-1‘ozsonyi Szőlészeti Egyesület*• első jegyzője.

Csataj (Pozsony vm.).
A jelentékeny peronoszpóra-invázióval szemben az idén háromszor 

hasznait«m a ..bordó, pornak- 1, illetőleg 2° o-os oldatát. A perme jól tapadt 
a ievelzethez és igen szépen megmaradt rajta. Eddig aznrint használtam 
veaeKezesre, melvlyel általában meg voltam elégedve. A bordói pornak 
r a'- azurin lelett abban találom, hogy sokkal jobban tapad a levél- 
zetnez. a többi permetező szert pedig egyáltalán messze felülmúlja. Dr. 
Módinkén/ Miklós, plébános.

Siófok (Új-puszta), (Somogy vm).
\ peronoszpőra ellen az idén háromszor védekeztünk l°/ó illetőleg 

2 -os ..bordó, por- oldattal. A perme oly kitünően tapadt a levélhez, bony 
meg most is (november) látható a lombozaton annak nyoma. Véleményem 
1-zennt /•■>« szer olesobb, kezelése egyszerűbb és az oldat elkészítése sokkal 
gyorsabban megy. mint a ré-yálic.zolilatnál. „A veszprémi káptalan uradalma« 
honra:ml,/ László, gazdatiszt.

-Lelle (Somogy vm.).
A ur. Aschenbrandt-fele ..bordói p/ornak- kitűnő hutását tapasztaltam, 

mert az idei felette peromszpórás. esztendőben háromszori 11 >/a°/o illetve 
2"->-os) permetezéssel tökéletesen megóvtam szőlőmet. Ezen szer aránylag 
oo sobb es .MA mint a közönséges rézgálicz keveréke és nem oly vesződséges. 
niuit az utóbbinak elkészítése. Jövőben általánosan ezen szert kívánjuk 
használni. Kajdy ítélet, szőlőbirtokos.

I'“ 1ÍCUIC5 >111./
! P^QhOszpóra az idén rendkívüli erővel támadta meg a helytelenül
: volt a ra <távnl !wfSZereS/ede,ke-ZéSTI ionban 2 permetezés is elegendő* 
! »2 AtL h °ltaí1fsara-,Ln eIso izbei> ^/W'o, másodízben a»-.. Jmrdó,
1 u f i1 • használtam. A por rgen könnyen, oldódott és a mit ezen szer

t . / •'"{ ' d > ■ up,.a es ha csak /lehuny óm marad a száradásra, az eső nem 
1 -■/'/ /'’ Pfdig permetezés óta egy teljes Hap telt <L a záporeső sem képes
I í 7'j -tW tn,l " ’Tm p0r kitűnő, úgy. hogy
i “®S sra ,d"n '■* n Umbozat haragos zöld maradt. Ezen ui szemek fő élőnve
í )5rinrmSszoeZtileSe e^ferii és Uíunyil. másodszor' időnyereség
I . h„armad=,zor & permetező nem dugul be és negyedszer az oldat készítése
■ croknál A :thk<U^rH tQ:té".hetntk ol‘d mint az eddig ismert anva- 

goknal. A nalam eszlelt saep hatos után biztosan remélhető, hogy a jövőben
»un nálunk „ általánosabbon fogják használni. Molnár László, szőlőbirtokos

Puszta-Jegenyés (Tolna vm.).
, L-A, Az lítn käsT P^M&zMak, június első felében és július végén, mind
lemoSü ha nem '’rT°l ;w;"'°.IdattaL A peruiét az eső csak akkor képes 
V f/ ; ; 7' A ld,-)e meQszúradni, különben mind régig rajta
ma, ad a szokni A levelek a permetezés következtében késő őszig szép zöldek 
maradtak Foelőnye ezen szernek, hogy gyorsabban megy vele rn nka 
tíezeredj-fele uradalom. Heizler József szőlőkezelő.

Pál fa (Tolna vm.).
11 A dr- Aschenbrandt-féle ..bordói port“ május és iulius első felében 

alkalmaztuk es pedig első ízben l*/s»o, másod ízben 2°'u-os oldatot A perme
oerzkdit1ehnlW ho^ mé« m0Nt is (deczember elején látható.
fauVM /»ÍJ p°!>az/,2/ldat "eill(okozott es általában ezen uj szernek lehető 
kasznár ‘ tszleltuk- ”Gr- -Apponyi Géza-féle uradalomRieder Ödön.

DunafSldvár (Tolna vm.).
haromszor védekeztünk és minden alkalommal IWVv-os 

oldatot készíttettünk A por könnyen oldódott, a gépnél dugulás nem fordult
i ,A P , - °}y Jr taPadt . h°gy még szüretkor is látható volt a lombo- 
zaton perzselest pedig a bordoi por-oldata még a zsenge hajtásokon 
idézett elő. Szőlősgazdák Védekező-Egyesülete nevében Dezső, elnök. sem

• Un zsák (Somogy vm.).
A peronoszpőra az idén erősen lépett fel az egész határban. A „bordái, 

por nit,.- l'-.v, 11 -" o és 2° »-os oldata segélyével az uradalmi szőlőket töké­
letesen meg bírlak óvni ezen betegségtől. A perme olyan jól tapadt a 
lev. Izeihez, hogy még ma is (november végén) látható rajta. A por a lomb 
fejlődését annyira előmozdította, hogy oly szépen 10 év óla nem nézett ki 
az vitaiam kezelt szőlő, mint az idén. .Egyszerű kezelése és biztos hatása mellett 
a jövőben is műidig ezen szert fogom használni. „Jankorits liesán-féle ura­
dalom", Pára József ispán.

... . Láfood (Somogy vm.).
( -Xiig a rosszul vagy nem permetezett szőlőkben a peronoszpóra nagy 

uí(j“!l ‘''-"-‘át. addig az én négyszer permetezett szőlőm mindvégig szép 
zom maradt. A bordót pornak elsőizben 1" ->, többizben E/Wo-os oldatát 
aa »ziláltam. a szer megkönnyíti a munkát es jelentékeny anyagmegtakaritást 
enged meg. Gr. Széchényi Pál uradalma. Töreki/ Árpád, udvari lelkész.

Tali (Somogy vm ).
A hordó,-por oldattal az idén először végzett kísérletek jól váltak be 

mert a sok nedvesség daczára alig lett a levélzeten levő peruiéból valami 
lemosva, míg az összehasonlítás czéljából alkalmazott rézgálicz- és mész- 
'''''t “ág U Wo-as oldatot is a tartós csők lemosták. Gróf H elsersheimb 

/Juone Hinduim- inté:őség,-. Csoór Miklós, kasznár.

^ag.V-Kikinda (Torontál vm.). 
Háromszori permetezéssé! sikerült szőlőmet a peronoszpőra ellen 

tökéletesen megvédenem, míg a rosszul vagy nem permetezett szőlők lom- 
hozota mar a nyár folyamán lehullott. A ..hordói por- előnye, hogv az oldat 
készítésé meg a legtudatlanabb munkásra is bátran rábízható, mert perzselést
S0!la ne)n ókoz a mellett pedig kezelése rendkívül könnyű. Szremács Fedor 
szolobirtos.

Martiniéi (Verőcze vm.).
A peronoszpóra ellen az idén csakis a dr. Aschenbrandt-féle bordói, 

port használtuk előírás szerint. A por könnyen oldódott és a perme olu jó 
tapad . hogy a leveleken november végéig rajta maradt. Határozott előnyéül 
ezen pornak azt mondhatom, hogy könnyebben kezdhető és jobban tapad u«-y 
hogy jocore is ezen szert használjuk és másoknak is ajánlani fogjuk Dolnli- 
miholjaci uradalom. Henger Rezső, ispán.

Podgoráez (Verőcze vm.).
... . Az idei permetezéshez mind a háromszor a „bordói bort“ használtam 

előírás szerint l".«-os oldatban. A por igen könnyen oldódott és a permet 
az eső le nem mosta, miért is ezen szernek az cldigi bordói keverék felett 
határozott előnyt adok. „Gr. Eejacserics Pál uradalma “ Mayer / 
meghízott.

s. SZÁM

A peronn 
sitott védekezel 
9i 2«.-o-os ..bordói 
úgy- hogy egy. 
por- előnyének 
munka tisztább.

Iláromszq 
peronoszpórát sz 
igen jó hatását i-
keverék. Nézeti 
általános eltérj,

A rézgálit 
a kétszer (májú 
rendes keverési 
a levéllel hez, hd 
szerint ez a leg] 
szükséges anmj 
zsenge haj tásol

Az urada 
tettük, melynek

A rézk' i'p 
pókban, miutac 
magyar holdon 
beteg íürtöket.j 
tétetett és csen' 
helyen is törtéi 
megtámadott b 
bogyókat nem 
vesszők érését. I 
azonban a rnu; 
A porozás élőt 
pórára nem ki: 
de már a szólt 
kevés porral is \ 
Báró Vechtig

Habár az 
kozott, ajánlatc 
védekezni mel 
fogyott eh A k< 
A betegség to1 
is ezen porral 
uradalma : Adó

A lísztha 
(szept. 4-iként 
fürtöknél alkal 
sőt némely iüi 
Gyula.

A szőlőn 
napjától kezdv 
hogy kéziluvó 
betegség fejlőt 
repedve nem i 
a kierjedt bon 
is szándékozol 
Ernő.

A liszthí 
védekezés íoh 
fejlődését ható 
bornak semmi
tézist feleslegess 
v k. lelkész és

Miután i 
kodni, szepteo 
6 kát. holdon 
tőkét is bepor 
míg a szepteu 
az október 1<> 
venni. A port, 
Eajducska /f

Szőlőnk
utolsó és szer 
morei-féle. mi
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A neronoszf%ríjel}^ését az alkalmas időben ésA peronoszpőra fellépését az alkalmán 'An ^iimeíí. vm-)- 
sitotf védekezéssel sikerült ld?ben f.s m(Í,lon íoga.naío-
2l 2° (-0S „bordói por“-oldaital rédefcLytem í * 1Z-ben eUuw 1 - »másodízben 
ugv. hotrv eor -V-/A- wm/*.' k -tem- Az a Permet nem mosta le,

«JÄÄf« ^*!rÄaiÄ

keverék Nézetem szeri S0\ha^nBlhatianul jobb, mint a régi bontói
^ tudattanság <ttenezhéti ez«» pornak 

J nnkörteit Sándor, szolobirtokos.

, f“'“*'»<< 7***# KA

rendes keverés mellett '• " Mayában) ho>dm por-oldatot használtam, melv
tl teL A p*™«* kitünően tapadt

szenei ez a legjlbb %tnetttVeV Tf*** ^talatom
szükséo-es /»ni/tiA mellett nagy előnye, hogy nem szükséges amyiszoi permetezni, mint más anyaggal és préselést mé«- a
zsenge hajtásokon sem okoz. .Soóe, Mihály. szőlőbirtokos '

\ , , . lladacsonv (Zala vm 1.tettük Ameivnek hLSZ0 0 ien ** idén a Permetezést „bordói porral- végez- 
k. me.ynek batasaval tf/en meg voltunk elégedve. A levélzet tökéletes meg­

maradásának köszönhetjük azt. hogy nemcsak sok, de 
borunk termett. „A zirezi apátság uradalma.“ Szabó

igen jó minőségű 
Antal, . szőlőközein.

Király-Ilelmeez (Zemplén vm.).
Az idei permetezéshez első ízben l° o, másodízben 2v v,-os bordói port 

használtunk. Ezen szernek előnye az eddigi eljárás felett, hogy az oldat 
elkészítése sokkal könnyebben történik és a munkásoknak nem kell annyi 
ideig várakozni annak elkészítésére, mint a többi anyagoknál. „Prépost- 
sági uradalomKepes Etek. szőlőfelügyelő.

Az Önök által küldött
Negotin (Szerbia). 

bordói por" hatásával igen meg voltam elégedve.
Az idén szőlőimnek i részét permeteztem be dr. Äschenbrandt-féle „bordói 
porral", v, részét pedig magamkészitette rózgálicz-oldattal. A hatás termé­
szetesen mindkettőnél teljesen kielégítő volt, de azért a ,.hordói pornak“ 
előnyt adok a következő okokból :• A munka tiszta egyenletes, kevesebb 
munkaerőt igényel; a permetező gépek nem dugóinak be, semmiféle javítást 
sem igenyeltek A tőkék permetezés után üdébbek lesznek és sokkal szebb képei, 
»rutainak, mint a közönséges rézgáhczkeveréknél. Az első permetezéshez 1, 
második és harmadik permetezéshez 2%-os oldat feltétlenül elegendő ; a 
fődolog csak az, hogy a szitát ás finom szitán keresztül történjék folytonos 
keverés mellett, míg csak az egész oldat nincs elkészítve. A hozatott rézkénport 
az idén nem használtam fel, mert lisztharmat nem mutatkozott. Jövőben 
kizárólagosan dr. Aschenbrandt-féle bordói porral“ fogok permetezni, 
miért, is kérek számomra lo mm. bordói port tavaszi szállításra elő­
jegyezni. 1 Htzmann István, a „Negotiní Takarékpénztár“ igazgatója.

< . ,... , Tisza i gh (Jász-Nagykun-Szolnok vm.).
i.i t o ■■ j-t használtam fel augusztus és szeptember hóna-

pokban, miután szőlőmben a lisztliarmat erősen mutatkozott Elfogyott e-rv
SSTiiítlT l2-15 L>- ”W»@r

p ^ i , ptir,°-'as U¥.t,5né,lt- ll0^y a cső vége a tőke közepébe 
Svp es csendesen ketszer-haromszor fújtatták. A karózott tőkéknél több
m2 rtTm!Trn » lÍ!lt Uf, atÁS' J n:kml)0r " betegséget megakasztotta, a gyengén 
u B f2° og>okat meggyógyította, és csak az erősen megtámadott 
•Vy iKdv nem bírta meggyógyítani. A rézkénpor gyorsította a fürtök és a 

resszok ereset. A must seprőjének volt némi kellemetlen szaga, sikerült 
azonban a mustot úgy kezelnem, hogy a bor most tökéletesen szagtalan. 
A porozás elolt mar o ízben permetezvén, a rézkénpor hatását a peronosz- 
porara nem kísérhettem figyelemmel. A jövőben is rézkénport fogok használni, 
t.e mar a szőlő virágzásakor. A rézkénpor kitűnő, finom voltánál fowa 
.ones porral is nagy mennyiségű szólót lehet porozni, finom eloszlása folytán. 
ha ró Terhiig Imre. v

Alagy-lianlos (Fejér vm.).
iiabái az uradalmi szőlőben a lisztharmat csak egyes tőkéken mutat­

kozott;. ajánlatosnak tartottam szeptember hő első napjaiban rézkénporral 
yedekezm melyből V ermorel-íéíe kénszóróval holdanként körű Beiül 15 kg. 
fogyott el. A kevésbé megtámadott bogyók határozottan gyógyulásnak indultok 
A betegség tovaterjedését pedig a rézkénpor megakadályozta, miért jövőben 
is ezen porral kívánok a lisz!harmat ellen védekezni. Id. gróf Zichy János 
uradalma: Adametz Klek, uradalmi intéző.

__ liorsod-Puszla (Veszprém vm.).
A iisztharmat szőlőnkben az idén erősen, mutatkozott miért bár későn 

(szept. 4-ikéii) mégis védekeztünk ellene. A rendelt rézkénpor csak a hete»- 
íuríoknel alkalmaztatott és a beteg bogyóknál a baj fejlődését megakasztotta, 
sol némely fürtöket meg is gyógyított. Ä zirezi apátság uradalma:' Vogronics 
Gyula.

Kustány (Zala vm.).
A szőlőmben szórványosan mutatkozó lisztharmat ellen aug. 20-ik 

napjától kezdve folytonosan rézkénporral védekeztem és pedig otvformán, 
hogy héziííivóvai az összes beteg fürtöket behívattam. A rézkénpor á 
betegség fejlődését megakasztotta és mindazon bogyókat, melyek még meg­
repedve nem voltak, határozotton meggyógyította. Sem a szőlőiurtöknek, sem 
a kierjedt bornak semminemű rossz szaga és ize nincsen. A rézkénport jövőben 
is szándékozom és pedig mindjárt virágzás után használni. Gróf Batthyány 
Ernő.

A billiget (Baranya vm.).
A lisztharmatnak szőlőmben már júniusban volt nyoma és a késői 

védekezés folytán kb. a termés 20°»a elpusztult. A rézkénpor a kór tovább 
fejlődését határozottan megakasztotta. Sem a szőlőfürtöknek, sem a kierjedt 
bornak semmi idegen szaga nem volt. A rézkénpor szőlőmben a 3-ik penne.- 
tezot feleslegessé tette. Ezen szert jövőben is szándékozom használni. Bíró Imre, 
r. k. lelkész és a Baranyamegyei gazdasági egyesület választmányi tagja.

. Nyögér (Vas vm.).
Miután augusztus havában a lisztharmat erősen kezdett garázdáí- 

KOüni, szeptember hó első napjaiban alkalmaztuk a rézkénport. melyből 
Á KaB holdon 50 kg. fogyott el. Nemcsak a fürtöket, hanem az egész 
tökét is beporoztuk Verrnorel-féle fuvókészüiékkel. Két ízben szüreteltünk, 
míg a szeptemberben szüretelt muston a záptojás-szag megérzett, addig 
az október 16-án szüretelt muston már semmiféle szagot nem lehetett észre­
venni. A port jövőben is fogjuk alkalmazni. A nyögéri uradalom szőlőkezelője ; 
ti a iducska lg n ácz.

Szántód (Somogy vm.).
Szőlőnkben a lisztharmat Igen erősen mutatkozott, miért is ’ aug. hó 

utolsó és szept. hó első napjaiban rézkénporral védekeztünk Úgy' Vcr- 
morel-féle, mint közönséges fajtatéval 3 magyar holdon kb. 20 kg. réz­

kénpor fogyott el. Az említett szer a betegség továbbfejlődését meg akasztót la 
sőt a csekély mértékben beteg bogyókat gyógyította is. A por alkalmazása 
után többé nem kellett permetezni. A kísérteteket jövőben folytatni fogjuk. 
A Szt-Bemdek-rend jőszágkormáuyzója: Bors Mihály.

-----— Zircz (Veszprém vm.).
, A rézkénport szeptember első felében, tehát oly idő ban alkalmaztuk, 

m’dőn már a lisztharmat igen előrehaladt állapotban volt. Hogy kát! 
holdanként a porból hány kilogrammra volt szükség, azt határozottan meg 
nem állapítottuk, hanem annyi bizonyos, hogy jóval kevesebb kellett arányim/ 
belőle, mint a közönséges kénporból. Csak a beteg tőkéket poroztuk be. de 
azokat azután az egész lombozattal együtt. Daczára a késői alkalmazásnak 
észrevehető vöd, hogy a kévéssé inficiált fürtökön, azonnal javulás állt be! 
A ki erjedt boron észlelhető csekély záptojásszagot szellőztetés utján fogom 
eltüntetni. Jövőben okvetlenül rézkénporral fogok védekezni. A zirezi 
apátság jószágkormányzója : Lájer JSándor.

Király halom Csongrád (vm.).
A gusztus Ja- 20. közt használtam el a rendelt 50 kg. rézkénport 

mert egyes lajokon (kecskecsöcsü. muskatály, szeretni zöld stb.) az oidium 
igen erősen kezdett fellépni A port többféle íuvókésziilékkel csakis a beteg 
fürtökre applikáltam. Egyes fajokat a porral teljesen sikerült meggyógyítanom. 
inig másoknál a hatás — talán mert későn lett a por alkalmazva -- töké­
letlen volt. Sem a szőlőnek, sem a mustnak vagy bornak semminemű káros 
utóhatását nem tapasztaltam, miért is jövőre ezen szert virágzás előtt és után 
szándékozom használni. mivel a lisztharmat már tavaly is nagy kárt tett 
telepemen. Dr. Bat isi Endre, nyug. megyei főorvos.

, Szada (Pest vm.).
Szőlőmben a liszthartoat szórványosan mutatkozott és daczára a tiszta. 

kénnel való hintésnek, nagy mértekben tovább szaporodott. Csak az Aschenbrandt- 
féle rézkénpor akasztotta meg, melyet szeptember közepén alkalmaztam. A port 
általánosan úgy a beteg, mint az egészséges fürtöknél alkalmaztam, mert a 
baj nagy mértékben fokozódott, A kevésbbé megtámadott fürtök mind 
teljesen beérlek. A betegség meg lelt akasztva és 23 hold szőlőm legnagyobb 
részben megmentre. Porozás nélkül sok egres sz. Jőm maradt volna) így 
azonban az érés is nagyban elő lett mozdítva. Mindezidáig sem a fürtökre, 
sem a kierjedt borra semmi káros hatását a pornak nem tapasztaltam! 
Minthogy az Aschenbrandt-féle rézkénporban felismertem a liszt hunnal, ellent 
mdo es gyógyító hathatós óv- és orvosszert, ezt elkerülhetlenül tanulmányozni 
fogom és egyúttal minden gaz da társ a innak is ajánlom, hogy idejében >•/•- 
kenport használni el ne mulaszsza. Molnár Mihály, földbirtokos.

... ... Ötvenes (Arad vm.).
Az idei oidium-invázió ezen a vidéken igen erős volt. úgy. hogv a 

részben nem porozott uradalmi szőlőkben is. jelentékeny kárt okozott. A hol 
azonban idejében kétszer (junius és július közepén) rézkénporral poroztunk, 
ott baj alig mutatkozott és porozás után terjedése azonnal megszűnt. Meg) 
‘U'é elése ni szerint a, porozás a fürtőa érlelését is gyorsítja, úgyszintén tapasz­
talható volt az is, hogy a kétszer permetezett és kétszer porozott szőlőkben 
a harmadik permetezés teljesen felesleges volt, mert a peronoszpőra 
toy sem mutatkozott, a hol pedig nem poroztunk, ott az idén négyszer kellett 
permetezni Egyben megjegyzem, hogy a múlt esztendőben mihelyt a liszt­
harmat fellépett, tiszta kénporral fújtattuk be a szőlőt, de ezen munkának 
semmiféle eredménye nem vöd, mert a beporozott fürtök egyiől-egyig tönkre 
mentek „Gr. Zsélénski Róbert-féle uradalomBart fut Elemér, szőlőkezelő.

Apalelek (Arad vm.).
Míg a nem porozott szőlőkben az idén a lisztharmat nagy kárt ‘tett. 

addig nekem a rézkénpor egyszeri alkalmazása mellett sikerült szőlőmet 
ezen % eszedelmes betegségtől megóvnom. Porozást a tőkék megtámadása 
után alkalmaztam és a rézkénpor- a baj továbbterjedését teljesen meg­
akasztotta, Miután a porozást későn végezhettem, többé permetezést nem alkal­
maztam, de peronos:pofa sem lépett /el szőlőmben. Kísérlet czéljából kénmái 
oldattal is próbálkoztam, de míg az nem vált be, addig a rézkénpor hatá- 

al teljesen meg' voltam elégedve. Kemény Salamon, szőlőbirtokos.
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Érsemjén (Bihar vm.i,
A iisztilármát az idén csak szórványosan lépett fel és azért én csak 

az oidilim fellépése után poroztattam be a beteg tőkéket, Tapasztalatom sze­
rint, a hol a betegség csuk kezdetén volt, porozás folytán az éretlen és fej- 

D-gmk m id időre normális fejlődésnek indultak és szüretig teljesen 
bverK-k. úgy, hogy kárról egyáltalában nem lehet beszélni. Az egyik szőlő- 
tain.it krserU tképen az első permetezés helyett beporoztattam és ezen kísérlet 
teljesen ö.-cált, mert ezen tőkék is késő őszig megtartották üde kinézésűket. 
Oviuossaal.*;! minden évben rézkénporból készletet fogok tartani, hogy szükség 
esetén azonnal alkalmaztathassam. Farkas Ákos, szőlőbirtokos. "

Xagy-Kágya (Bihar vm.}.
Dr. Aschenbrandt-féle „rézkénport” az idén kétszer használtam. Május 

el -jén és június közepén. Ott a hol már májusban poroztam többé egy­
általán nem lépett fel az oidium, míg a nem porozott szőlőben kárt tett. 
(érdekes volt megfigyelni, hogy azok a sorok, melyek rendesebb munkás 
által lett.-k porozva, sokkal érettebb fürtöket mutattak és a vessző is hamarabb 
ereit he. 7 uralg kisérletképen közönséges kénporral poroztattam be lugasomat, de 

é r-ipasztulatok után mondhatom, hogy a „rézkénpor* minden tekintetben 
jobb eredményt ad. Xagy Gábor, szőlőbirtokos.

Alesnth (Fehér vm
Az idén kétszer használtam rezkénport óvszerül mert az ói dium nem 

mutatKdzoit. Kisertetkép a szőlő egy részében elhagytam a harmadik 
permetezést, csupán poroztam rézkénporral. — A szőlő ezen részén sem 
ni ni', tso:ott perouoszpóra s így a 3-ik permetezést megtakarítottuk. F<>- 
h< rezegi uradalom. Kiss Lajos, intéző.

dűlők
16 t f'l
ellen
nem
dhag
sok
felett

várói

Kisújszállás (Jász-Nagykun-Szolnok vm.).
Az idén a lisztharmat erős fellépése nálunk óriási kárt tett. egész 
<í vj /űztek ki, mintha lombjuk íeperzseiődött volna, a fürtök elszáradtak 

in nc/.: Maradtok, Mi kétszeri..rézkenporozás" által azonban a lisztharmat 
kitűnő sikerrel védekeztünk úgy, hogy harmadik permetezésre 
A rótt szükség. Augusztusban beporozott szőlők permetezése okvetlenül 

• de az első permetezést a porozás nem helyettesítheti. Különben 
li-yg az időjárástól is. Minthogy ezen szernek a közönséges kénpor 

iidg az az előnye. is van, hogy gálicz tartalma folytán, a peronoszpóra 
■’ is elpusztítja, jőve ben is rézkénpomál maradok. Szendrey Istvánt. 
- i sző í ő telep felügyelő.

Jászberény (Jász-Nagykun-Szolnok vm.).
Az nie; gyenge oidium járvány mellett az egyszeri porozás teljesen 

■yi'H-im:--;; bizonyult, mert ez is a betegség tovább terjedését azonnal meg­
akaszt >ííli., A lürtök semmi kellemetlen uióizzél nem bírtak és a kierjedt bor 
gy-ngv záptojás szagát néhány hét alatt elvesztette. A rézkénpor alkalma­
zásai ennek alap;an ajánlatosnak tartom. Jászberényi m. kir. kertészeti 
iskola tanítója: Takách Kálmán.

Kis-Tapolesány (Nvitra vm.j.
A liszt harmat az idén is fellépett; és ott, a hol előre nem poroztak* 

meglehetős kárt tett. Az uradalmi szőlőben azonban kétszeri porozás után 
ez o;d:um semmi kárt nem tett, mert a „rézkénpor” a másodszori porozás 
után a beteg fürtöknél is megakasztotta a bajt, a beteg bogyókat is meg- 
gymtidoff,, a mellett ezen szer úgy a gyümölcs, mint a vessző érését 
vszri ‘-d,előleg sietteti. Véleményein szerint & „rézkénpor" használata már csak 
azért is sokkul ajánlatosabb a közönséges kénpornál, mert ezen utóbbi után 
a bor büdös lesz és kellemetlen szagától csak nehezen szabadítható meg. 
..loherezegi uradalom”, Dús Jenő, jószágfelügyelő.

Rádosna (Nyitva -vm.).
Míg a lisztharmat a nem porozott szőlőben nagyobb kárt okozott, 

addig- a rézkénpor alkalmazásával az általam kezelt szőlőt az óidiumkártól 
ungóftum. Porozás után az itt-ott megtámadott bogyók is magukhoz 

k, miért is a „rézkénpor*- használatát más szerrel szemben ajánlatosabbnak 
tartom. Megjegyzem azonban, hogy okvetlenül szükséges, hogy a porozást 
a permetezés megelőzze. „Püspöki uradalom1'. Paulát Andor, intéző.

Kecskemét (Pest vm.).
iié:J,éhport kétszer alkalmaztam, június és júliusban és úgy tapasz­

taltam. hogy a beteg bogyóknál a por a betegség tovább terjedését meg akasztotta 
‘••s a beteg bogyók eUg jól beérték. IKáros utóhatást sem a fürtök izére, sem 
a must erjedésére nem tapasztaván, kijelenthetem, hogy a rézkénpor 
- miueuter kiáltotta a próbát. Math iá sz János, szőlőbirtokos.

Torit ágy (Pest vm.).
Tapasztalataim alapján a rézkénporral teljesen meg vagyok elégedve, 

m>*rt a íisztharmat erős fellépése daczára az én szőlőm mindvégig ment maradt 
»1 bajtól, a melleit a por a fürtök is vesszők érését is szemmel láthatólag gyorsi-
i:ü‘ Reichenbach János, szőlőbirtokos.

A tavalyi tapasztalatokon
r/--

Szent-Endre (Pest vm.j.
okulva, az idén május és augusztus 

oifjcn nporral- poroztattam be szőlőmet és örömmel tapasztalom,
hegy na iám lisztharmat egyáltalán nem mutatkozott Véleményem szerint 
a „r zkfbp-ii— nemcsak a fürtök és vesszők érését siettette meg, hanem 
meg a harmadik permetezést is a peronoszpóra ellen feleslegessé ■ tette, úgy. hogy 
<-n kétszeri permetezés és kétszeri rézkénpor alkalmazása mellett a pero- 

•.'sif-ora ciiíit jobb sikerrel védekeztem, mint azok, a kik közönséges réz- 
yáliczczal 4 -ő-ször permetezték szőlőiket, linzerig Ljubomir szőlő- 
birtokos.

. Izsák (Pest vm.).
Az idei tapasztalataim szerint a „rézkénporral- vonatkozólag a követ­

kezőket írhatom : A rczkénporra még az irigység sem mondhat semmi rosszat 
* ' a „Buvászáli Lapok” nagy szolgálatot tett a szőlőbirtokosoknak az

álíiil. m Időn hiU !Tf üaz'ufkbii forgalomba hozta, mert míg a rézkén-
elegendő, addig «
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porbó; holdanként 5 kSg. elegendő, addig- - közönséges kénporhóí .9—10 kig, 
>-•> ■-■■■ a mellett meg a közönséges kéupor ndki rjfj. óvatosságot igényel.
hogy ne pörköl jön és rosszul tapad, addig a rézkénpor jói tapad és gyorsabb 
\ ele a munka, káros utóhatást pedig ezen utóbbi soha nem okoz. Laky 
László, szőlőbirtokos.

Pozsonj-SztGjőrgy.
v irágzás előtt és után alkalmazott dr. Aschenbrandt-féle „rézkénpor” 

következtében az uradalmi szőlőkben az idén lisztharmat egyáltalán nem 
lépett fel, amellett pedig a vesszőknél határozottan lehetett tapasztalni a 
pornak érést gyorsító hatását. Minthogy amellett a kitér edt bornak legcseké- 
t;nhh záptojásszaga sincsen, a rézkénport minden más szernél ajánlatosabbnak 
fartőm. „Gr. Fálffy János uradalma”. Bogár S-iiutór. szőlőkezelő.

Ráz in (Pozsony vm.).
Múlt évi tapasztalatok után az uradalmi szőlőkben virágzás előtt és 

után teljes sikerrel alkalmaztattam a rezkénport. Míg az uradalmi szőlők­
ben a „rézkénpor- alkalmazása folytán a betegség egyáltalában fel sem 
lepett, addig a nem porozott szomszédos szőlőkben -Va- ,, kárt okozott. A szt- 
gyorgyi és grinádi uradalmakban elért siker folytán, a szőlőbirtokosok 
jövőben tömegesen fogják a ..rézkér,port- használni. '..Gráf 'Pálffy János 
uradalma”. Pantotstk László, számtartó.

ISaboesa (Somogy vm.j.
A lisztharmat a nem porozott szőlőkben az lilén is nagy mértékben 

fellépett és a termést felerészben tönkre tette. En kétszer használtam 
„rezkénport", először, a midőn a fürtök virágzás után teljesen megtisztultak, 
másodízben, midőn a bogyók teljesen kinőttek. Az én szőlőmben egyáltalán 
nem lepett fel a vedekezvs folytán az oidium. Minthogy egyébként is semmi 
karos utóhatásul, nem tapasztaltam a rézkénpor nah", azt mint teljesen ezélra 
vezetőt minder,káték ajánlhatom. Megjegyzem, hogy a kémnáj alkalmazásával 
nálunk néhány gazda ugyancsak megjárta, mert alkalmazása folytán a termés 
cs levehet nagy részé hper zsebül öt í. Kenyeres Lajos, plébános.

Lábad (Somogy vm.).
Aj5 idén háromszor használtam „rezkénport“ és sikerült az óidium 

leiiepesét bájt-ser, megakadályoznom. (trommel tapasztaltam, hogy a „rézkénpor” 
a fürtök és vesszők ereset gyorsította., miért is minden más oidiumetlenes 
szerrel szemben a „rezkénport” legjobbnak tartom. Töreki/ Árpárt. udvari 
lelkész.

Surd (Somogy vm.j.
a nem porozott szőlők az idén a lisztharmat fellépése folytán 

o,. — i íd'.o kárt szenvedtek, addig en a ,,rézkénpor“ háromszori alkalmazásával 
teljes eredményt érteni el a védekezés terén. A másodszori és harmadszori 
porozás az itt-ott mutatkozó lisztharmat által a megtámadott bogyókat 
meggyógyította, a betegség továbbterjedését azonnal megakasztotta, azért is 
ezen szert a lisztharmat támadásai ellen a legmelegebben ajánlom. Nem 
mulaszthatom el ez alkalommal azt is felemlíteni, hogy nálam az oly 
tokék, melye/, több éven keresztül sárgaságban szenvedtek, az első porozás 
után egy hét alatt szép üde szint öltöttek. Ssalóky Elek, szőlőbirtokos.

Soinogyvár (Somogy vm.).
_ Ahol nem poroztak, az idén is roppant kárt tett a lisztharmat. Az ura­

dalmi szőlőben négyszer poroztattam, elsőizben 3—4 nappal az első per­
metezés előtt, azután, virágzás előtt és után. Oidium csak néhány tőkén 
mutatkozott, de ott is a por unnak továbbterjedését megakasztotta és a beteg 
futtök teljesen megérték, a lürtök és a kierjedt bor izére a ,,rézkénpomnk“ 
abszolúte semmi káros hatása nem volt. A közönséges kénporral szemben 
határozottan állíthatjuk, hogy a rézkénpor hatása hasonló adagolás és 
alkalmazás mellett sokkal nagyobb. „Gr. Szeehényl /mre-féle uradalom.” 
Fréiszherger 1 álmos, számtartó.

Tab (Somogy -vm.).
, Az oidtum ellen az idén tézkenpomd védekeztünk és örömmel tapasz­

tattuk, hogy a szőlőkben az old is innak vi/oniu son tus tat kozott,* vesszők és 
gyümölcs korán és kitűnőm beértek és a must oly édes lett, mint már 
ló év óta sohasem volt. Gróf If elsersheimb y.enoné. uradalmi intézösége.
( sodr Miklós, kasznár.

Kis Clarion (Sopron vm.).
Szemben a közönséges k*'npor alkalmazásával megfigyelhettem az idén, 

hogy a „rézkénpor- az oieium által már meglepett bogyókat is tökéletesen 
meggyógyította; a mellett pedig a fürtök és vesszők érését is gyorsította. 
Semrumi káros utóhatását ezen uj szernek nem tapasztalván, jövőben is 
kívánom használni. Binder Mátyás, szőlőbirtokos.

Szent-György (Sopron vm.j.
Rezkénport kétszer alkalmaztam és pedig olyankor, midőn szőlőmben 

a liszt harm at mar mutatkozott és azért megfigyelhettem, hogy a megtámadt 
bogyók a por alkalmazása folytán meggyőgyultak és gyorsabban ériek meg, 
mint a nem porozottak. Nagy előnye a reskénpornak a közönséges kénpor 
lelett, hogy igen jól tapad s igy hatása tartós, jövőben is ezen szert fogom 
használni. Zeehmeister József, szőlőbirtokos.

Görbéi (Tolna vm.).
Elő vigyázatból szőlőmet az idén kétszer ,,rézkénporralporoztattam 

mindig 10 nappal permetezés után. mely óvatosság előnyösnek mutatkozott, 
mert míg szomszédén»i szőlőit az oidium erősen megtámadta, nálam e.yáltalán t 
baj nem jelentkezett. Egyúttal megjegyzem, hogy tavaly a baj fellépésekor 
azonnal alkalmaztam egyszerű tiszta kénport a beteg fürtökön, de minden 
eredmény nélkül, miért is a „rézkénpomnk'* minden más szernél előnyt adok. 
Dr. Darányi Fevencz, szőlőbirtokos.
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A dr. Aschenj 
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A lisztharmat az idén fsak WjW4™» Érscmjén (Bihar vau). 
az oiditim fellépése után poroztattam h/Ilf Jepettiel és azért én csak

a s*.*íisái£sw

ÖváwÜjS mTnfe/Kben^LírM i£á

leitete POrozvaTsokkal érettebb fürtöket rend18?bb mo”kás
vn'‘T' - >'• Tavaly kísérlet képen közönstoe* '•■ -••,„>. attak es a vessző is hamarabb 

■■ ' tapasztalatok után mondhatom * hon» Ut’- P°roztattam be lugasomat de 
** ad. Xaov «**» tekintsen

mutaí^znu!e^visib'^'n m6rt az óidium nem

A Än M
m-rrz/y- uradalom. Kiss Lajos, intéző.permetezest megtakarítottuk. íő-

- , " . 1 ''••■' -f* ív-•>•■?■ h ü.i-i a mppí í j t ír»* a -*- klg. ti ' “w* - !,e a rezzen-
T .. * h hr »porból. 9 ~~ m Mai , A.. 4#*

- '■ szám. íMK évfolyam.
4/>»ó midőn ezen k

A ::::£=

™le a munka, káros utóhatás«'Ld: ■rfnnro'T" < f^ad 68 gyorsabb 
szőlőbirtokos. 1 •“ ‘ Uíu‘)bi sona nem okoz.

X-. . . .. ,.. , Fozsony-Szí Gvfír»v
köve-kezwíí ^énpor-

fd. amellett pedig a vesszőknél hífi^í3zth,a™at 'W'«* WM

... ...............  *......w...^’^SáSST’*’*
\í ii (Pozsony vni)

után teljes síkerrefTŐmaztattíPa ^kftrf0^^" VÍrásrzás eIőtí és 
ben a „rezkdipor^ alkalmazása ính-dn a 'T“ - iiZ ura ia!mi szőlők­
éi»; oM-,, a a,on p-m-Jt^ ^;AU f, ,betí‘^ , e^'általáb an fel setó 
gyorgyi 'és grinádi urad a in -m " " ,XA'm AV,?v okozott, a Szt.

uradalmai Vanfotsck ^:/,f számtaííő, "
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Az
, « r K,SUJSZá,Iás fJász-Nagykun-Szolnok vm.).

' < •;■» ä*Ä»51 iSä *w «? <*. <U
'' t> t.io-iic): ,nn,ndiük. Mi L-- r ' '• ) volna, a nirtök elszáradtak
ai\‘-n km na ikerrel védekeztünk vt^y^hoav^ aZ0nbfr! a lisztharmat 
n< »< is colt szii! vén \no-iu7hi 4 1 jl°g5 harmadik permetezésre
- ~ . « időjárástól "l'£tí^““™í?S"i: «**»

" ' V m az előnye is van ham ádlK, i ,8z,ernfr5 ,a ^osonseges kettpor 
elpusztítja, tövében is rízkénna™ .frialma folytan a peronoszpóra 

városi szőlőtelepfelü^elő! r^P<>mal maradok. Szendrey utvdn,

V- :w Jász1>erény fJász-Nagykun-Szolnok vm.).

' ^A !.ürt;>k semmi kellemeUe/S^m SP|f f™1meg- 
-•'ír- %»l>to;as szagát néhány hét alatt eh-e*,Mt» ík ■ -3 kiCTJedt bor 
zasa' minek alap;áu ajánlatoJak tartom ÍE í; A.ré*keH*>or alkalma- 
'^»/o touitója Takách Kálmán ^zberenyi m. kir. kertészeti

Kis-Tapolcsány (Nvitra vm.).
meglehetős kártlePt^^nradalmi1 szőlő’bft8 ^ 1 hol előre nem poroztak- 
«. •=» «M.I ká r, „eTS kéls2™ porozás már,
"í;,.n ,n bele., fartőknél is meqakasHotta a itdF J másodszori porozás 
•/Í/S-/H,„ mellett ezen szer umr a 0ztn-;J ,-i<t bogyókat is meg-

V.*,,,//. Véleményem szerint a^rSi“£ a .^ssző érését 
íi;’er; ;s v-é/W,| ajánlatosabb a"kxJ„A , y>tZk&"Por hasznaiata már csak

bor iuhl-w lesz és kellemetlen szaS e mert ezen utóbbi után
-r.i,jAÍlg/Sg^ejT” aab*dilha,<i

. Rádosna (Nvitra vm.).

”«*-»«• --w »;2ÄÄru

Kecskemét (Pest vm.). 
és júliusban és úgy tapasz­

tó, . . — “6V ™FaM'
6 terjedését megakasztotta
fi m Í4 ? í í Y* <* * . tr 1 r> ^ »1 >■ i — .. _.

Itt zkfriport, kétszer alkalmaztam janim 
’:ütair!' f 02)y a bogyók,iái a por a íe/eas
' ' ! beteli bogyók tiV, y<,7 beértek. lKárös nfőharáct " t- .-A rT"“"'”1'“ 
- mtlst '•.'-'•'lésére nem tapasztaván kijelmthtíel h , ,zere’ sem 

< —n/,, /.,»?/<,,/„ „ Va,/„y,,, szőlőbirtíkos.

Tapasztalataim a»anián «m .. , , Tor*»%y (Pest vm.). 
ti;'.-rí a iiíztharmat erős fe/lénésp"d*n"^0í'" .te Jes®rj meS vagyok elégedve, 
a bűitől, a mellen a por a tűrtök ;aczara.az,®n szőlőm mindvégig ment maradt

Szent-Endre (Pest vm.).
elejéi/ ...^áiiom/Koroztattam tid>én május és augusztus

' u.tí.un liszth irmat eJSít^nbn &ZŐlome,t es örömmel tapasztalom,
■ ' - - o- nemeik a ?üJtök Z ™k.ozott .Véleményem szerint

k szer períSHs íéLfri h0gy

idrlokot ' Permeteztek szőlőiket. szőlí

másodízben: miSabS^fJ^ S^8 f «lelj^u meSSg?
fu» /<><•« fd a ndekez^joMK, ; ;.t Az en szőlőmben
' ' •itóhakisát ni , f. , ’ nthogy egyébként is semmi
vezetőt mindenkinek ^th.lhdom ^lecrjé.'^zem'’hn”’ azt, mirit telíese» czélra 
n*lij"k ‘M’hiy gazdi, nymunk fí>. ÓJá ,K "nJrt W ;a ,ÍK>-“Hh fMmaziísával 
* lmÍZeÍ Ha™ ^ ^

fellépésit öSmmeU "" , *s otötm

lelkész. J yóbbnak tartom. Töreki/ Árpád, udvari
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*®sss
meggyógyította, a betegség továbbt^rjedé-é*' ^ a megtámadott bogyókat 
ezen szert a liszthamat támadKaVSÍt 1 f a/, mT'kasziotta- azért is 
mulaszthatom el ez a-kalomm-if a , legmelegebben ajánlom. Nem
tdkék. metyek több :LZi ;trtem- ^ náiam «= »ly

f'! »“ " ™ur.-

^ääiäää^ sr^K
/•«'fóA' teljesen megértek, a fürtök és a kiéri! b i ™egakasztotta és" a beteg 
abszolúte semmi káros hatása, mm 'A > - :ur.lzere a -ö-ézUnpomaf-
határozottan állíthatjuk, honi, a réík'Lnt kozons%L's kénporral szemben 
alkalmazás mellett wX-A/rf Lyyobb ' Or ”*!%?**“ ?monltí a(i»aolás és 
1'remi,er,jer Vilmos, számtartó ' ‘»ive-fele uradalom.“

Az oidíum ellen az idén .aj.,- ..... , . , . ..*»*» (Somogv vm.l
tabuk, hogy a szőlőkben az oidhmmI ?Z,ra ^ekeztuilk örömmel tapász- 
gyumölcs korán és kitűnően beértek zó ' ' ' ’'!m fát-atkozott; vesszők és 
10 év óta sohasem volt 0,y édes le«> mint már
'*»<* -V«-Zd». kasznár »Versbe,mb ze„o„é „radahm int*tősége.

Szemben a közönséges k^nnor -dk ,/■ - ^ ^ <i50Pron vnW-
h°sy a ,.rézkénpor-- az oieium által már mefh^elhettfltn az idén.
meggyógyította; a. mellett pedig & ffiiölr fle,,eft ^mőkttt is tökéletesen 
•bemmmi káros utóhatását ezen uj szwnekLves8zok * nyomtatta. 
kívánom használni. «/n,/er .i/,//,yw.v,"Ózőlő'birtoko,JapaSZtaIvan' Jö^ben is

, , , Szént-#*yiirgy (Sopron vm i
? liszt harmat m«> ért^n <(|iyarikor' mi'jötí szőlőmben
bogyók a por alkalmazása 'fohdS ho^ a megtámadt
mint a nem porozottak. Nagv előnve f Omsaoban értek meg,
felett hogy igen jól tapad s Így hítása tűrhd'^X " k'isM«e* ké»por 

Zeehmcisfer szőlőbirtokos ^ ^ W" ^

. Elő vigyázatból szőlőmet az idén kétszer )Í0Ína Vm^'
mindig 10 nappal permetezés után món ZÜ pezlenporrafi poroztattam 
meri toi-9 szomszédaim szőlőit «- ‘0,>/<>•« cIonyösnek mutatkozott,
baj nem jelentkezett. Egyúttal meo-ioo!-« * t me~tmia^ta, nálam egyáltalán e 
azonnal alkalmaztam Ya* /fsV75' ^'U’ taval-T a baj fellépésekor 

a* miért is a 5^2, a beteg fürtökön, de.amrfe»
/>r. D„rd„g, Fe,Y„cz: szőiőbírtoC ^ ^ ^ «

KezőkwVó^óóríT'*-™ SZeri-nt a A-ézkénporm- vonatkozóig a'követ- 
’ P‘>, ászát/ megjaz )risység sem mondhat semmi rosszat

,/'"/í ■'‘Patyolatot tett a szőlőbirtokosoknak az

A dr.
használtuk, a 
és a baj továbbit 
a fürtök érését is 
ez a czélnak, 
uradalom.“ Heti

Az idén 
titotta el a nem 
először Árié önséyes 
és augusztus el. 
kén por alkalmai 
baudt-féle „rézké 
töknél is megaka 
gyógyította. .1 A'ó 
mert a. .,rézkenpor 
is. a mikor a baj 
port“, mint az oh 
lelkiismerettel aj. 
Ferenc.-, nrac

Az általam 
védekeztem, liszt! 
terjedésére az al 
a mait érben 
tisztotta. addig 
bogyók szebben fed 
Berger Dezső,

A dr. Asch 
augusztus elején. 
szerint az április.
némelyek kén mái;
be. Xiczint/er din

A nem por 
kétszer (először 
s • rézkénpm 'rak • és 
kozó beteg bogyt 
a por meg akadályt 
gyógyította. Tapas 
ban beporozni, mer 
ajánlatos inkább 
annak, hogy

A dr.
I. A b

A burgenyi 
„Peronoszpdi
Ez a gomba a 
magyar biwony 
mértékben csak 
idejű nvár elöm= 
nek ellene, meg

Ezen felette 
téktelen minimi 
sora alatt szerzi 
való előzetes alk 
lyozliatjuk.

A forgalom 
tosabb és légtart 
bz éves tapaszta

Németország 
des munkálatok
évek óta bordói

Az ec 
burgonya-vi 
és auguszt 

Igen
tavai) 
vagy 
a gaz
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^ dr, Aschenbrandt-féle bordói por alkalmazása egyéb czélokra.
A permetezés a termés fokozója.

Ez a sc >a a szöhükbe
magvar bi:agonyatéi•méh
merteHdlen csak két év
idejű n V ár előmozdi tja ;
nek ( iné. megtizedeli.

E;zen felette veszed
tekfce![er1 miinimumra vak
sora aljatt szerzett tana

I. A l>urjy'on.Tsivész elleni küzdelem.
A burgonya legnagyobb veszedelme a burgonyavész, melyet a 

.,Per«»noszpóra (IMiytopbtora) in fosta os" nevű gomba okoz.
: óriási károkat idéz elő. A peronoszpóra a 
‘k ís állandó veszedelme,, de igazán nagv 
t és tavaly lépett fel, mert a nedves, változó 
ak elterjedését. Ha a gazdák nem védekez- 
teljesen tönkre teheti termésüket,, 

es betegség elhárítása, a kártételnek egy jelen- i 
to elszállítása csak a termelőtől függ, Évek hosszú 
szt.aiatok szerint rézgáltezohlatoknalt idejében ! 

vaió előzetes alkalmazása által ezen betegség fellépését megakadd* I 
hozhatjuk.

1 forgalomban ! evő szám
és iegtartósnbi) hatású

■s tapasztalatok bizcmyitj:
a dr. Asrhenbr

íémetországban, hol a bt

zámos rézsój >raeparatumok között a legbiz- í 
a bnrgonyavész ellen, a mint azt

íonvabokrok nyári permetezése a ren­
des munkálatok sorában foglal helyet, a gazdaközöiiség túlnyomó része 
évek óta bordói poroldatot használ a legkitűnőbb eredménynyel.

Mikor permetezzünk ?
Az eddigi tapasztalatok szennt a burgonyát 3-szor kell évenkint a 

burgonya-vész (peronoszpóra) ellen permetezni és pedig jtmius, július 
es augusztus havabau, a két utóbbi permetezés okvetlenül a Fontosabb, 

Igen ajánlatos tehát, hogy főleg oly vidékeken, ahol
tavaly volt burgonyát ész (phytophtora): 
vagy az idén csak nyoma is van;
a gazdák okvetlenül permetezzék meg Junius és jnlius

‘s augusztus havában burgonyaültetvényeiket.

Minő erős oldatta! permetezzünk?
A tapasztalatok azt mutatták, hogy a dr. Aschenbrandt-féle „bordói 

porból4* 2 o-os oldat, igen változékony időben 2Vb%-os, legfeljebb 
■ i-os oldat elegendő, a burgonyavész ellen való sikeres permetezésre. 

A ’ úgy értendő, hogv í hl. vízben feloldunk 2—21/s kg. port és ha 
uz -’keletisen eloszlott a vízben, fogunk hozzá a permetezéshez.

A burgonya zöld részeinek rézgáiiczoldatta! való permetezése 
még azon előnynyel is bir, hogy a termés mennyiségét nem csekély 
mértékben fokozza, a minőséget pedig lényegesen megjavítja.

A németországi hohenheimi gazdasági ak; démián végzett össze­
hasonlító kísérletek a dr. Aschenbrandt féle bordói porral, ezen 
minden kétségen felöl bebizonyították. Ezen terméstöbblet onnan ered, 
hogy a permetezett burgonyabokrok soha nem kezdenek idő előtt 
radni s igy a gumókat tökéletesebben képesek táplálni, mert ehlorophy 
képződésük fokozódik.

Az pedig, hogy a gombabetegségektől kellően megvédett burgonya 
bokrok gumói is egészségesebbek, nagyobbak, épebbek, keményítő- 
tartalomban gazdagabbak, könnyén bevilágítk.

Igazán önmaguk ellen vétkeznek Magyarország termelői, ha kát. hol­
danként csak évi 5 — 10 koronát kitevő kiadás miatt, amivel 
reményük lehet leküzdeni a bnrgouyavészt, — ezt a nagy 
met — nem védekeznek, nem is utalva arra, hogv a valószínű termés 
többlet és minőségjavulás a Itöltságekot sokszorosan mo®f" 
térítheti. *

Hogyan permetezzük a burgonyát?
A bordói por oldatának elkészítése a burgonyavész elleni alkal­

mazásnál ugyanúgy történik, mint azt a bordói porról szóló fejezetben 
fentebb leírtuk. Permetezö gépekül az ismert szőlőpermetezők (Vermőre! 
rendszer stb.) használandók.

Ha a gép a jói felkavart oldattal megtöltetett, álljon a permetező­
munkás két sor közé és ha kissé ügyes, egyszerre négy sor burgonyát 
meg tud permetezni. Balkezével könnyedén huzza meg a gép emeltyűjét, 
jobb kezével fogja a permetező réznyelét és kinyitva annak csapját’ 
munkához láthat. Egy mozdulattal jobbról, azután egy mozdulattal balról 
két-két sort permetezhet. A permetező diót a nyél segélyével mozgassa 
a bokor körül, hogy annak minden vésze kapja a permet. Sok permet 
nem kell egy bokorra ereszteni, elég ha csak harmatos lesz is 
minden része, csurogni nem kell a folyadéknak a növényről. Kissé ügyes 
munkás egy nap alatt megpermetez legalább is egy kát. hold burgonyái

WT Tessék összehasonlító kísérleteket tenni!!

A dr. Aschenbradt féle , - *>uszta-Jegenyé.s (Tolna vm.). 
háltuk. .lÄteffn «T* *■»» eh» felében 

és a baj továbbterjedése teljese* meoM ^r}ehltam f(,l;i}án ««W« 
a fürtök érését is gyorsította és semmi k-á™« t rceuett »*«*«***
ez a czélnak, véleményem szerint Szí T utóhmast nem 
uradalom.“ Ueizler József ükéit ^

untatott, azért 
Bezerédj-féle

\7 idén náhmlr . Ta-Kemenes (Vas vm.).
I W íz ouhnm es rohamosan pasz-tíKHiíi vi <X lit LU porozott SZOlokf'í L >> n - ~ , . * ,plfi.-ör kö oeaéuec /•/ , -v.„> " • '" , 1 az uradalmi szőlőt barom izoen.é^uitsztrXő fcébén ’ ™alUsba8:. másodszor és harmadszor június 

i'éuimr alkalmn-tí V- poroztaltam be, mert a közönséges
il! * »“‘tagozott liszt/mrmaf. A dr. Aschen-

S l lkÄ' rr^k kiti “fékben, dr ,« m*u, megUuStt
“tana IS%ne P ° és azokat alaposan meg isEJ » A 7jftT l€Tr- eS a rézktopor között , kmJseg igen. nagy, 

V. " 4 ,,a'Á 4-0 nap után szemmel látható volt mé» akkor
‘Ec. S?, * bJVmar e.torohaladt stádiumban volt Részünkről a ,.rézkén-
uu-iísnú-r rt • /v0! Cneíu i)!Zt0S és gyógyító szert bárkinek nyugodt j, “ r tM a.diil)uk. Lszteríiázy Sándor szőlőgazdasága." Knoll
permet, uradalmi szolokezelő.

, ,-Hoi. i . , . ilartiiicl (Yeröcze vm.).
Az altalam kezelt uradalmi szőlőkben, a hol előzetesen „rézkémorml" 

védekeztem, iiszth arm at egyáltalán nem jelentkezett. A tűrtök izére és a must 
terjedesere az alkalmazott pornak semmi káros utóhatása nem volt. Míg 
a malt erben az nntraknozis a fürtöket megtámadta és részben elpusz­
tította. addig az idén a porozás folytán a sebek szépen behegedtek és a 
oognok sieben fejlődtek ki, mint rendesen. A ..dóin ji-,mind jani uradalom. 
Berger Dezső, ispán.

, , Zala-Mernye (Zala vm.).
a or. Ascnenbrandt-féle ,,rézkénpork■ három ízben, junius, Julius és 

augusztus elejen a kalmaztam és hatásával meg voltam elégedve. Véleményem 
j y üpi.tisi pót fű*.., utón az első permetezés elnnir adhat. Nálunk 

némelyek kenmájfecskendezéssii próbáltak védekezni, de ez egyélMAn nem vált 
Mczinger dános, szőlőbirtokos.

Perluk (Zala vm.).
A néni porozott szőlőkben az idén is sok kárt tett az oidiutn. de én 

etszer (először április hőK':,. i'uoszor április hő végén, másodszor július közepén) porozíattam 
- >'(zktnpo>ral és sikerült szőlőmet az oUHumtól megvédeni. Az itt—ott mutat- 
ívozó beteg bogyókat még külön beporoztam és örömmel tapasztaltam, hogy 
u jm" megakadályozta a betegség továbbterjedését, bőt a beteg bogyókat is meg- 
gnagyította. Tapasztalataim szerint soha sem szabad a fürtöket nedves állapot' 

/■ / e'! ’-S', mert k inönben a bogyók héjjá inegpörkolödik. Úgy szintér 
ajánlatos inkább többször, mint kevésszer, de erősen prozoni. Daezára
innak, hogy augusztus második felében is porozíattam és

zmten 
tára 

a por még

szüretkor is látható volt, ez a must erjedésére nem volt legcsekélyebb behatással, 
és a kierjedt bornak sincsen semminemű záptojás szaga. Ennek 
határozottan állíthatom, hogy a rézkénpor szerencsés összetételénél, nagy 
sága, egyszerű kezelésénél fogva, de főleg azért, mert kóros nióhotásu a borra 
nincsen, sokkal íÖléje helyezhető minden más oidiutn ellent szernek. Sipor 
Károly, gyógyszerész.

Halaton-Henye (Zala vm.).
Dr. Aschenbrandt-féle „rézkéiqxrrtu először virágzás előtt, másodszor 

junius végén használtam. A másodszori porozás után az itt-ott mutatkozó 
oidiim teljesen eltűnt és még a fürtök is tökéletesen megértek. Daczára annak, 
hogy én az idén mindenütt csak kétszer permeteztem, soha szőlőmön n 
lecélzei ilyen, jól nem tartotta magát. Pedig azelőtt mindig 3~4-*zer 
tfztettem, úgy hogy valószínűleg a rézkénpor a permetezést helyettesítette. 
Minthogy egyébként sem tapasztaltam a legkevesebb káros 
ezen szernek minden más védekező anyag lelett előnyt adok, főleg 
mert sokkal finomabb és igy vékonyabban"lepi el a. tökeket, fürtöket s arány 
lag kevesebb fogy el belőle, mád a közönséges kénporból. Balogh Gyula, szőlő­
birtokos.

Badacsony (Zala vm.).
Az Önök által küldött rézkénpornak az uradalmi szőlőkben kitűnő 

hatását észleltük, mert soha előzőleg a szőlő olyan szépen nem nézett 
a: idén. Lisztharmat egyáltalán sehol nem mutatkozott és 
kitűnőén érett meg, mint soha az előző esztendőkben. Ennek folytán 
csak ezen kiváló szerrel fogjuk a lisztharmat dia rontását eszközölni. 
Apátság szőleje, Szabó Antal, kezelő.

Szepezd (Zala vm.).
Lisztharmat nálam gyengén lépett fel, az előzetesen rézkénporral poro­

zott szőlőkben egyáltalán nem. Ott a hol utólag poroztak, észlelni lehetett, 
hogy a betegség terjedése a porozás után azonnal megszánt. Kísérletet tettem 
közönséges kénporral is. de míg a rézkénporral kezelt szőlők ß>tjének 
borának semmi kellemetlen ize nem volt. addig a közönséges kénvirággal porozott 
bor ihatatlan büdös. Ennek alapján ezen szer alkalmazását nagyon ajánla­
tosnak tartom. Szalag Géza, ág. ev. tanító, szőlőbirtokos.

Zsid (Zala vm.).
Az idén háromszor poroztuk be szőlőinket az oidium ellen és ennek 

köszönhetjük, hogy nálunk lisztharmat egyáltalán nem lépett fel; a 
kénpor amellett a fürtök és vesszők érését is gyorsította és tökéletesítette. 
Ezen uj szer biztos hatására való tekintettel szükségleteinket jövőre is 
fogjuk beszerezni, miért is kérjük, tessék számunkra 5 métermázsát 
tartani. Zsidi Fogyasztási Szövetkezet.

Zala-Szent-(irőt.
Az oidium ellen az idén rézkénporral védekeztünk a legjobb ered­

ménynyel. A rézkénpor határozott előny,: a közönséges subiimált 
lelett az. hogy ezen utóbbit igen bajos egyenletesen elszórni a lom 
Báró Harkányi Károly uradalma, Zách órán Fái, ispán.
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Elismerő bizonyítványok.
Magyarországon megbízható Összehasoniitö kísérletek a burgonya 

•••‘.ríJieu!upf[° . n!eg ,csekélL számban álianak rendelkezésünkre, annál 
Ä-ii i jd0:mUiy0S intézet> hires szaktudós foglalkozott ezen 

taz.érí an nagyszámú elismerő bizonyítványok közül a 
k veiíiezosei alkalomszerűnek reprodukálni:

Hohenheim.
Becses levelére válaszolva közlöm önnel ho°v az itteni kísérleti 

°n anuak ideJfn küldött bordói pora használtatott. 46 bur- 
e=f körülbelül 55 ár területű mezőn vettettek el.

p®czeuntes 0,dattaI háromszor tör- 
,v; ptüig juhus b., Io. es 23-ikan. Minthogy a két első nermetezés

“-eső,-az!1? még harmadszor is permeteztetutt. Az 
ü' ^z'íünt í k4p íl, fz (e;fh második es harmadik permetezés közötti rövid 
r.,. " -A 4 > ,f Vf^í íajta közűt 47 fajtánál áronként 131 kg.-tól
, : f:',? etnelkedoleg mutatkozott a terméstöbblet fajták szériát: a
r J hfj^asü^a legkisebb eredmény 2 4 kg. áronfcmt egész 5147 kq.-in
i hotShftő Í'-jab ^rendelést még ez évben teszünk. Strebet tanár. 

ncaennenni ksr. mezőgazdasagi akadémia igazgatója.

Berlin.
:...-,.ö,fk1reséfér? közU$m Ónne! a következő feljegyzésemet: Azon 
a .sün .éknél, melyet a nemet burgonyatenyésztési állomás Berlinben külön- 
Ta ^‘iasagokban eszközöltetett, hogy a réznek, mint a burgonyabeteg- 

f tanulmányozzák, teiteeső eredményei
Vr i-flt te n ;Xschenbrandt áltál gyári utón előállított 5o«Wi „or*. 
z;v/V t;í' ,'raM í-,meií eí!nek alkalmazása áitai növények permet,>

■ ^‘yadeknak oltott meszoől és rézgáliezból való körülményes
■ elkészítse elkerülhető, mert a port egyszerűen megfelelő menv- nyisegu vízben leiokijuk és nagyobb Időveszteség és fáradság nélkül 
azommi használatra, kész es tartós bordói oldatot szolgáltat. Dr. Ecken-
íató^Herhnben SOrgyartaS kisérleti áUomásának és tanintézetének igaz-

Tofinni (Föhr szigete).
Az Aschenbrandt-féle Aordtií por-küldeményt az itteni Gvümölcs- 

e? Kertészeti Egyesület k.sérietképeu használta, mely kísérlet előttem fekvő
• ".ti.müveit szívesen koz om. A burgonyabetegség ellen nagy sikettel
■ gv higabb Oldatot használtunk, mint az utasítás előírja és bar a' betegség
fí'-VrT ,cs\* gy611^1,1 lePeít fel, még is meglehetett ismerni az igv kéz,üt
TiDasähtMmlf/fi L°flf°'1! Ul,tözc,,kanna. vagy permetezővel permeteztük, 

uposztalataimbol k foiyolag csak jo bizonyítványt állíthatok ki e szerről
11 1 hil‘PPsen, íanar, a Gyümölcs- és Kertészeti-Egyesület elnöke.

\ égül közlünk két magyarországi bizonyítványt is:

Döhrököz (Tolna vm.).
Az rmok altul küldött ár. Aschenbrandt-íéle bordói port burgonya per- 
Svre lM*z>iratam ktt$nó sikerrel. Szalag Alajos, plébános.

Hornyán (Trencsén vm.).
7,-Of., kTíl0me?- regetíi küldö,t ’’bordói port“ burgonyapermetezésre 

l‘t T,™ íel: Tekintve, hogy a port későn - július végén - kaptam 
4 eredmenyebe előre nem sokat bíztam, de mindazonáltal össze’
Hasonlítás ezeljabol 4 parezehát választottam, melyek közül egyet ..bordói 

a.V %vt£ re^8a,icz es meszkeverékkel permeteztem, kettőt pedig per- 
ine.ezetiemd hagytam. A kísérlet teljesen bevált: a permetezett imrrzellcíkon az 

mar permetezéskor mutatkozó phytophtora infenstans betegsé» toróié 
V7 ' ,mig 4 ket ne® permetezett parczelia burgonya bokrai csak- 

,ue~barmiitak. Ami pedig a terméseredményt illeti.”a „bordói por“- 
’ permetezett táblán 13.500 kg. (3767 kg. keményítő termés) volt a közon- 

permetezett tábián szintén 13,100 kg. (3711 kemény, term ) 
Í-V-Lfa- , “fm Permetezett parczelia termése 10,700 (!) illetve 

k7;01 ('- 'h. ,l etve 2537 kern, term) tett ki. A bordói porral elért 
eredményt annak tulajdonítom, hogy ennekperméje jobban ragadt

• űrihez mint a rezgahez es mészkeveréké. Jattka Ferencz. földbirtokos.

U* A gyümölcsfák permetezése és 
bemeszelése.

Gyümölcstermelésünknek állandó veszedelmei a különféle gomba- 
betegsegek és rovarellenségek, melyek egy részről a fák életképességét 
aláássak, a lakat rövid életűvé teszik, más részről pedig a gvümölcs 
egy nagy százalékát élvezhetlenné teszik. Kellő övintézkedések’mellen 
mmd a ket bajt elkerülhetjük.

Bordói por 2—3°, o-os oldatának permetezésével a gyümölcsfák 
penvszgombmt irthatjuk ki, a fák törzsének 5° o-os oldattal velő berne- 
szeíesevel pedig sikerül azt az ezernyi férget, rnelv a fa törzsén télire 
búvóhelyet talált, teljesen kipusztitani.
.... A_gjümölcsíak permetezését, a levelek lehullásától kezdve rügv- 
dkádasig barmikor lehet eszközölni, ha azt egyébként az időjárás is 

megengedi. Természetes, hogy nagy hidegben, szélviharban, esős időben 
hff olyankor, minden a fákat hó lepi el. permetezni nem aján- 

latos. A bordoi por oldatával való permetezés elsősorban a gvümöics- 
1 dritil nezvt 0 y veszede'mies Fusicladium-féle rozsdagombákat (F. deu- 
I meivpL Ln* prfUUIU’ cerasí stb.) irtja ki, de egyéb gombáktól is. 
möicit é a akjm a fak ágain fészkelnek, megszabadítja a gyü-

mpl A fák „Permetezését ugyanazon permetező gépekkel eszközöljük, 
melyek a szolok permetezésére szolgálnak, csakhogy még egy 75 cm
Íe Jün’-rkénn°S d? ek°! CSaVMUnk h0/zá’ hogy a folyadékot magasabbra
hír ni ti ! kf?f-k lrclI'yiUmi- Ma?as Ihkat természetesen kerti létráról 
DHjuK csak teijesen bepermetezni.

A gyümölcsiák törzsének bemeszélésére 5°/o bordói noroldatot 
használunk,^ melyhez esetleg még hl.-kint 2—3 kg. mésztejet (esetleg 

fc» ganej, vagy vért) keverhetünk. A bemeszeléssel nem csak a fák
megistfiiS Aki1 r'?ghUZÓ,j0 fórgeiiet Pusztítjuk ki, hanem fáinkat 

Aki lait meg az oszszel bemeszeli, az már tavasszal 
atu fogja az eredményt s bizonyos, hogy azon túl cgv öszszel sem 

lógja elmulasztóm a bemeszelést. 111
lehimS'tiZrä"! elÖU tisztitsuk meg fáinkat a mohtól és a könnyen 
leh.imlo kéregtől, ami a meszelés hatékonyságai jelentékenyen fokozza.

III. A lm rom fiolák feríőz(elenité§e.
melyek ,egnagyr°bb ellenségei a különféle férgek.

heu'sth. sasstí*
ÄiÄ\mz rajáva! lepik 61 házi szár“at és elcsi-'

egvSzeArZ1ertSelen?ie„1 b50mfiólakat ‘egalabb minden 2-3 hóban 
e,.utem- Ezen czeira kitűnő szolgálatot tesz a dr

Aschenbrandt-lele bordói pornak oldata.
íot . m- kir- baromfitenyésztő-telep és munkáskéozfí
féL Kdó/toraak ^*'0,ufiö,ak fértöztelenitésére a dr. Aschenbramft- 
rue ooraoi pornak i°/o-os oldatai használják.
, , . "^fblaj Emil állattenyésztési m. kir. felügyelő, a "üdöllői barornfi-
6ii v Ch/Jo-telep es munkásképző iskola vezetője beható kísérletek után
iJZnt Jmízt aaiiTí7ÓIfí ,neszeléfre kitűnő szernek tanulta meg- 
té™ I ’4 " \ ‘u.1 fégujabban megjelent munkájában („Pulykatenyész-

Émiiiptt v”1/1 Un"ti'-Z ° g,izdamknak a legmelegebben ajánlja.
, eU. munkájában szoszermt a következőket írja- - J

hm„<it VJe^Unk,íH1- a baromfióJak fertöztelenitésére a dr. Aschen- 
erejé kh b'ZOnyul.t; mevt nem csak fertöztelenitő
kölcsönöz és t, zztí if a n,e8ZHek SZ(1P világoskékes szint
sei bh" bemeszelt ol igen tetszetős és tiszta kinézés-

munka 52mo!dÍ!) hdyeD’ ho1 U koIeráró1 ir' a következőket ajánlja: (1. u.

^Szükségesnek tartom még felemlíteni azt, hogy a helyiséé hol 
b™ ! ”r”ö"«ík:t alap0sa” ,kitisz"li>”d6. uemtüiönb™' mtoden
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8. SZÁM 12-1K ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1902. JANUÁR HÖ 25

1900. évi forgalom; 26000 zsák. <

Felhívjuk
s t. ez, gazdakSzStieép

fiayelméí

liafepesti ppjo-ätefo /
mOiyok az év folyamán tox>l> sorozatban

nevezetesen
julius és szeptember hónapokban

tartatnak meg.
Az aukczíótoa felküldött és .Qyapjnárve- 
résí vállalat Budapest, Bnnaparti 
teherpályaudvar* czimzett gyapjaküide- 
mények a M, A, V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint Ingyen 

raktárosáéban részesülnek.

Bejelentéseket elfogad és mindennemű fel­
világosítással szolgál:

Gyapjuárverési vállalat

HELLER M. sTÁRSA,
«k 8ÜMf3I, Y„ EntiMr II 0~

KBRESKBDBLEM,TŐZSDE.
Sai&sesti gabaEatöxsde.

(Quttmann én Wahl budapesti termény- 
bizományi ezég jelentése.)

Napijeientés a gabouanzletről.
191)2. január 24,

Mérsékelt kínálat és ugyanolyan vételkedv mel- 
!< í. az üzlet ma változatlan irányzatot mutatott.

1y*:bn:a 15000 mm. forgalmat ért el és az árak 
: tittá;. magukat. A következő eladások történtek ;

Mai eladások : Haza :

Tiszavidéki:o

mmázsa 77 kg. 19.45 korona 3 hóra
10C 0 78 19.40

100 * 7?S- , 19.20
600 * 19,45
ICO , 75 18.80
2u0

tmegyevidéki:
784- * 18.- * *

30Ú * 19.— * »
£00 , 76;> , 3 __ * *
200 mmázsa 74-’ kg. 18.70 korona 3 hóra.
100 * 75 18.70

-s-Almási:
3000 » 19,— »

i csóvái :
3000 7 3f‘ 18.30

itárára :
1900 79 19.05
1690 , 765 18.90 e „
1700 763 18.70
1400 18.70 , »
1O00 76° IS.70
1300 76 18.70 , ,
600 76- 18.70

1500 76 18.80 * »
3 500 » 76 18.80 , „ „

{Az árak 100 kg.-ként koronaértékben értendők.)
tí' zx korlátolt forgalom mellett, változatlan ára­

ié n keit. el : azonnali szállításra 14'90 —i 5"30 koronáig
ft helybeli icgyenéríéiixben elérhető.

Tahim'bánija ipáitan a hangulat szili,tén teljesen
ltozaílan, helvben és itte■ni cgvenértékben 1 1-SO—12-40
ironáig értéikésit belő.

Zab unérsekeit kinálat mellett a teg: iáéihoz ha-
nlő. vátiozatlan árak-nn kelt el. Min-őség szerint,. heh-
n 14.60—1:>.5ö kor or ; jegyzőnk.

Tenger;i gyenge uirgalom mellett, változatlan,
ívben 10.70 -10.75 konmás árak é i'hetsik el. Vj ten-
rí azonnali és jamutri szállításra í3.80— 9,.90 korona-

Szeszüzlet.
A szeszüzletben e héten a forgalom igen élénk 

veit mit főleg egy felsörnagyarországi vidéki szeszfino- 
im'fó adott el 2 koronával olcsóbban a helybeli egye­
sült gyárak árjegyzése szerint.

Elkelt helybeli (egyesült) szeszfinomitók részéről 
íinomitott szesz nagyban" adózva 142—142.50 K., adó- 
ratianul szabadraktarra szállítva 43 korona, élesztőszesz 
adózva 143 korona, adózatlanul 43.50 K., denaturált 
szesz hordóstul 31 K.

Vidéki szeszfmomitógyárak fkarteHen kívüli) fino­
mított szeszt adózva 40.50 K., adózatlanul 41 K. aján­
lottak januá-nug. szállításra baisseklausulával és élénk 
ételkedv mellett több tétel el is kelt

Denaturált szeszt vidéki gyáraktól 30—30-50 K. 
jegyeztetik.

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről a kínálat 
szintén élénk, de a nagy finomított szeszkin álatok foly­
tán az ár I—2 koronáig szintén olcsóbb sőt azonnali 
szállításra még olcsóbban helyezhető el áru.

-4 kontingens nyersszesz ára Budapesten 39.------
39-50 K.

Bécsi jegyzés 35.40—35.20 korona kontingens 
nyersszeszért.

Prágai jegyzés 127.------ —.— korona adózott és
33.50——,— korona adózatlan szeszén.

Trieszti jegyzés 13.------ 13*25 korona kiviteli
szeszért. 90°/n hektoliterje.

Kivitelre néhány kocsirakomány finomított szeszt 
vásároltak változatlan áron, mely CsküMi és Dél-Török- 
ország felé lett szállítva.

Budapesti heti jegyzés: nagyban
korona

kicsinyben
korona

Finomitott szesz_____ 142.------ 142.60 143,__—144.—
Elesztőszesz __ _ __ 143.------ 143.50 144!——144 50
Nyersszesz adózva__ 140.------ 14050 141.—— 142.—
Denaturáltszesz_____ 31.------ 31.5) 32,——32.50

Az árak 10,000 literfokonként hordó nélkül bér­
mentve, budapesti vasútállomáshoz szállítva, készpénz 
fizetés mellett értendők.

Vetőmagvak. (Mautner Ödön tudósítása.)
Törőshere. A gazdái, részéről tapasztalt oly nagy­

mérvű kereslet, mint a milyenről már múlt heti jelen­
tésünkben említést tettünk, " e héten is változatlanul 
fennállott és következménye nemcsak a nagy forgalom­
ban továbbra is igen szilárd irányzatban nyilvánult, 
annál inkább mert kivitelre ismét történtek vásárlások. 
De ettől eltekintve, az első kézből való belföldi kínálat, 
úgyszólván teljesen megszűnt, az Oroszországból tdresz- 
telt nagy mennyiségek máig sem láttak napvilágot, a 
csehországi és sziléziai piaczokon észlelt élénkséget 
intmár csend váltotta fel és ilyen helyzetnél azon 
kereskedők, kik a későbbi olcsó vásárlás reményében 
egész nagy részbeni szükségletük fedezésénél mostanáig 
vártak, akarva nem akarva megadták, a tulajdonosok 
által követelte heti magasabb árakat, így például egy 
tétel nagy-szemű nyers áruért a termelő állomáson ÖÓ 
koronát fizettek 50 kilónk!nt. Luczerna. Olaszországból 
rohamosan emelkedő árak hire érkezik, magyar termésű 
iuezemából pedig első kézből oly csekélységet kínáltak 
és hogy c héten lényegesebb üzletek nem köttettek. 
Impregnált répamagnak rendkívül élénk kereslete volt 
és jóval nagyobb mennyiségek kerültek eladásra, mint 
a múlt év ezen időszakában, mi csakis az impregnált 
magvak térhódítására és általános kedveltségire vall. 
Mnharmag emelkedő árak mellett keresett czikket 
képez. Bükkönyben, baltacímben, fiimagrakban csendes 
volt az üzlet.

Jegyzések 50 kilónként Budapesten :
Yörösheremag _    ............ .. ...  62—62"— korona.
Luczemamag   .......... ...... ...... 50—55'— „
Muharmag................................  9------- 10-— „
Tavaszi bükköny .............................  8'--- 8"50 ,
Téli borsó —..........................      0------- 0-— „
Baltaczim,........................... ................ . 15-00—16-— „

Vetőmagvak ólomzárolása. *)
Budapest, 1902. január 20.

A budapesti m. kir. állami vetőmagvizsgáló állo­
más az 1901—1902. idényben, azaz 1901. évi julius hó 
l-étől a mai napig a? alant megnevezett magkereskedők­
nél és termelőknél a következő vetőmagmennyiségeket 
ólomzárolta :

ólomzároitató fél

st
0N

CDUCj43

£

j Cd 0
m é !térina á z s a

Mauthner Ödön, Budapest_____ 933 2120 — 3053
Haldck lgnácz, Budapest „i — 879 1118 — 1997
M. Mezőgazdák Szőv., 1 Budapest 552 998 — 1550
Beimel és fia, Budapest........ ....... 142 316 — 458
Frommer A. H. ut., Budapest__ 236 121 — 357
Ifj. Freund Sámuel, Szatmár ... 19 274 — 293
Szalay Gyula, Budapest................. 84 100 — 184
Boross Dezső, Budapest _ __ 85 49 — 134
Deutsch Gyula, Budapest _ ... — 87 — 87
Lamberger Károly, Budapest ... 41 28 — 69
Kramer Lipót, Budapest _____ 23 29 — 52
Holländer A. és fia, Debreczen 60 — — 60
Radwaner és Rónai, Budapest_ 9 5 — 14
Fuchs Fülöp, Budapest................ — 12 — 12
Engehnan Zsigmond, Budapest — 10 — 10

Összesen_____ 3063 ö267 — 8330
*) A hazai mezőgazdaságra káros amerikai here­

féle magvakat a magvizsgáló állomás nem ólomzárolja.

Hedrlch és Strauss „Királymalom“ üzleti tudó­
sítása & .Köztelek* részére. 1902. január 24-én. 

Rozsliszt
Szám : 0 0/1, L WR. n. n/B m.

ár: Kor. 12.70 12.30 11.90 11,70 11 20 10.10 8.90

Szám
: nor.

Kukoríczadara: finom (polenta) közép goromba
Kor. S.50 10.— 10.—

Rizstakarmányliszt Királymalmi derc-e Takarmánydara
5.40 ÜL 5.40 K, 4.so K.

_____________ _____ Rozskorpa

. 4.70
Araink 50 kg.-ként, helyben, elegysuly tisztásul?- 

nak véve, zsákkal együtt értendők.

Lujza gőzmalom r.-t. jelentése a „Köztelek“ 
részére. Budapest, 1902. január 23-án. Nettó-árak 50 
figkent, Budapesten, elegysuly tisztásokként, zsákostul. 
Köielezettseg nélkül.
Szárny 0. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
ár L : 15*30 14*90 Í4*5Ö 14*10 13*90 13*50 13*10 12*10 

7</3 _ 8.

11*10 6-30
Korpa: F. G.
Ár korona : 4 70 4*70 

Rozslisztárak :
___ ____0___ 04___L___FR. n. H/b. in. _ Rkorpa
K.: 13.50 13.-- 5 2.60 12.30 11.90 10.80 10.— 5.—

Az Erzaébet-Gőznialom-Társaság üzleti tudósi- 
,a »-köztelek“ részére. Budapest, 1902. január 16 án. 

Kötelezettség nélküli árak 50 kilónkint, zsákostul, össz­
súlyt tiszta súlynak véve, a budapesti vasúti és hajó­
állomásokhoz szállítva:

búzaliszt:
Sz- : 0 1 3 3 4 5 6 7 71/3
Ár: 15.40 15.— 14.60 14.20 13.90 13.50 13.— 11.80 10.40 

8-as takarmányliszt^ buzakorpa finom goromba

°-40 4.80 4.90

.4 központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiezikkek árairól.

A magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövet- 
kezete üzleti jelentése. 1902. január 22.

J Á forgalom e héten csendes irányban indult meg, 
sut a keddi hetivásár is alig volt számbavebelö. Kisebb 
hozatalok daczára a kereslet nagyon gyenge volt s az 
árok vágott baromfi kivételével mindinkább ölesóbbodúk 
volta«. Különösen tojásban a hangulat deprimált, minek 
oka a berlini lanyha irányzat, melyből kifolyólag itteni 
vevőit nagyon tartózkodó álláspontra helyezkedtek, ügy- 
annyira, hogy csakis 1—2 napi szükségletük bevásárlá­
sára szorítkoztak.

Elért áraink ;
Húsfélék: príma nehéz bárányok után az érdek­

lődés csökkent, párja 1.2—19 korona, középminőségüért 
M 15, leölt borjúért 96—98, hízott sertésért 90—92, 
tisztított szopós malac zért 130—150 fillért ez utóbbiak 
is kilónként számítva. Prágai sonka 1.90—2.00, honi áru 
1.60—1.80 kor. kilónként.

Vadak közül néhány nagyobb tétel szarvas 70—72 
s vadsertés 90—100 filléren kelt egészben s kilónk ént. 
Szép nagy riyulak 2.40 korona.

Tojás lanyha irány mellett 74—75 korona. Apadt 
áru 60—62 kor. eredeti ládánként.

Vaj nagyon sok kerül a piaczra, annak ellenében 
a fogyasztás folyton csökkenést, mutat fel, úgy hogy az 
árak is hanyatlónak.

Tejszövetkezeti teavaj 1.80—2.20, főzövaj 1.30__
1.40 fillér klgkér.t. Túró valamivel élénkebben keresve 
14—16 kor. 100 kgként.

Gyümölcsből csak alma érkezik, az is csak kö­
zép vagy alsórendü minőségben, Prima fajalma 90—100, 
közép 40—42, alsórendü 24—28 kor. métermázsája. 
Dió. kemény héjú, nem válogatott 16—18 kor. kocsi- 
rakományokban 100 kgként.

Rózsaburgonya 3-50—3-60, sárga 3-40—3 50 kor. 
nagy tételekben 100 kgként.

Hideglinsvásár az Orczi-uti élelmi piaczon. 1902. 
január hó 24-én. (A székesfő?rárosi vásárigazgatóság 
jelentése a „Köztelek“ részére.) Felhozott Budapestről 
70 árus 317 drb sertést, 4 áras 67 drb süldőt, 3200 kg. 
friss húst, 700 kg. füstölt húst, 1600 kg. szalonnát, 1000 
kg. báját, — kg. kocsonyahúst.

Vidékről és pedig : N.-Székely 2 árus 39 darab, 
N,-Kőrös 2 árus 41 drb, Czegléd 3 árus 29 drb sertést, 
összesen 7 árus 109 darab sertést. Helybeliek 317 drb 
sertést. Mindössze 426 drb sertést.

Forgalom élénk. Árak a kővetkezők : Friss sertés­
hús 1 kg. 96—104 fillér, 1 q 84—88 K., süldőhus 1 ke. 
100—124 fillér, 1 q 72—88 K,, füstölt sertéshús 1 kg.
108—128 fillér, 1 q ---------- K., szalonna zsírnak 1 kg.
90—ICO fillér, 1 q ---------- K., füstölt szalonna 1 ke.
100—108 fillér, 1 q--------- K., háj 1 kg, 100—104 fillér,
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80. lka 1 kg. 228—140 fillér,

K, disznózsír I kg. 112—129 fillér, 1 q 
kocsonyahús 1 kg. 46—60 fillér, füstölt 

q ---------  K.
Hidr-ghnsvásár a Garay-tcri élelmi piaczon. 1902, 

: ir.;;ír 24-én. (A székesfővárosi vásárigazgatóság jelen­
tése a „ Köztelek'’ részére.) Felhozott Budapestről 63 árus 
*5 darab sertést, 0 árus 5 darab süldőt, 4000 kgramm 
friss húst, 800 kg. füstölt húst, 700 kg. szalonnát, 
300 kg. hajat, — kg. zsírt, — kg. kolbászt, — kg. 
burkát, — kg. füstölt szalonnát,------ kg. kocsonya­
húst, — kg. disznósajtot, — kg. (— drb) sonkát, —kg. 
töpörtőt.

Vidékről és pedig a szokott helyekről 30 árus 
823 drb sertést és 10Í drb süldőt.

Forgalom élénk. Árak a következők: Friss ser 
téshus 1 kg. SS—96 fillér, 1 q 86—88 korona, süldő­
in» 1 kg. 212—120 fillér, 1 q 88—90 korona, füstölt 
sertéshús 1 kg. 120—128 fillér, 1 q 112—116 korona

szerbiai tehén, — drb boszniai ökör, — drb boszniai 
tehén, 187 drb magyar bika és 60 drb bivaly.

Minőség szerint: 7 darab elsőrendű hízott bika, 
168 drb középrainőségü bika és 17 drb alárendelt minő­
ségű bi&a, 29 darab elsőrendű hízott ökör, 1106 darab 
középmmőségü ökör és 109 drb alárendelt minőségű, ökör, 
•57 drb elsőrendű hízott tehén, 474 drb középminőségü 
tehen, 81 drb alárendelt minőségű tehén.

A vágómarha felhajtás 711 darabbal kevesebb, 
a vásár irányzata ismét lanvha. az árak általában vál­
tozatlanok.

Következő árak jegyeztettek: Hízott magyar ökör
jonb minőségű 58,------64.—, kivételesen —.—2—K.,
hízott magyar ökör középminőségü 50.-----57.—, kiv. —,
alárendelt minőségű magyar ökör 44.------48.—, jobb

szalonna zsírnak 1 kg. 92—96 fillér, 
füstölt szalonna 1 kg. 120—'40 fillér, 
korona, háj 1 kg. 100—108 fillér, 1 q —
disznózsír 1 kg. 120------ fillér, 1 q —
kocsonyahús 1 kg. 56—72 fillér, 1 q — 
füstölt sonka 1 kg. 140—160 fillér, 1 q —
kolbász 1 kg. --------- , disznósajt 1 kg. •
1 drb --------- , töpörtő 1 kg. --------- fillér.

1 q-
1 q

• korona,

• korona, 
korona, 
korona,

- korona, 
, burka

Budapesti takarmány vásár. (IX. kerület, Mester- 
ctíeza. 1902. január 24-én. Á székesfővárosi vásárigaz- 
gatóság jelentése a „Köztelek“ részére.)

Felkozaíott a szokott községekből 100 szekér réti 
széna, 4! szekér muhar, 25 szekér zsupszalma, 20 szekér 
aiomszaima, — takarmányszakna, 1 szekér tengeriszár, 
: - szekér egyéb takarmány (zabosbükköny, sarju), 800 

* zsák szecska.
A forgalom közepes.
Árak fillérekben q-ként a következők: réti széna 

4V 0—600, muhar 560—620, zsupszalma 340—360, alom­
szalma 240—303, takarmányszalma 280—320, tengeri
szár 1400—1400, egyéb takarmány--------- , zabosbükkőny
560—600, lóhere------------ . luczerna------------- , köles
------------ , sarju 460—480, szaimaszecska 300—400.
Összes kocsiszíni 267. összes súly 347100 kg.

ÁJIatyásárok.
Budapesti aznrómarhavásár. 1902. január hó 23-án. 

A székesfővárosi közvágóhíd ég marhavásár igazgatósán 
gátiak jelentése.

Felhajtatott: belföldi 227 db, eiadatott------  db-
galicziai — — drb, eladatott — drb, tiroii — drb, ei- 
adatott — drb, növendék élőborju 30 db, eladatott
— drb, élő bárány 2 5 db, eiadatott — db; ieőit belföld 
4 drb, eiadatott — drb, galicziai — drb, eladatott — 
drb, tiroii — drb, eladatott — drb, bécsi leölt — drb, 
eladatott — drb, növendék borjú — drb, eladatott
— drb, leölt bárány 567 drb, eladatott — drb, élő 
kecske gödölye — drb, eladatott — drb.

A vásár hangulata lanyha.
Árak a következők : Elő borjuk: belföldi-------- -

koronáig, kivételesen — koronáig dbonkint. 02'—80 — 
koronáig, kivételesen 82------ koronáig súlyra, galicziai
— -------, kiv. ---------  koronáig drbonkint,--------- kor.-ig,
kiv.--------- koronáig súlyra, tiroii ------------- koronáig
kiv.--------- koronáig drbonkint, -------------- koronáig
kiv.-------------koronáig súlyra, növendék borjú----------- ,
--------- koronáig, kiv. -----------  koronáig drbkint, 40—44
koronáig, kiv.--------- koronáig súlyra. Leölt borjú:
belföldi 85------koronáig kiv.----------koronáig súlyra,
galicziai------------ koronáig kiv.---------------- koronáig

tarka 40—54 kivétele-

leibajtás mellett a vásár forgalma

súlyra, tiroii---------
drbonkint, bécsi — 
súlyra, kecske

koronáig, kiv.-------
— koronáig kiv.-----
------- koronáig, kiv.

bárány IV------14-
-14-

koronáig
koronáig

koronáig 
koronáig párja.

koronáig páronkint, élő 
páronkint, ieöit bárány 9*—

Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár. 1902.
évi január hó 23-án. (A budapesti közvágóhíd és marha­
vásár igazgatóság jelentése, a „Köztelek“ részére.)

Felhajtatott: 143 drb, úgymint: jánnos ökör első 
minőségű — drb, közép — darab, alárendelt — darab. 
Fejőstehén: fehér — drb, tarka 78 darab, tenyészbika 
— drb, farka tinó — drb, fehér — darab, jármosbivaly 

drb, bonyhádi 65 darab, hizlalni való ökör — darab, 
Üsző fehér — darab.

A gazdasági vásár valamivel élénkebb.
Következő árak jegyeztettek: Elsőrendű jánnos

ökör ---------  K.-ig, középmin. jármos ökör-------------
K.-ig pár.-kint, alárendelt minőségű jármos ökör-------------
K.-ig páronkint, jármos bivaly------- ------K. é. s. mm.,
-------------K.-ig páronkint, jobb minőségű jármos ökör
--------- K.-ig é. s. mm.-kint, tarka bekötni való ökör
--------- - K.-ig é. s. mm. Fejőstehenekért és pedig: Fejős­
szőni magyar tehén-------------koronáig darahonkint,
tarka kevert származású tehén 150—220 K.-ig darabon-
kmt, bonyhádi tehén 220—320 K.-ig, kiv. ------  korona
darahonkint.

Budapesti íágómarhavásár. 1902. január hó 
-an. (A budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatőság 
jelentése a „Köztelek“ részére.)

Felhajtatott: 2023 drb nagy vágómarha, neveze­
tesen ■ i 208 darab magyar és tarka ökör, 568 darab 
magyar és tarka tehén,------ drb szerbiai ökör, — drb

minőségű magyar tehén 33
sen tárná tehen 6>.—, magyar tehén középminőségü 

i "• > kiv. —.—, alárendelt minőségű magyar és
szero tehén-------------drbja kiv. —szerbiai ökör jobb
minőségű —.-------- .—, kiv. —.—, szerbiai ökör közép-
mmőségű ,--------—.—, kiv. —.—, szerbiai ökör aláren­
delt minőségű •—. ,—, kiv. —.—, magvar bika
*r*-----62-—* kiv. 64,—, magyar bivaly 32.—40.—,
tav. —, magyar legeiőznarha L rendű 3G.------54—,
km —.—, 11. rendű —.--------- .—, kiv. —, boszniai
öKor —.--------- koronáig métermázsánkint, élősúlyban.

Budapesti lóvásár. Budapest, 1902. január 28-án. 
(A budapesti vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek“ 
részére.)

Emelkedett 
élénk volt.

Felhajtatott összesen 748 db. Eladatott 243 drb 
Jobb minőségű lovakból (hátas) 18 db, eladatott 4 db 
440— ouO K.-ért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 25 drb’ 
eiadatott 10 drb, 320—400 K.-ért, nehezebb kocsiló 
(hintés) 40 úrb, eladatott 16 drb 300—360 K-ért i^ás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj) 80 drb, eladatott 30 darab 
200—280 K.-ért, ponny 4 drb, eladatott 2 drb 100—120 
koronáért — Középminőségü lovakból: nehezebb félék 
(fuvaros ló stb.) 150 db, eladatott 65 db 100—180 K-ért 
könnyebb félék (parasztló stb.) 400 drb, eladatott' 100 
darab 40—95 K.-ért; alárendelt minőségű lovakból 
3j drb eiadatott 16 drb 10—36 K.-ért. — Bécsi vágóra 
vásároltatott 70 drb, az állatkert részére vásároltatott 
8 drb, tulajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — darab, 
tagáiyos betegségre gyanús ló lefoglaltatott — darab, 
rakónykor miatt a gyepmesterhez küldetett — drb.
/r. „ Kőbányai sertésvásár. 1902. éri január 24-én. 
(Első magyar sertéshizlaló-r észvény társaság teiefonjelen- 
tése a .Köztelek“ részére.)

Az üzlet csendes volt.
Heti átlag-árak: Magyar válogatott 320—380kilo­

grammos nehéz 94—95 fillér, 2S0-T-300 kgrammos nehéz
90-92 finer, öreg 300 kg. túli 90------ fillér, vidéki sertés
könnyű--------- fii, szerb 84—88 fillér, román--------fii.
tiszta, kgr. páronkint 45 kgr. életsulylevonás és 4o/ó 
engedmény szokásos. — Eleségárak: Tengeri (ó) 1V40 
korona, árpa (ó) 12*60 korona Kőbányán átvéve — 
HeM állomány: január 17-én maradt 26312 darab. — 
felhajtás: Belföldről 1815 darab, Szerbiából 2762 drb
Romániából------darab, egyéb államokból-------- darab’
összesen 4577 drb. F 6 ö s s z e g: 30889 drb. Állomány
és felhajtás együtt--------- drb. — Elhajlás: budapesti
fogyasztásra (I—X. kerület) 1638 drb, belföldre Budapest 
környékére 55,> darab. Bécsbe 4S9 drb, osztrák tarto­
mányokba 1676 drb, Helvéeziába — drb, Német biroda- 
"7» - darab- e6yéb országokba — darab, összesen 
43v2 drb. A szappan gyárakban feldolgoztatott 1 darab 
szállásokban elhullott — darab, waggonökból kirakott 
nulla 16d.ro, borsókásnak találtatott 7 drb összesen »3 
darab. Maradt állomány 26507 darab. A részvényszállá­
sokban 11412 darab van elhelyezve. Az egészségi és 
tranzitószállásokban maradt január 17-én 3947 darab
— Felhajtás: Szerbiából 2702 drb, Romániából — drb! 
összesen 6.09 darab. —Elhajlás: 2278 darab, maradt 
állomány 4431 darab és pedig 4431 darab szerb és 
~T G'rb román. Az egészségügyi szemlénél ián. 1-től
máig 19 darab a fogyasztás alól kivonatott és technikai 
czelokra feldolgoztatott,

Bécsi vágómarhavásár. 1902. január hó 20-án.
(I ass Jen; [Becs, Set-Marx] tudósítása a „Köztelek6 
részére.)

. Összes felhajtás 5503 db. Ebből magyar 3498 db, 
galicziai 1092 darab, bukovinai 65, német 848 db,
hízott 4510 db, legelő 993 db, fiatal------db, ökör
4177 db, bika 083 db, tehén 598 db, bivaly 45 db.

A vásár lanyha. Az árak mintegy 2 koroná­
val estek.

„ ÁKlk ; Prima magyar 66—70'— (72'------ ), szekunda
o7—66, tertia 48—56, galicziai prima 68*------ T>-__
(--------- ), szekunda 60—67, tertia 52—59. Német príma
74—80*— (82—84), szekunda 66—73, tertia 55—65
Legelőmarha: szerb és magyar--------- , rosszabb
minőségű 44'—52'—. Bika és tehén 38.—60 (62—64)
és bivaly 32'------48'—. Az összes eladások, élősúlyban,
100 kilogrammonként, koronákban értendők.
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Május 1.

Bpesti Í-ÍIL kor. 
kír. jbiróság
N.-kikmdai 
kir. ívszék

Budapesti 
kir. tvszék

.Székesfehérvári 
kir. tvszék
Budapesti 
kir. tvszék

Keszthelyi 
kir. jbiróság 
Ungvári 
kir. jbiróság

Ny.-szeredai 
kir. jbiróság

Budapesti*
Mr. tvszék
Budapesti 
kir. tvszék

Hátszegi 
kir. jbiróság
Budapesti 
kir. tvszék
Budapesti 
kir. tvszék

a tkvi ha- Schlesinger 
tóság Ignácz 346192

a íkvi ha- Schmid 223544 
tóság Ödön

a tkvi ha- Lobi Jakab 108293 
tóság és neje
a tkvi ha- Xámesy 48340 
tóság Mária

a tkvi ha- Rosenberg 23*2919 
tóság József
a tkvi ha- Clement 268000 
tóság Lipőt
a tkvi ha- özv. Wein- 78600 
tóság berger Henriimé 

sz. Weinberger Fanny
a tkvi ha- Símén 
tóság György
a tkvi ha- Szalontay 
tóság Ferencz'
a tkvi ha- Müller 
tóság Gyula

55864

44088

236491

a tkvi ha- Barcsav 
tóság István '

87000

142472

Budapesti 
Mr. tvszék

Mezőtúri
kir. jbiróság

Marosujvári 
kir. ji-iróság

Budapesti 
kit-. ívszék

Budapesti 
kir. tvszék
Mezőtúri 
Mr. jbiróság

Karczagi 
kir. jbiróság
Budapesti 
kir. tvszék

Békés-csabai 
kir. jbiróság

Beszt.-bányai 
kir. tvszék

Aradi 
kir. tvszék

Szepsii
kir. tvszék

Bpesti I—Ili. k. 
kir. jbiróság

Haknii 
kir. jbiróság

Debreczeni 
kir. tvszék
Nyíregyházai
kir. tvszék
Mátészalkai 
kir. jbiróság

a tkvi ba- Steuer 
tóság Róza
a tkvi ha- Kaufmann 64592 
tóság József
a tkvi ha- Sebald 2-35048 
lóság József

a tkvi ka- Czebe 73164
tóság Károlynó

a tkvi ha- Kozma 67980
tóság Imre
a tkvi ha- Beneze 301963
tóság István

a tkvi ha- Rosenberg 164719 
tóság Róza
a tkvi ha- L. Tóth 58160
tóság Zsigmond

atkviha-dr. Nyitrai 48818 
tóság Pál

a tkvi ha- dr. Kossutzky 
tóság Amoldné 296603

a tkvi ha- Kocziszki 63214 
tóság Mihály

a tkvi ha- Cserei (Loh) 90476 
tóság Ede

atkviha- Spielmann 138300 
tóság ignácz és neje 

Baumann Róza
a tkvi ha- Horehler 50019 
tóság Rudolfné
atkviha- Borsodi 97166
tóság Anerás

a tkvi ha- gr. Hessen- 185834 
tóság stein Aladár

atkviha- Madarász 54370 
tóság Sándor
atkviha- Leveleki 169069 
tóság Béla
atkviha-Mandel 46493
tóság Gusztáv hagyat.

WOáOAZlUK rKiVtmflBK !

Ingatlanok árverései (40,000 korona becs­

értéken felül.)
(Kivonat a hivatalos lapból.)

Jan. 29. Budapesti a tkvi ha- Simonyi 209739 
kir. tvszék tóság Kálmán

Elismert kitűnő hazai gyártmány!

1600 gözcsépiökészlet üzemben!
Czim:

ELSŐ MAGYAR
gazdasági gépgyár

RS SZATÉN VT AxtStTt, AT

SCBAPESTES, V&czi-nt Itt. szitui.

Gözcséplokészletek
2Vs, 31/a, 4, 41/s, 6, 8, 10 12, lóerejüek.

Hágánjárók
(uti mozdonyok.)

Kérjük minden szakbavágó kérdéssel 
bizalommal hozzánk fordulni, készség­
gel adunk kimerítő és felvilágosító 

választ.
Árjegyzék Urtnatra díjmentesen küldetik.

3

ja

Vezér k

gazdasági
által aján|

Egy és 
aczélekéÜ 
szes tali 

eszkifl

Szecskává
Répavágó

Takarni
Teljes
Egyes
Öntvén!
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Szőlőkaró
Elismert jó minőségű hasitolt. hegyezett és tisztított

tölgy faszőlőkaró
: SsEáé#. ■■ Hsfe

1*60, 1*80 és 2*00 méter hosszban, bármely állomásra szállítva 
jutányos árban beszerezhető

Ney Ármin fakereskedőnél,
Kolozsvár. Kornis-u. I. sz.

A karók 20 darabos csomagokban, dróttal kötve kerülnek fel­
adásra. 6241
Állandó nagy készlet minden hosszban.

f 6

Itiishm, Proctor A t’o. ia<i. Lincoln 
Ivépvisclele: BIX li éw GEIUil’IA 

Biidapt-sl. I.. Váczi-nt 13. sí.
VezÓ!

STAHELés lennekellátásHAZAI ftTfÁRTMilY!

TRIEÜRGYAR, K,Äl:,fe8.

Lekopott trieurkőpenyt gyorsan és olcsón ujjal felcse­
rélünk. Kívánatra képes árjegyzékkel szolgálunk bér­
mentve. Jutalék mellett szolid elárusítók alkalmazást 

nyerhetnek.

J. C
gazdasági gépgyár és malomépitészst NAGY-KANIZSÁN

attal ajánltatnak:

Egy és kétvasu f
aczéiekékésösz- 
szes talajmiveia 

eszközök

Mr jvrok. í.A<datryá-
rak. kertészetek 
et-b. stb. részére

320 koronától feljebb.

„Ägricola1- techn. iroda.
Tulajdonos: Schwarz IS.
Wien, XX % Pasntiistrasse 29.
Árjegy*ék ingyen és 
bérmeiitve. 6216

Szscskavágck, Eladó
vetőburífonya. A nagy- 
bossányi Ui«dalom elad kö­
vetkézé fajtiszta burgoaya- 

f áteséseket: Bruce, Prof. 
Kühn, Prof. Maerek. er. Daher 
és Simson, Minister Lucius, 
Max Eyth, Magyar kInca és 
e oyegyzeat kér tavaszi szál- 
liláaru. Állomás „Bossány 

8242

Szabadalmazott BEHÁM-féle

DIADAL" terményrostákT akarmánykamapabenendezéseki 
Teljes malomberendezések.
Egyes malomgépek és alkatrészek, 
Öntvények saját vagy idegen minták után,
_ = - Árjegyzőit szívesen küldetik. —:

A magyar
ürazdatiszteK és erdőtis** 
teli országos egyesülete
ajánlja & földbirtokos és bérlő 
uraknak állásközvetítő osztá­
ly ónál bejelentet tagjait, el­
helyez'are, Az ez ügyben való 
minden fölvilágosít ás ég a 
közvetítés teljesen díjmentes

Mezőgazdaság
és erdészettel logialko« 
z,<íli nyugdíjintézete. Esz­
közöl biztosításokat: nyug­
díjra, rokkantsági díjra és 
özvegyi díjra, mezőgazdasági, 
erdészeti és ezekkel rokon 
foglalkozású egyének számára 
a legolcsóbb díjtételekkel, 
mert nem nyerészkedésre al&* 
kuit vállalat. Kívánatra alap­

szabály díjtáblázattal és 
bővebb felvilágosítással szol­
gái az igazgatósá-r : Budapes­

ten, Köztelek, üllői-út 25.

rise dijakkal töhszeriisvii kitüntetve.
Luczerna. lóheremag tisztítása és 

és mentesítéséhez.
Minden gabonanem súly és nagyság 

szerinti osztályozásához, üszögös gyom- 
magvas termények tisztításához, a leg­
messzebb menő követelményeknek meg­
felelnek.

Képes árjegyzéket bérmentve küld 
a készítő

BEHÁN SÁMUEL
Szarvas, (líékésmesrye). 6250

HAZAI GYÁRTMÁNY

I Lapunk bekötési tábl
2 kor, 72 filL (portémante&en}

sáp ható itiatióhlvatalirnkDan

HOFIIERR tós SCHRANTZ
A BUDAPESTÉIG, a,——»*.'- • -M »

V:í< köríti

üj gazdasági gépgyára és vas- 
öntödéje Kispesten '------ -

Idl I /V ií>00«l>siss.

Ajánlja legjobb minőségű

gazdasági gépeit 
és eszídSzeit 

jutányos árak mellett.
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Gróf Teleki Géza örökösei tulajdonát képező

e!@gió 20 darab I. rendű 
Igára sálé tinó.

Feh ilágositással szolgál

Fodor Ödön intéző Gernyeszeg, u. p. Sáromberke.
Maros-Tord;amegye
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mmiHiimmiiniimm

J.-N.-K 
mintatelepe 
való egy é;
gledicia 
boglár fi
Továbbá 1< 
tek. A cser 

Végre 
fehér és pi 
zöldszilván: 
megfelelő 
titkársá

iintmmmiiminimnii
Magy. kir 

Budapest-ba 
1429 I. szám.

A f. évbei 
fa hulladék eset] 
tására nyilvános 

Az. ajáoial 
külső felirattal: 
1429/1902. számi 
Teréz-körut 62. i 
kének körülbelül 
déli 12 óráig tec 

A szállítás 
budapest-baipan 
utaknál érvénybi 
64465/92. számú 
f. év deezember 
keményfa huiladi 

Á száilitár
igényre nem jog 
illeték az 1881.

Később b, 
pénz le nem tét

(Utánnyomás

Susc

sze

vagy

KÖZTELEK,1902. JANFAH HÓ 25.
_S* SZÁM 12-lK ÉVFOLYAM.

Etetes^czélokra “ köV,„,i vegykiséHefi á,lo„ás

='«SJo»,ba„ ajánlható _______
rlzstakarmány
s== lisztünk

vegyi összetétele:

Zsir   13.74 /
pro,ei" ............................... 15.40
N. mentes anyag .............. 47.550,
Mintákkal és felvilágosítással

szívesen szolgálunk

Kézi vefőgépek

Zsír
/ Protein

,,M0£8IUS‘ -féle

Királymalmi 
derezénk

vegyi összetétele:

....... ...................... 6.14-0
....... -.......... - . 12.75%

Bi. mentes anyag .... ......... 57.78 o

Mintákkal és felvilágosítással
szívesen szolgálunk.

here. íx ífmmgvak rozs, zah, 
íirpn, kokoricza síb. részére, 

r. yyi: megtakarítás, #za* 
billy<>s elvetél, igen nagy 

orsttiAg, Hav/nállmlrt he- 
Árkokba», sarkokban.

Olcsó és tartós
Ára 30 korona darabonként

a tán vét mellett ab Wien,
Vezér elárusító

Minger és Fenn,
íjí I Wien,XV. Neubaugürtei7és 9. ITT?

, JU » Prospektusok kívánatra küldetnek. UJ .
k.Éi.m. m^-iwn i9qi .«„»«..hh nt.-mw. aran^rem

auíomobilolai.
Elismert lewi *kKK rElismert legjobb olaj 
automobil atr> részére 
azaBad&lmazotí badogiiveir.ben, I hg-r.

3 je o r o n a.
Ezen üvegek N. b. sz. 15777« 
sz-> büUmöarn alkalmas«!* 11 moti.rkoesik nehezen hozzáférhető réxzei óla. jozAsára, könnyen kezel- 
net ok és ez iszerű a magával 

való vitel.
Kérjük uze,-, je/vgye], nu;v 
maiden jobb auloiaubii üzlet­
ben kapható. 4^7

Egyedüli gyárosok :

H. Moebius & Fils
cg oatalaj-gyár

BASE L, Sehweite.

Méltóságos özv. báró LÉVAY HENRIKNÉ 
tápiányi uradalma, u. p, Győr

Dnppaul-zabot
.•uanl .elésre, 50 kgr. hectoliter sulvlyal, 100 kilo- 
grammonként 18 K. árban utánvéttel a vevő vagy ön- 
Nbllrégen szám,tolt zsákokban, ab Győr vasútállomásról

ISSegjeient a

Gazdasági Számviteli Naptár
1903. ÉVRE. -88 ewBr„ r .

Secrátoostő : ^ 19°~ 8
Szilíl« s y Zol, á ,1

“ 0rsz- 65asy- Gazd- Egyesület szerkesztő-titkára.

KiadjÁrtZ °!?zágos Magyar Gazdasági Egyesület. 
Ara portómentes küldéssel 1 korona 80 fillér. 

Ajánlott küldéssel 2 korona.

U.r,,. .*

...- Megrentlelhetó ;t -----------------

»KÖZTELEK“ kiadóhivatalában
Budapest IX. kér., Üllői-ut 25. szám.

Magy. kir. államvasutak.
5404/F. II.

Hirdetmény.
.ocnotrond.rQÓdosifás a fclegyháza-majsai b. é. vasúton 
A kio-kun-Majsárul jeieuleg 3 óra 35 perczkor induló 1411 =

V j’A'ruai' ho l-töl kezdve a nevezett állomásról «,ir« V; &z" ve&Yes vonat 
Gidiíhüni és Kis-Kun-Félegyházára reeeel 5 óri i86vl *,'’ra 33 perczkor

;ást /alá! a reggel 5 óra aJWcÄed I th ? Z Z ***& hoi esa^- 
' irmu.o személyvonatokhoz. ' *’ ' et'c b ora 43 Perczkor Budapest

Budapest, 1902. január 14-én. 
an nyomat nem éijaztatik).

Az igazgatóság.

Földbirtok
300—400 magyar holdas, lehetőleg szántóföld, juta- 

nyos áron következő feltételek mellett

megvételre kerestetik.
Törlesztéses kölcsönnel ellátott birtok előnyben részesül
amr e*e«rg «00-100« m„.

is átveszek kedvező feltételek melleit. 
Ajánlatok „R. ,1.“ jel alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

íéVj* .—5? f t.ví - Aj;« —'A-A''- i%*
- V 5% rO eZVy.,-JI,v > y ^

^ NTUtnTBaTTr-

RRflUSWETTER JANOS
SZEOE

es. És ya <iz* aóuiouo.n z>zaö. 
KRONOMÍTtR. 6s MÜ-ÓRÁS 
peliALAt-óéA » aewonrom 

WO*ORA<t«y.K ara sva

6262
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Eladó
I csemeték és európai simavesszők. j
: j.-N.-K.-Szolnokvármegyei Gazdasági Egyesület szőlő és faiskola f
I mintatelepén eladásra kerül összesen egyszázhúszezer drb iskolázni | 
I kétéves akácz, élősövénynek való egy és kétéves f
I • Medici a: továbbá aeer negundó és ptatanoides, 1 
I aogiárla, populus piramidaüs és canadensis. | 
I továbbá 10,000 drb alma alany. A két évesek mind átültetet- 1 
I tek. A csemeték erőteljes növésnek dús gyökérzettel bírnak. § 
I \ égre eladásra kerül 120.000 drb sima szőlő vessző 1 
I fehér és piros chasselás, oiaszrizling, mustos fehér, kövidinka, 1 
E zöidszilväni es nagyburgundi fajokból, fajtiszta és szokványnak = 
I megfejelő minőségben. A jutányos árakat készséggel közli a I 
I titkárság Szolnok (Megyeszékház). sms I
HmuHiíuniimiimiiumiiiinminniiunniiiinimuiníi[íUiumuiiiinnmiiuumiiuiHmuiiiiimin;uin»iniinn!iiiiiniiiii

Magy, királyi államvasutak —
Budapest-balparti üzlet vezetőség.

1429 I. szám.
Pályázati hirdetmény.

A f. évben mintegy 1240 ms mozdonytüzelésre szükséges keménv vagy puhá­
it hulladék esetleg dorongfa szállítását biztosítani óhajtjuk, miért is énnek' szállí­
tására nyilvános pálpázatot hirdetünk.

Az ajánlatok egy koronás magyar okmány bélyeggel ellátva, lepecsételve ezen 
külső felirattal: .Ajánlat kemény vagy puhafahulladék esetleg dorongfa szállítására 
1429/1902. számhoz f. évi február hó"20-án déli 12 óráig üzletvezetőségünknél. (VI., 
Teréz-körut 62. 1. em. 5. sz.) a. bánatpénz, pedig, mely az ajánlott mennyiség érté­
kének körülbelül 5°/o legyen ugyanott a gyüjtőpénztárnál f. évi február hó 19-én 
déli 12 óráig teendő le.

A szállítás bérmentve a m. kir. államvasutak valamely állomásra, lehetőleg a 
budapest-baiparti üzletvezetőség vonalának balamely állomására a m. kir. államvas­
utaknál érvényben levő 122291 92. sz. általános, valamint a tűzifára vonatkozó 
14465-'92. számú különleges feltételek értelmében f. évi márczius havától kezdve 

f. év deczember hó végéig arányos havi részletekben eszközlendő. A puhafa illetve 
keményfa hulladék (száldeszka) 50 cm. hosszú darabokban szállítandó.

A szállítás után érdembe hozandó összegből egy tized százalék a nyugdíj­
igényre nem jogosítottak alapja javára levonásba hozátik. Az ügyletből folyó bélyeg 
illeték az 1881. évi XXVI. t. ez. 10 §-a értelmében rovatik le.

Később beérkezett ajánlatok, vagy olyanok, a melyekben a megkívánt bánaí-

7602/1902. sz.

A bábolnai ni. kir. állami ménesbirtok tiszta- 
vérii simmenthali szarvasmarha tenyészetéből tuber-
culinra nem reagáló:

20 drb l'l -rj, éves tenyészbika és 
10 drb elöhasi üsző
főivé évi imíiTzii lní 20-án (1. it 1 líraitt;

Bábolnán nyilvános árverésen elfog adatni.
A ménesbirtok igazgatóságához (posta-, távíró- és 

távbeszélő állomás Bábolna-Puszta) intézette előzetes 
bejelentésre kocsik küldetnek, de csakis az ácsi és 
nagyigmándi állomásokra.

Az eladásra kerülő tenyészállatok részletes le­
írása, valamint az árverési feltételek a ménesbirtok 
igazgatóságától megszerezhetők.

Kelt Budapesten, 1902. január 18-án.

6257
pénz le nem íéteíis, figyelembe nem vétetnek

M. kir. fiiivisijffi miniszter.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Az üzletvezetőség.
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Gazdasági könyvviteli nyomtatványok
árj egyzélte.

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület által 2000 korona pályadijjal jutalmazott Suschka-féie gazdasági kőnywi telten alapján összeállítva.

Suschka
könyv­
szerinti
szám

■2» ficá -<d *Z K
fi « o Tárgy Ive

fillér

Suschka
könyv-
szerinti
szám

1
N

yo
m

ta
t-j

vá
ny

sz
ám

j

11 1 Előlegezés! könyv, kül- és beliv ..........-__ 4 17 27
9 2 Napszámbér és szakmánvbér kimutatása.............. 12 38 28

13 3 Leszámolási könyv _____ ______ __________ _ 6 41 29
10 4 Szegődménv-táblázat, ktll- és beliv ............ 12 25 30
16 5 Szemesgabona-kimutatás, kill- és beliv ....... ........ 12 30 31
15/a 6 Csépletlen gabona kimutatás, kül- és beliv .......... 12 34 52
39 7 Napszámos-jegyzék , „ , . 10 31 33

7 8 Tejeladási jegyzék, kül- és beliv _________ 10 28 34
6 9 Pénztári napló, kül- és keliv .......................... . 12 29 35

14.'a 10 Pénztári főkönyv, bevételi kimutatás, kül-és beliv 12 37 36
8 11 Követelések jegyzéke, kül- és beliv ... .................. 12 36 37
3 12 Gép- és eszközleitár, kül- és beliv_ ... . . .. 12 28 38

14/6 13 Pénztári főkönyv, kiadási kimutatás, kül- és beliv 12 35 392 14 Épületleitár, kül- és beliv ____ ___ ___________ 12 33 40
1 15 Teíekleitár, kül- és beliv.......................... .. ... .. 12 32 41
5 16 Termény- és anyagleltár- kül- és beliv ________ 12 27 42

12 17 Letéti napló ................ .............................. ...... ... . 4 43
4 18 Eleven leltár, kül- és beliv... ...... ...... .................. ...... 12

40 19 Szegő dmény-levél... ......................................................... 2
23 20 Ló- és szarvasmarha-kimutatás .......................... . 12
24 21 Juh- és sertés-kimutatás...___________ ...___ 12
22 22 Különféle tárgyak kimutatása ____ _____ _ _____ 12
21 23 Fogyasztási anyag kimutatása ...______________ 12
20 24 Tüzelő anvag kimutatása .......... ......................... ...... 12
19 25 Szerszámja kimutatása ................... .......... .................. 12
IS 26 Állati termények kimutatása .......... ...... ............ ... 12

Póttakarmány kimutatása ____________

Próbacsépiési jegyzék ______________
Vetési és aratási jegyzék ........... ............
Eilési jegyzék (csikó és borjú)____ ... _
Termés-kimutatás... .......... ..... ............... ....
Eilési jegyzék (bárány és malacz)____ ...
Darálást jegyzék.............. ..... .......... .....
Fejési napló J___________________ __
Gazdasági napló   _______ ...
Trágyázás! napló    _______ ... 
Cséplési jegyzék, kül- és beliv___ _____
Tejelés kimutatás................... ..... ..... .....
Takarmányozási előirányzat, kül- és beliv
Vetési előirányzat, kül- és beliv ______
Takarmányozási jegyzék, kül- és beliv „
Hetijelentés______________ __________

Függelék I
A) Vagyonleltár, ktll- és beliv_______ül
B) Előleg-jegyzék, kül- és beliv........ ..........
C) Tejeiadásí jegyzék, kül- és beliv____
D) Anyagszámadás kül- és belív ____ ._
E) Vetési, aratási jegyzék, kül- és beliv ._
Suschka: Rövid útmutatás ........................

Ezen nyomtatványokból állandó készletet tartunk.
Az összes nyomtatványokból mintaivek az összeg előre való beküldése mellett, 5 koronáért portomentesen küldetnek.
Kérjük a megrendeléseknél világosan kitennihogy a nyomtatványok száma, a Suschka-könyv szorint 

vagy az árjegyzékből lettek-e véve.
A felsoroltakon kívül egyéb nyomtatványokat megrendelés szerint legrövidebb idő alatt jutányosán állítunk elő.

Megrendelhetők a

„Köztelek” kiadóhivatalában, Budapest, IX., Üllöi-ut 25
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Mjintír Réméifltosü, liiajcslüi.
Tejgazdasági gépgyár

Iroda és raktár:
kér., Itiíthory-iiteza 1.

Gyártelep:
VI., Pelneházy-n. 8 — 10.

Alfa-Laval Separatorok
(tejfdlözö gépek)

kézi- és eröhajtásra.
Alfa-Separaloraink eddig kb. 

550 első dijat nyerték.
Évi gyártás kb, 47.000 db.

Az Alfa-Separator a = 

legtökéletesebb fölözögép!

Tejszállitó Mannák, 
Fejőedények,
Tejhntők,
Előmelegitők éspasztőrizáló 

készülékek,
Vajköpülő és vajgyártó 

gépek,
A sajtgyártás eszközei, 
Tejvizsgáló készülékek, 
Mindennemű tejgazdasági 

eszközök és gépek

a legjobb kivitelben!

Tejszövetkezetek és 
tejfeldolgozó telepek 

berendezése és 
újjá alakítása.

Díjtalan tanácskozás minden 
tejgazdasági kérdésben!

Árjegyzékek, tervek és 3 

EE költségvetések bérmentve.

Magy kir. államvasutak. 
207057/1901. sz. hoz. C. fi.

Hirdetmény.
A .Közvetlen visszatérítési díjtételek* czimB díjszabási füzet határmányainak 

módosítása.

te
Fiúmén át a fent megnevezett díjszabás alapján
lenül szállítandó küldemények többé nem az .Impress—Fiume—Venezia—Ancona* 
czímére hanem a „Magyar—íérvát tengeri gőzhajózási részvénytársaság Fiume 
szabad kikötő“ czimzéssel adandók fel.

Ezen díjszabásban, valamint i. és II. pótlékaiban fentieknek megfelőlen 
következő módosítások eszközlendők:

a) a díjszabási füzet, valamint annak I. és II. pótlékai czimlapján -a negyedik 
sorban „Impresa—Fiume—Ancona—Venezia“ törlendő :
. j’), a díjszabás füzet 3. oldalas» levő határozmáuyok c) pontja második
fi kezdésének ötödik sorába „Impresa—Fiume—Venezia—Ancona“ törlendő és e 
helyett „Magyar—ilorvát tengeri gőzhajózási részvénytársaság“ Írandó be;

c) a 4. oldalon a határozmányok e) pontjának hatodik és hetedik sorában 
az ^„impresa—Fiume—Ancona—Venezia“ czimii hajózási vá laiathoz szavak helyeit 
„a* Magyar—Horvát tengeri gőzhajózási részvénytársaságnak Fiume szabad kikötő 
írandó be; és

d) a 36. oldal második sorában az „Impresa—Fiume—Ancona—Vencz'a“ 
szavak helyett a „Magyar—Horvát tengeri gőzhajózási részvénytársaság“ Írandó.

Budapest, 1902. évi január hó.
Magy. kir. államvasutak,

egyúttal a részes szállítási vállalatok nevében is. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

A Méltóságos Báró Vécsey József ur
többszörösen kitüntetett hírneves
Csegöldi gulyájából eladó

22 drb 2 éves és 3 drb 3 éves
len vészi igazolványnyal bíró

Magyarfaju bika.
Az eladás

február hó 16-án d. e. 9 órakor kezdetik,
de előjegyzés addig is elfogadtatik. ti349

-Vz árak szabottak: 
és dedig a 2 éveseknél 400—600 koronáig, a 3 évesek­
nél 800—900 koronáig. Két vagy több vevő kívánságára 
a többek által előjegyzett állatokra árverés kérhető. 

Bővebb értesítést nyújt és eladást eszközöl.

Sz. Tréger Albert, urad. intéző, Cseglöd (u.p. Janit).

ajánlok gyorsnövésü 
egy és kétéves te- 
nyészpontyot és süi- 
löikrát. Czim: 6049

C0RCHÜ8 BÉLA
Budapest,

IV., Molnár-n. 17.

MN
Kiiílnő sertés- 
Mzlalőszer.
Porfcin, 1/2 kgr.
csomag 30 sertés­
nek 10 napig a ta­
karmányba kever* 
ve, nagy eredményt 
mutat fel; oly ser­
tésnek, mely nem 
eszik jói; a hizási 
idő alatt adandó ; a 
szervezetre nagyon 
előnyös; pestis, 

orbánez és székrekedés ellen; izgatja a nyakmirigyeket, 
ezáltal nagyobb nyálkaképződést keletkezik s a jó emésztést 
elősegíti; nemesíti és pub ija a husi és az emésztés javítása 
által elősegíti nagy mérvben a húsnak Ízletességét; elhárítja 
a Tápanyagok elvesztését; gyors hatása által százszorosán 
kifizetődik, finom hl fial ás, állandó egészség elnyerése által. 
4 próbacsomag bérmentve 4 korona. iVorkin-ltalctar $ 
Kerpel Vilmos gydgyszertára a „Fehér Sashoz“, 

Budapest, V., IJpót-körat 28. szám.

Magyar kir. államvasutak üzíetvezetöség Szegeden.
163/902, sz.

Hirdetmény.
Értesítjük a t. ez. közönséget, hogy a Szeged-Nagy-Kikirda-Nagy-Becskereki- 

h. é. vasúton Szetb-Keresztur és Türökkanizsa állomások között létesített Kupuszína 
nevű rakodóhely a korlátolt kocsirakományu közforgalom részére 1903. évi január 
hó 1-én megújított.

Szeged. 1902. évi január hóban.
(Utánnyomat nem dijaztatik). Az üzlet vezetőség.

Alulírott főbérnökségnél eladásra kerül 3 drb szám­
fölötti, szépen fejlett 6191

éves llori mén.
Venni szándékozóknak bővebb felvilágosítást nyújt az

Uradalmi főbérnökség Álsó-Lendva, (Zalamegye).

Hirdetés.
Nagyméltóságú Gróf Wenckheim Frigyes úr békési 

uradalma tiszta magyaralföldi fajta gulyabeli szarvasmarha 
tenyésztéséből'

f. évi február hó 1-től kezdve
1 darab hároméves és

lO darab hét éves
tenyészképes hágóbika szabad kézből eladandó. 

Vasútállomás és posta Békés.
Venni szándékozók felkéretnek, miszerint az esetleg 

kívánt felvilágosítások érdekében alulírotthoz fordulni szí­
veskedjenek.

Békésen 1902. január hó 12-én.
Gróf W'enckheim Frigyes békési uradalma.

Emperl Erna, urad. tiszttartó. eiso

Fenék (I

Hí

Magy. kir. állal 
193254/901.

A m. kíl 
m. kir. minist^ 
vasút tokod- 
rakodóhelyon 
12-én végképei 
álióhelyi minöa

Magvar királyi] 
33414/Iil. It

A magy. 
vasúti vendégi 
tamra ezen ve 

Az 1 ke 
máson levő v< 
nyokkal felszei 
12 óráig a m. 
utján, tértivev 
pedig hatszáz 
debreczeni üz 
számárá való 

A vend» 
és keresk.) os 
alatt (d. e. 8- 
feltételeztetik, 
zőknek elfogac 

A feltéti 
figyelembe vét 

Az m.
közül — tekín 
hassanak.

Kelt De

„Adria“ ma 
Vezérii« 

1903. jam

FloméMl Liverpo 
„ Hambud 
„ Londoni 
. RoíteröarnJ 
, Rouen 
. BarceioJ 
» Pernari 
» Rio 6e Jaj 
» Liverpo 
„ Hull,
. Rouen‘
. AntwerJ 
r Liverpo 
» Hambul 
» Londoni 
» Liverpo! 
» Bordeaf 
„ Hull Ne, 

u Londoni

5 Ha a g 
many r

A *-gai

p ■ *SKP
m'.

T~ «-.men
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8. SZÁM 11-IK ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1901. DECZEMBER HÓ 25,

Knuth Károly

Magy. kir. államvasutak.
193254/901. sz.

Hirdetmény.
A m. kir. államvasutak igazgatóságának értesítése szerint a kereskedelemügyi 

m. kir. minister nagyméltósága rendeletéből a budapest—esztergom—fiizitői h. é. 
vasút tokod—annavölgy—sárisápi szárnyvonalán fekvő „Tokod rakodó* megálló 
rakodóhelyen a kocsirakomáayi teheráruk fel- és leadása 1901. évi november hó 
!2-én végképen megsziintetteteít, minélfogva „Tokod-rakodó“ ez időtől kezdve meg­
állóhelyi minőségben csakis személy és podgvász forgalomra szolgál.

Az igazgatóság.
(ütánnyomat nem dijaztatik.)

Wiener L&ndwirthsohaftlicke Zeitung, 
coupíteóactíuf. |ogg i'ílldim nnn. S3.: 
retiacteurf: Sieb. yit{$m6i:r..ijcb. v. Sd'uítir, fii. 
SiS. göiri. Iu4 Sint. Siimtlj. A 6. CSasgi. A 24. 

Oeeterrelchisohe Forst- end Jagd- 
Zeitung. Stetact.: 3«f. t. 36cinéit.
52 Stemmern. Sievtrij. JÍ 4. Ocr.giiibria K 16. 

Allgemeine Weln-Zeitnng. Síit.: <t. Bai 
tBiaj. Sätet. 62 3trn. isteneit. K 3.@ar.ij. A 12. 

Der Praktische Landwirtk. Stec.: SB. SiB.
ctäbrl. 53 3lm. SHerteij. K 2. ülar.giäbng A ti. 

Der Oekonom. 3t».: 83. ®er$. 3ä5rL 24 Sra. 
(Hangi- K 2. 58ei mintefienä 50 (ír. K 2'50.

^mgo .fi, fitf^mann'd ^ournaiöeriaa, 35ieu, 1.. Srtmiifltrgaffe 6.

Magyar királyi államvasutak. 
33414/111. 2901. szám.

Üzletvezetőség Debreczen.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak Nyíregyháza állomásán 1902. év július hó 1-én a 

vasúti vendéglő bérlete lejár; ugyanazon időponttól számítandó három évi időtar­
tamra ezen vendéglő bérletére ezennel zárt ajánlati tárgyalás hirdettetik.

Az 1 koronás bélyeggel és „ajánlat a m. kir. államvasutak Nyíregyháza állo­
máson levő vendéglői üzlet bérletére* felirattal ellátott, nemkülönben a kellő okmá­
nyokkal felszerelt borítékba zárt és lepecsételt ajánlatok 1903. évi február 1-én déli 
12 óráig a m. kir. államvasutak debreczeni üzletvezetősége titkári hivatalához posta 
utján. tcTtivevénvnycl nyújtandók be, — ugyanazon időpontig bánatpénz fejében 
pedig hatszáz korona készpénzben küldendő be, — függetlenül az ajánlattól — a 
debreczeni üzletvezetőség gyüjtőpénztárába posta utján jelen pályázati hirdetmény 
számára való hivatkozással.

A \ endégiő bérletére vonatkozó feltételek nevezett uzletvezetőség III. íforg. 
és keresk.) osztá’yában (Tisza palota, II. cm. 25. ajtó) a hivatalos órák tartama 
alatt (d. e. 8—12. és d. u. 2—4 óráig) megtekinthetők, miért is az ajánlattevőkről 
feltételezte tik, hogy azokat ismerik és magukra nézve egész terjedelmükben kötele­
zőknek elfogadják.

A feltételektől eltérő, vagy a kitűzött határidőn túl beérkezendő ajánlatok 
figyelembe vétetni nem fognak.

Az m. kir. államvasutak fenntartják maguknak azon jogot, hogy a pályázok 
közül — tekintet nélkül a felajánlott bérletösszeg nagyságára — szabadon választ­
hassanak.

Kelt Debreczen, 1901. deczember havában. Az üzletvezetóseg

Helyesbített hajójáratjegyzék,
„Adria14 rnagy. kir. tengerhajózási részv.-társaság 

Yezérügynöksége: HOFFMANN S. és V. 
1903. január havában a következő gőzö­

sök indalnak.
Alsatian

Haszonbérlet.
Komárom közelében 330, eset­
leg 470 hold fáid, rét és legelő­
vel ki»dő. Gzim a kiadóhiva­
talban. 6-03

Locomobil és gőzcséplőgép-készletek ^ÄalLdiök,*' ’
WTttbá llrgtoy-e»«pieg«»ek. 16here-es4=l6k. Usxtitó-rostik, konkolyon*, kanál«- *ex 

1 - aratdgípek. .»ínacyájták. boronák.

„CoIoiMa-Drill“
letiebk Mrvotácáfok, 

nmktvifft, ráftrlfik,

S- «0 S -rxsÉ mák <0

darálOk.
•syetwee maoái-ojrfk.

acyáb gaxáaságt fl)ái

Lincolnt törzsgyárnak 8 yfiág legnagyobb 
íocomobll- ét ciéplfigép-gyára.

FluSÉöl Liverpool 
» Hamburg 
„ London
, RotterSam, Antwerpen
, Rouen

* , Barcelona, Valencia* 
» Pernambuco, BaMa 
. Ríd ü8 Janerío, Sanios*
» Liverpool 
,, Hull, Newcastle o/T. 
. Rouen *
„ Antwerpen 
„ Liverpool 
, Hamburg1 
. London 
» Liverpool 
» Bordeaux*

Hull Newcastle o/T.
* London 
„ Liverpol 
, Glasgow*
- Li-sabon 
. Roíteröani, Kopentiagm1 

Rouen

Róma 
Oria 
Arad 
Stefánia 
B. Kemény

13. Kemény
Athenian
Urbino
Matlekovits
Zichy
Veria (C. L.)
Pergamon
Szent István
Andalusian
Széchényi
Douro
Syria
Pavia (C. L.) 
Báthori

Baross 
Balaton

1—10 
1—10 
1—10 
1-10 
1 — 10 

10

10
1—15 

10—20 
10—20 
10—20 
10—20 
15—25 
21-31 
21—31 
21—31 
21—3! 
21—31 
21 — 31 

25 T—5/11. 
25/1—5/11. 
28/1—8:11,

if w M rr rVetoarpa
szép, tiszta Manna-árpát szállít minta után a leg- 
csóbb piaczi árakon ä 8 írt 50—9 frtig 100 kiiónkíní

STRNAD F., Prossnitz (Morvaország).
Magyar levelezés* 0261

28/1—8/11.
'Ha a gőzös indulása előtt 8 nappal elegendő rako­
mány t>e nem jelentetett, az igazgatóság fentartja

magának a jogot e kikötőt nem érinteni.
A *-ga! megjelölt viszonylatokban a gőzös Triesztet 

is írinti.

Kirsche A. vetőmagtermelő birtoka 
Pfiffelbach — Apolda.

legiEriénjteal
répii.

Könnyű, kiszedés, 
nagy tartósság, ter­
mesztés vegyi vizs­

gálat alapján. 
Magyarországi vezér­

képviselő : eil

Pisk W.
Budapest, 

Eotvos-u. 6.

mérnök és gyáros.
<1YÁH ÉS IRODAI -------------—

BUDAPEST,
VII. kér., <5aray-utcza 6—8. szám.
Elvállal: Központi-, víz-, lég- és gőzfűtések, lég­
szesz- és vízvezetékek, csatornázások, szellőz­
tetések, elesettek, szivattyúk, vízerőműid emelő­
gépek stb., nemkülönben kőszén-, olaj- és pet­
róleum váladékból nyert gázok értékesítését 
ezéizó készülékek létesítését, városok, indó- 
házak, nagyobb épületek és gyárak számára.

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok 
gyorsan készíttetnek.

legjobb minőségű kőagyag-csSvek raktáron.

fi lay ton
eeriSgazdasáfi

& Shuttleworth q
eetágstdasági fépgyiroselT Bll(Í<ip6St V&es. »«T**

iltal 4 IsgjutinyoiAtk *.'»* mellett ejánhatne*:

Független
Fenék (Buccaneer) Alma után, angol telivér 170 cm. 

magas pej mén, született 1891.

- ELADÓ.---------
Felvilágosítással szolgái: 6217

Halász J ózsef számvevő PUSZTA-TENYÓ.

JMintlen Uajtti

erdei csemeték
erdők és sövények alapításához szép és olcsó:
fenyő, erdei fenyő, fekete fenyő, szo­
morú fenyő, Douglas fenyő, égerfa, 
jávor, bükk, fehér juhar, szilfa, nyírfa, 
tölgy-, akáczfa- és bodzafa, naspolya, 
szürke fűz, gyalog fenyő, amerikai 
diófa, Kanadai fekete nyárfa csemetéket ajánl
Gntsverwaltung Borowna,

posta Boohnia, Gaiiczia.
Ál-j egy/.ék kívánatra ingyen.

6055 Levelezés német nyelven.
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c.Uo Magyar jgj- 
gasdasáfli gg* 

ss Lsz^Ö2 gyár

JágfiZsLlffiulapesh

kVajkőpiilőiC.

* TejstőveUtXtli
Berenices*.

Vajexport

éÍC,Í ervek,
köíkeaveléselc

t^Otstemcnbfe *

TELI IDÉXY 1901/3.
r SZECSKAVÁtiÓeÉPEK

Icézl és erőhajtásra.
AYÁG

KivAló munkabirásn

»RAPID“ DARÁLÓGÉPEK.
VE2¥TZKl-féIe

szabad, takarmányfüllesztők.
Eröhajtásra Casali-féle szab.

_ kukoriczamorzsolók
—, rendkívüli munkaképességgel.

Teljes takarmánykamara felszerelések,

kühne ej.
■1 rr „ mezőgazdaság:! gépgyára általFőraktár: Budapest to* m* - . -“üiiÄrtSi, VI., Váczi-kőrut 57/a •*.

t» yár: KOSOS, Meson t. na.

Felvilágosítást és cso­
magolási utasítást in- 
gyen nyújt tagok és 

nem tagoknak.

Azonnali Mszpénzel- 
azámolás.

mayjai UtLCUclR fe
Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete

hatósági közvetítő
BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOKÁBAN. 

J|) SargOnyezím: Aurora—Budapest (p

Hnsnemüket, füstölt 
hast, vadakat, szárnya­
sokat—élő és leölt álla­
potban, tojást, vajat, 

halat burgonyát, 
káposztát, zöldségfélé­

ket, gyümölcsöt stb.

ZIVATTYUK
minden neme, házi, nyilvános, mezőgazdasági és 

iparczélokra.
LetJskk garami- és kente r-t éra lök

51t»<le»r*le csövek.

Árjegyzékek
ingyen és bármentve.

Mérlegek
. . legújabb javított rendszerű tizedes, száza-

k j!sdmér !8Ck fábó1 és vasból> kereskedelmi, 
r !,hn.k té.S1' Fán.’ mezőgazdasági és ipari czélokra.
Embermérlegek, mérisgek házi használatra, barommérle- 
gek. Commandit-társaság ezivattyu- ée mérleggyártiera.

W. BARTONS, Wien L.Wallfischgasse 14. sz.
p Scfewarzeiberfstrasse 6.

GOZEKÉK,
utczai lokomotivok
=== gözcséplögépek hajtására ■ 

a főherczegi vasmű vekből.
A készülékek megvizsgálásáról gazda­

sági szakszerű tanács adatik.
Szives megkeresések

ErÉragliche Cameral-Direclion
Tesehen (Schlesien)

kéretnek. 4879

Ónálló

gazdatiszt! állást keres
32 éves nős, 17 évi gyakorlattal bíró 
gazdatiszt a ki jelenleg is nagyobb gaz­
daságot önállóan kezel.

Közelebbi felvilágosítással a «Ma­
gyar gazdatisztek és erdőtisztek orszá­
gos egyesülete» Budapest (Köztelek) 
díjmentesen szolgál. 615„

I * vaidbb 44 bor- és cseme.elsjokbeit fal.
ti est 6b, teljes JdtäUasseL ' Ir tisstaa, teljes J«t6U6ss»L

Előkerités.
KfeditlflhU asamn.XI. a______

évi

^«keltetik. Hzer csemete elég 200 méterre - Ara « frt f 
" Óriási jövedelmet kiitositő voltánál fogva.

euoek tenjestté.e szároo. gazdaságban az 1 
____utóbbi időben rendkívül elterjedt.

ISÄi.ÄSi.i.mÄK:
bermem™ kOtólíi* klrt? 'j-TK -

I tán *"naik tar,almat haszonra ne fordítanák, városon^talon1 min!

... »..-i.™.«... .í"<surav.? SS
I .Ér™.i 1 “** "P szolgálatot tesznek. Clin- ™T“
I ErmeHékl ele« szóiAoltvAny-teiep. Vsrr Kárr..

n o SsökeivtUd. w ******

I lékeltetlk. Ezer cser

[Dió csemeték-
4.-

6916.

Lapé

A sertél
Ara
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A M. KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE
V. kér*-,

HAZAI GYÁRTMÁNY

-körút 32. sz.
ajánlja

a tavaszi idényre
a teljesen aezélból készült kiváló 

minőségű resiczai

SACK-rendszerü

egyetemes ekéit.
6916. szám II 2a.

A mezőhegyesi m. kir. állami ménesbirtok
1901. évi terméséből

50 q. moharmag
70 q. csomós ebir (Dactylis) máj 
26 q. tavaszi borsó 

145 q. „Vouriez“ takarmányrépa-mag 
28 q. „Obentiorfi“ „
10 q. „Eckendorfi“ „
10 q. „Olajbogyó“ „ „

gazdák részére vetőmagul eladatik.
Venni szándékozók forduljanak a nevezett ménes- 

birtok igazgatóságához.

Budapest, 1902. január 17-én.

M. Mr. fiiveléágji minister.

legújabb 
I szerkezetűek,HYDRAULIKUS SAJTOK

szőlő-bor és gyümölcs-bor
számára vagy üzemek részére.

l>gnas.voM> mnakaltépessés.
Legnasjobfe inunk a kiaknázás.
Leggyorsabb munka.
Egyszerű és legkönnyebb kezelés.
Bor- és gyümölcs-sajtók 
Szőlő- és gyümölcs-malmok,' t™“1 
Mustkészitö üzemek,
sajtók és kézisajtók az ipar számára, széna- 
és szalmasajtók. Készítik és szállítják jótállás­
sal mint különlegességet a legújabb, legmegfele­

lőbb, kitüntetett szerkezetben. 623 5

PH. MAYFAHTH & Co.
ca. fs kir. kizárólag szabad, gaidasági gépgyára, vasöntödéje és vasulüvel
WIPN II/I Tühnpolraeea “71 Részletes árjegyzékek és elismerőlevelek ingyen.

ti'I, I ctUUÍ oLl ugoC él, Képviselők és Tiszonteláruaitók kerestetnek.

imimiimimiiiimiiiiimiiiiitiiiiiiimiiiiiiiiiiittimtiiiiiiiimiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiimiiimitiiimuiiiiiiiiiiiiitiiiiitiiiimiiiiiiiiiti
1 Szabolcsmegyei Gríiztlíisíigi Egyesület. 1

Pályázat.
i A Szaboicsvármegyei gazdasági egyesületnél lemondás folytán megürült E
1 TITKÁRI ÁLLÁS
= az 1002. évi április hó első napjától Í902, évi deczember 31 napjáig terjedő | 
I időre mint próbaidőre választás utján fog betöltetni. Pályázhatnak mindazok, § 
I akik felső gazdasági tanintézeti oklevéllel bírnak s két évi fogalmazói gyakor- E 
I latot tudnak igazolni, vagy pedig azok, akiknek középiskolai érettségi bizo- 5 
I nyitványnval egyenértékű" bizonyítványuk van s két évi mezőgazdasági gya- E 
§ korlatot" mutatnak ki. A fentebb jelzett próbaidőre a megválasztandó titkár S 
§ fizetése 1200 korona lesz. Az egyesület választmánya fenntartja az a jogát, E 
I hogy a próbaidő letelte után uj pályázatot Írhasson, vagy a próbaidőre meg- = 
1 választott titkárt pályázat nélkül véglegesíthesse. _ I
I Felhívom a pályázni kívánókat hogy szabályszerűen felszerelt pályázati E
I kérvényüket Nyíregyházán |
I 1908. évi mítrezius 1 napjáig- |
1 Dr. Járossy Sándor egyesületi ügyésznek adják át. |
E Kelt" Nyíregyházán, 1902. évi január 10. §

1 6192 Gróf Vay Tibor |
I a szaboicsvármegyei gazdasági egyesület elnöke. E
liiimiiHiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiimuimimiiinimiiiiiniiiiiiiiimiMiiiiimiimiimiiiiuiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiimiiiiiiniiiiiiiiiinHHHitT

Lapunk kiadóhivatalában megrendelhető:

A sertés javítása és hizlalása
mm gazdák és hizlalók használatára. *■

Irta K. Ruffy Pál.
Ara portőmentes küldéssel I forint 10 kraloiáí-

tejszállitó kannák
TÖLGYFÁBÓL.

A legolcsóbb, legtartósabb és leg­
kényelmesebb

szállításra és tej- 
gazdasági üzemhez
ITIartli és T*

tej kannagyár
ÁlSÓ-UiSZkó pr. Bellos, Treacsénm.

Czegléden

Unghváry László'
300 holdas szőlőtelepe és gyümölcsfaiskolájá­

nak, valamint bortlzletének részletes ár­
jegyzéke megjelent s ingyen és bér­

mentve küldetik. Saját termésű 
2-szer fejtett kitűnő uj bor ára 

18 frtól felfelé. Hordóval 
szolgálhatok.

Vlezonteladék 
kerestetnek.

JENCS-íéle

Magyar Bestitntios Fiaid
lovak és szarvasmarháknak.

Az állatok Izom­
ereiét fokozza ki­
tártévá, éréssé 

teszi, meggátol­
ja a lábak merev 
bénulását az kitá­
gulást, s az úgy­
nevezett pékoso- 

dást

Ara 2 korona. 
Postán 2.60 k. 
beküldéseután 
bérmentve 

küldi

Jenes Vilmos gyógyszertára
Budapest, II. Széna-tér a. se,

Főraktár: Dr. EDGES „Sédor“ gy<gys»rtárábsn 
Budapest, VI-, Viczl-korut MV sz.
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3 drb Marhamérleg
1500 klg. hordképességü 
erős vaskorláttal 2*/* mé­
ter hosszú lVs m, széles

jggg
SMS»V; " -V:;-v"

mmm

,

SSllS
■Fi!

sáliig

v

mm

KÖZTELEK, 1902. JANUÁR HÓ 25. 8. SZÁM 12-IK ÉVFOLYAM.

árjegyzéket

kérni!CZÉLSZERÜ! ____

KÖNNYŰ JÁRATÚ!

Ekék. Trienrök,

Umrath és Társa Budapest,
V., Váczi-kSrnt 60. szám.

Gözcséplőkészletek 12 lóerőig. — Ipari mozgonyok 100
lóerőig.

Teli vér
vemhes Yorkahire kocza eladók, 
márcziuahan ellenek, importált 
szülők után első Ivadék. IV* 
évesek, valamint l éves sül­
dők la. Kiváló tenyészanvag, 
a leggyorsabb fejlődésü sertés- 
anyag é® nagy szaporaaág. 
Kilónként a koczák 55 kr., a 
süldők 60 kr. Zseny István 
gazdaságából Halason (Pest­
em)- 6101

Pinzgaui mén
3 éves

kerestetik vételre,

Ajánlatok ár és méretek 
megjelölésével kéretnek a
a many. klr. temianmnl alap. 
uradalom tisstségéíez Báttaszék, 
Tolnamegye. 6149

Igán »»ép, válogatott v8rő»- 
tark» simmenthaü jellegű 1—a, 
O) *»•» iue

növendék ökör 
és üsző borjakat

ngyeslntén lcgpilmMik 
lekétnl Tálé és

Jórmoa Skrlkat
iegjutányoeabb íreken aján­

lanék:

Klein és Spitzer
Kl»-Czelll kereskedők.

Megrendelések egyezség szerint 
bármikor*» is elfő vad tatnak.

Eredeti
Rambouillet

kosok
mindenkor nagyobb 
mennyiségben, dús 

választékban kaphatók

Gróf Herberstein 
Albert gjS1

»rtdaiml (gizgiidiigini!

•trilek,
Merveerszifl,

Hanna vetőárpa
míg a készlet tart 100 kgként

19 koronáért kapható
vasúti állomásainktól.

Teltvér Yorkshire
hasas, 2 éves, nagy koczák 
márcatnsban ellenek, eladók 
üaár Zoltán alattyáni gazda- 
»ágában kgramonként 1 koro- 
fiáért. £213

Vemhes kancza
7 drb. megbízható és tetszetős 
jó hémos lovak, 4 drb. éves 
csikó Nordstar ivadék, eladók. 
Kiinger, Nagyiapás, Nyitram. 
______________________ 623!Vöröstarka
tinó

legprímább, 1—2 esetleg 3 
évesek és pedig hizlalni 
való ökrök eladására és 

későbbi szerződésre

legolcsóbb árért vállalkoznak
WEILER 8ß EISNER

Kis-Czellí kereskedők.

""vegyesek.

Peslmegyébcn
épülő vasutálJomaatóI Vi órá­
nyira 2 tanyával ellátott 1331 
holdas 1200 □-öles birtok 
eladó, egészben vagy csak az 
egyik tanya, mintegy 531 
hold, esetleg az egész égy 
kisebb birtokért becserélendő. 
Megbízható bérlőnek bérbe is 
adatik. Czím a kiadóhivatai- 
ban. 6244

Egyetemes 
an sorvetőgépek

legjobb tolőkerék-rendszer. Magyar 
és osztrák szabadalom.

ütólérhetlen Tessék

MEGBÍZHATÓ!

I Helesr esapásrvak ke- 
I nésére használjunk 

Sondermann-réle 
I Knloolajat. Kapható: 
1 **ecIt és «ersely-nél 

Budapest, V.. Yáczi- 
ut 13. szám.

Jő minőségűi
vetőmagvak kaphatói Hidas- 
Aémath állomásra ezállitva 

■jk^nt. Goldenmeion. Hanna 
pedigree. Peerles. Chevalier 
sorárpát tO kor. Champlain 
tavaszi búza 19 kor. Canada! 
vs Atomi tengeri 14 kor. 
Prairie^ királynő tengeri 18 
kor. Kincs burgonya 6 kor. 
Ligovői óriás zab 19 kor 
Duppani rab 17 kor. Zsák tin- 
koits-gen. Szdvaiekr.lt 48 kor 
1 első Ián ez i Gazdaság, posta 
Perény (Abaujm.) 0219

A tavaszi
tömeges megrendeléseknek ez 

évben is pontosan eleget 
óhajtván tenni, fölkérem a t. 
ír»2 da közönséget, hegy ki­
tűnő fajtiszta
fiízfadnsványaimhól
tavaizi száll,-rí a megrendelést 
már most megtenni szivesked- 
jenek. A mait évekhez képest 
* legjutftnyosabb árakat 
szabi,m: 1U0O drb 30 cm. 
hosszú dugvány kellően cso­
magolva Itteni vasútállomás —
» táj minőségihez képest — 

korona utánvétes 
k ti Id és.se I. A iiemeshosár- 
,6iz termelésnek hazánkban 
~ a follendülö gyümölcs és 
csemegeszőlő termelés követ­
keztében — nagy jövője 
van. Kívánatra űrlapot szi­
ve sen küld, 9 előjegyzéseket 
elfogad: Szekeres János urad. 
nemesfüztelep-kezelő Galgó- 
ezoa, (Nyitram ). 6259

Tavaszi vetésre
ajánlok első minőségű

Pedigree
eredeti Kwaasitzl első után- 

tenyésztése Barsmegyei 
gazdaságomból. Ezen árpafaj 
már évek óta úgy bőtermő- 
ségre, mint koránérésre és 
kvalitásra kitűnően beválik.

Ered. Kwassitzi Hanna 
Pedigree árpa vagy 

Duppaui zabból szintén 
szolgálok.

Grimwald Sándor
gabonakiviteli üzlete

BUDAPEST,
VI., Aranykéz-u. 7. sz.
____________________ _______ 6 ns

PalkósarltoK 
legolcsóbban kapha­

tók : Beck és 
«ergrely-nél Buda­
pest, V., Yáczi-nt 
13. szám.

bzámos kiáííitáson első 
díjjal, a párisi kiállításon
aranyéremmel ki tűn-

Hanna-* s 
pedigree- 

árpa»*» *•* M
<* V Ví.............

Kvassitzi utántermés, tet­
szés szerinti mennyiség­
ben kapható métermázsán- 
kent 17 korona árban, a 
balassa-gyarmati vasút­

állomáshoz szállítva, a 
termelőnél 8207

Dr. Ofner Oszkár,
Leszenye, u. p. Hontujfaln.

Eredeti

„Hanna“ árpa
után első termésű, bar­

namezét méfermázsa 
príma fehér vetőárpa, 

mölennázsánként busz 
koronáért eladó 

5 nagy. löt. tereziaim! alap.
UtaialoiBa Báttaszéken, 

Tolnamegye. ei4S

tSaziiák
a gazdálkodók figyelmébe. 
Számos uradalomba már 

bevezetett

pyroleum
50%-aJ olcsóbb mini bár­
mely más világító anyeg.
Próbaküldemények 2 korona 
utánvét mellett. Kívánatra 
prospektus Ingyen és bér-

Mlndennemft uj

csomagoló vászon, nyers és 
Yizhathaiían

ponyva
a legolcsóbb gyári áron 

kapható a

FISCHER-féle
zsák- és poBmgyárban

Budapest, Nagykorona-u. 18.
Minták kívánatra ingyen, bér­

mentve küldetnek.

mentve.

DegenJakab
BUDAPEST, LA, Kozraldir-iit 28.

(az Elevátorral szemben.) 
Számos elismerő levél nálam 
betekinthető. Több ezer gazda­
ságban már bevevetve. 44

Keveset használt 
benzinlokomobilos 

cséplőkészletek kap­
hatók: Beek és Ger­
gelynél, Budapest. 

Váczl-nt 13. sz.

Az Iharos!
Tógazdaság Iharos u. p. 
Iharosberény, ajánl tavak 
benépesítésére gyorsnovérü 
1 és 2 éves tenyószpontyot 
1, 2 és 3 éves süllőt és ezompót 
Ivadékot. 870

Minthogy

tavaszi

csak e hó második felében 
jelenik meg, tisztelettel­
jesen felkérem mindazon 
tisztelt vevőimet, 

kik

vetőmag 
szükségletüket
előbb fedezni óhajtanák, 

hogy ezégemet

külön ajánlattételre
felszólítani szíveskedjenek.

HALDEK
niagnagykereskedése,

József főherczcg 
® cs* és fair. Fenségre ndv. 

siállltája .

Budapest,
Károly-körut 9. sz.

I Sertéseket:
legmagasabb napi íren "

értékesít
! Bauer B. Gyula J

1 Budapest, TO. Kerepesi-nt 73. <

SÉeÉer C. és fiai
cs. éa kir. udvari hídmérleg 

és gépgyár,
Budapest, Andrássy-ut 15.
Aján’ják általánosan ismert, 

szabadalmazott hid- és 
marhamérlegeiket, valamint 
gazdasági és Ipari czélokra 
szolgáló tizedes es százados 
raktári mérlegeiket. Ár­
jegyzék ingyen és bér­

mentve.

Földbirtokosok
becses figyelmébe. Uradal­
mak felügy eleiét, vetés forgó 
czélszerü beosztását, birtok­
jövedelem fokozását, jármas és 
hizlalni való Ökör, tinó és 
fejős tehenek bevásárlásit 

méltányos díjazás mel ett 
elvállalom. Megkeresések „B. 
I». Budapesten“ czim alatt 
Sas-uloza 25. sz. Ili lk em. 
8 szám kéretnek. 8172

Valódi
Hanna ©s 
vetőárpát,
legjobb minőségben, sok kiállí­
táson, a párisi világkiállításon 

1» díjazva, ajánl 6036

Oebnoníe les Fr. KnUcek
Czllechowitz. Hanga Mahren.
Eredeti hanna-árpa
vetőmag kapható Maár Zoltán 
alattyáni (posta) gazdaságában 
vasaihoz szállítva 7.30. 6C62

3000 pokrócz, gyár fel- 
hagyása miatt mesés olcsón 
eladó. Elsőrendű, erős, időálló

■tóli lópolerócz
meleg gyapjas, puha szi- 
nes bordűrrel, takaredzö pok­
rócznak is használható. A.
minőség 130X170 K. 4__
B, minőség 130X120, legűn. 
minőség K, 5.—, Cl. minős -g 
uradalmi pokrócz 150 X 
200, legfinomabb K. 7.—.

Szétküldés utánvét mellett.
Ruadbalsiíi, 

yjU1* IX., Berggasse 3.

Malomeiadás,
maloHivétel, 

malombérlei, 
gépek vétele

és eladása
eoczteeriiten eséözöimo'

MOLNÁROK LAPJA
révén.

Bpesí,YD., Kerepesi-ót 50

1500 
erős
tér hosszú

4 drb Hídmérleg
3000 kg. horderejű száza­
dos, toló sulylyal 4 méter 
hosszú, 2 méter széles.

Becserélek
ócska marhamázsákat uj 
marhamériegekre. Minden 
mérleg törvényesen hitele­
sítve öt évi jókarban tar-* 
8902 tás mellett
DÉNES MANÓ

mérlegmüszerész
BUDAPEST,

VII., Dohány-utcza 78.
Mont jeíeaí meg

A

Tejgazdasági 
Zsebnaptár

síz 190)3. évre.
III. évfolyam.

Szerkeszti és kiadja:

JESZENSZKY PÁL
OMGE. titkár.

. A zsebnaptár tart» Ina:
Napló rész. — Jegyzéknapid 
az álla!állomány, takarmányo­
zás, próbafejések, vaj- és sajt- 
nyeredék stb. bejegyzésére. — 
Állattenyésztési-, takarmányo­
zási adatok. — Tejkezelés, 
hűtőkészülékek, tej- és vaj 
vegyi összetétele, tejvizegálati 
eljárások, tejhibák, tejértéke- 
sitésl, vaj- és sajtkészltéel 
eljárások, tejgazdaságok mi­
kénti berendezése. — Tej­
gazdaságra és állatforgaJomra 
vonatkozó összes törvények 
és rendeletek. — Tejgazda­
sági intézményeink ismerte­
tése. — Gttmőkór elleni véde­
kezés. — Vasút, posta stb. stb. 

Ára bérmentes küldéssel 

3 korona SO Oltár. *
Tejgazdasággal foglalkozik- 
nak nélkülözhetetlen!

Társ
keres, az üzlet kibővítése vé­
gett, egy már 6 év óta fenn­

álló felvidéki sajtgyárhoz 
2000—8000 korona készpénzzel. 
Ajánlatok „Társ“ jelige alatt » 
kiadóhivatalba kéretnek.

25 év óta ajánlom és kül­
döm szét többszörösen 
kitüntetett (Páris 1900. 

Grand Prix.)

ml. 0»
vetőárpámat

VODICKA, földbirtokos, 
Smriitz Hanna (Morvaország)

Ulnta Ingyen bérmentve.
6041

Aas el»6

Oörnőrmegyei sajtgyár
Gortva-Kisfalud, u. p. Yár- 
gede, ajánlja saját gyárt­

mányát.

SiiarczeÉergisyt
kilója 65 krajezár.

Havasi sajt
darabja IS kr. és 3-4 

krajezár
bérmentes szállítással

Hirdetési ár 
minden szó 

den szó 1
A legkisen

Betöltendő

BETÖLTENDŐI
Tehenész

grőü uradalombal 
belépésre keresi* 
ápolásban kellő 
Mró erélyes, síén 
nős egyének alá 
dinszky Bála ke 
czlmére Ladam^r, 
Zámoiy küldendők.|

ÄTsI
Bérnradalou__

segédtiszti állás
Megkirántatik, hol 
erélyes fiatal embel 
nehány évi gyako 
jón, a magyar ég i 
ven kívül szerbül 
nnl is beszéljen, j 
azonnal vagy légii 
ruár I én betöitemj 
megállapodás szerig 
vány másol átokkal 
ajánlatok intézendő! 
Bérurad atomlu, I 
non.

Kerested
1902. április 1-gßre 1 
motes és minden fi 
ző’dség tenyésztél 
kertész ogv eladí 
szetbe. Adatik 
készpénz, tehéntar 
ventto. Nógrád-köil 

gazdaság Nógrád|

Képész
kerestetik, kineld
gazdaságokban töbl 

korlat, van. 
Schwarz Józsefi
irodáiába, Marokkait 
dendők „Gépész“ jJ

Szerény Igrl
gyakorlott gépiaz-kl 
rilis 1-tőii szolgálj 
gadáera kerestetik!! 
megjelölésével kér 
ketzl bérgazdasági^ 
megye intézendőtr.

Számi „
nős, keresztény, all 
nyer az Örkényi ura 
Pestmegyében, hord 
nyitv ánymásotatok ka 
re!t kérvények ii 
Gazdasági könyvvit™ 
köteleseége a közponl 
sxesspyár, gőzmalom f 
^STlkgyár kezelést, ü 

bíró eg-yének előny bei 
nek. Személyes bemül 
felszó.itás után kivá

Képész-fcoi
kerestetik a komoré 
Ságba áprü 20-kl bi 
kik már ily minöségtl 
mosabb időn át mük| 
iővasaláshoz tőkelet« 
nek. Bízonyitványmás 
f szerelt kérvényüké 
viasza nem küld*etnel 
előbb, de legkésőbbi 
20-ig kü djék í rSgdf 
gszdalisztXzimére Kod 
Fényes-Littke, Szabola

Főerdészí és 
állás.

Egy nyugatin agy 
nagy uradalomban 
erdészt és erdészt 
töltendő, melyre ez 
iyázat nyittatik. Pl 
megkivántatik, bogi 
állampolgárok legye 

erős testalkattal, 
államvizsgával, jő re 
ákkal, a fűrészüzem 
hozatal körüli teljes j 
gal bírjanak, kauti, 
lögyonok éi a ®agya 
és lót nyelvet tői 
bírják.

Ajánlati k „nagym 
M. gróf PálfTv János 
Ponti irodájához 
Hnssiu-utcza 21.“ I 
1002. éri február h 
küldendők be. a hol 
lobbi feltételek is 
hatók.

Pozsony, 1902. 
fában.

Vrad. ki 
{*■ tánayomás nem i
, Se sód ti!
Heresttetik 1-2 e
iatia], g&zd, tanínt 

ki a eb agy a 
nyelvet szóban^ é 
bÉrja. Fizetés: két 
korona, iák ás, tüze! 
iaa. Ajánlatok biz 
másolatok hal és
Seb celier és Társai

dgyelőségéhez ki 
Oaszfí, u. p. goi
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Hirdetési ár 15 szóig 60 fillér, ezen felül 
minden szó * fillér, kövér betűkkel min­

den szó 8 fillér beiktatásonként.
A legkisebb hirdetési dij 60 fillér. KIS HIRDETÉSEK Csak mezőgazdák és a szakirodalom ter­

ményei, továbbá áliást keresők és adók 
hirdetményei vétetnek fel e kedvezményes 

rovatban és árban.

Betöltendő állásokra vonatkozó hirdetéseket csakis a hirdető ezimé-
____  nek kitételével közlünk.

kIS IHKHKTKSEIi ETLQItF, FIZETENDŐK. ~TSS
BETÖLTENDŐ ÁLLÁS.

Tehenészsrazda
grófi uradalomba mielőbbi 
belépésre kerestetik. Fejég, 
ápolásban kellő gyakorlattal 
bíró erélyes, szerény igényli, 
nős egyének ajánlatai De- 
dinszky Béla kerületi tiszt 
czimőre Ladam^r, u. p. ü.yör- 
ZAmoIy kü'dendők. 6209

A Szárcsái
Bérnrad alomnál egy 

segédtiszti állás betöltendő. 
Megái^ántatik, hogy az illető 
erélyes fiatal ember legyen és 
néhány évi gyakorlattal bír­
jon, a magyar fis német nyel­
ven kivüi szerbül vagy romá­
nul is beszélje ti. Az állás 
azonnal vagy legkésőbb feb­
ruár 1 én betöltendő. Fizetés 
megállapodás szerint. Bizonyít- 
ványmásolatokkal felszerelt 
ajánlatok intézendfik Szárcsái 
Béruradalomlioz, Mdtlo- 
son. _________ 6204

Kerestetik
1902. április 1-sőre egy gyű­
rne'es és mindenféle korai 
z ő’dség tenyésztéshez értő 
kertész ogv eladási kerté­
szetbe. Adatik 500 korona 
készpénz, tehén tartás és kon- 
ventío. Nőgrád-köveFdi bér- 

gazdaság Nógrád-Kövesd.
6247

LL

Gépész
kerestetik, kinek nagyo' b 
gazdaságokban több évi gya­

korlata van. Ajánlatok
4S<*hwarz Jtfzset" hirdetési 
irodájába, Marokkai-uícza köl-
dendők „Gépész* jelige alatt.

6210
Szerény Igényű

gyakorlott gép '^z-kovács áp­
rilis I-töli szolgálatra félfo­
gadásra kerestetik. Igények 
megjelölésével kérdés G mű­

ati *
ie-

kefrzi bé’ gazdasághoz Zala- 
megye intézendő*. 6212

cL Szám tartó
éj- nős, keresztény, alkalmazást

nyer az örkénvi uradalomban
ek Festmegyében. hová a bízó-
ja* nyiíványmásolatokkal felsze­

relt kérvények iniézeudők.re-
le- Gazdasági könyvvitelen kívül
;b. kötelessége a központi magtár, 

szeszgyár, gőzmalom ba műkő- 
églagyár kezelést, óvadékkal 

biró egyének előnyben részesül-
ik- nek. Szeoi lyes bemu atás csak 

felező itáa után kívántatik.n! 6218

Gépész-kovács
kerestetik a komorói gazda-

ró- Ságba ápril 20-ki belépéssel, 
kik már ily minőségben huza­
mosabb időn át működtek s a

m-

el. ló vasaláshoz tökéletesen érte-
k S nek. Bizonyítvány másolatokkal

szerek- kérvényüket, melyek 
vissza nem küldetnek, minél 
előbb, de legkésőbb február 
20-ig kü.djék ÜrÖgdy István 
gazda'isztfczimére Komorő, per 
Fényes-Litíke, Bzabolesrnegye.

__ 6229

Fő'erilészi és erdészt 
állás.

Egy nyug *t magyarországi 
nagy uradalomban egy fő­
éi tiészi és erdészt állás be­
töltendő, melyre ezennel pá­
lyázat nyiítaíik. Pályázódtól 
mogkivántatik, hogy magyar 
állampolgárok legyenek, ép, 

erőn testalkattal, felsőbb 
államvizsgával, jó referenezi- 
ákkai, a fűrészüzem és fakl- 
hozalal körüli teljes jártasság­
gal bivjsnak, kautióképesek 
legyenek ója magyar, német 
és tót nyelvei, tökéletesen 
bírják.

Ajánlati k „nagyméltóságv, 
id. gróf Pál ff v János úr köz­
ponti irodájához Pozsony, 
HossíU-utoza 21.** czimezve 
1902. évi február he lo-éig 
kíiidendők be. a hol a köze­
lebbi feltételek is megtud­
hatók.

Pozsony, 190*2. január ha­
vában.

Urad. közp. iroda. 
(Utánnyomás nem díjaz tátik.)

Segédtiszt
kerestetik I -2 *-vi gyakor­
lattal, ga2d. tanintézetet vég­
lett, ki a magyar és német 
nyelvet szóban és írásban 
bírja. Fizetés; készpénz 1000 
korona, Jakás, tüzelés, világí­
tás. Ajánlatok bizonyitvány- 
másoiaiokkaí és ar«*zk&ppel 
Scboeller és Társai jőszágfel- 

ügyelőségéhez küldendők 
Daszti, u. p. Sopron-Ll^ő.

Ety
felsőbb gazdasági iskolát 
végzett gazdatiszt terea- 
íetik, ki feiaö-magyarorazági 
intengir gazdaságokban már 
müeödfiít. AjéaUtok Schwarz 
József hirdetési irodájába, 

Marokkai-uieza küidendík ’ 
.GazdaUgzt“ jelige alatt. 62i0/a

Kerestetik
19i>2, április l-sSrti egy ügyes 
grpész-ko»á'j j<5 bizonyitVá- 
nyotekai, Nőgrád-kövesdl bér- 

gazdaság, Xdgrád-Kövesd, 
6248

Csuk oly levelekre válaszolunk, melyekkel válaszra 

szfiliséges levélbélyeget vagy levelezőlapot küldenek.

Német-Eadl
ur»da"ooiban irnoki állás be- 
iöítendS. Pályázhatnak gazd.

akadémiát, avagy felsébb 
gazd. intézőiét végzettek. É»i 
fizetés teljes ellátás és 490 
korona. Folyamodványok és 
bizonyitvány másolatok Mélt. 
gróf Höyos Miksa úrhoz 
Német-I.ad, Somogyin. kül­
dendők. ‘ 6269

ÁLLÁST KERESŐK,
Gazdatiszt

bő pasztal»tla!, a gazdaság 
minden igában jártas, mint 
ke-, e: 6 liszt vagy másodtiszt 
állast keres. Czim a kiadó- 
hivatalban. 6133

Kezelfttisztl
állást keres 28 éves, róni. kath. 
vallása, tíz évi gyakorlattal, 
kitűnő bizonyítványokkal és 
óvadékkal rendelkező gazda. 
Beszél magyarul, németül és 
tótól. Az összes gazdasági 
teendő tön ki vili a szeszgyár­
tásban ia jártas Jelenlegi állá­
sát a birtok bérbeadása miatt 
volt kénytelen elhagyni. Czim 
a kiadóhivatalban. 6145

Sós kertész,
kis családdal, ki a kertészet 
minden ágában jártas, hajta­
tásban, korai zö dségtenyész- 
téa, üvegházak, melegágyak 
kezelésében, csokor-, koszorú- 
kötéshez, f. a’akitásokhoz atb.- 
hez ért, állástkereaáprids 1 éré. 
Czim a kiadóhiv -tagban. 6133

Gazdatiszt
kellő elméleti és 10 évi gyakor­
lati képzettséggel, jártas a 
gazdaság minden ágában, feb­
ruár—márczius * l-ére kezelő- 
tiszti vagy ispáni állást keres. 
Czim a kíadóiiivata ban. 6189

Sajtos,
32 éves, családos, ki 6 éve 
saját számlájára sajtgyári ást 
folytat, szerény feltételek mel­
lett állást keres. Ajánlkozó 
1885-dik országos kiállításon 
nagy díszoklevelet, a mülen- 
Mállitáa -n millenniumi érmet 
nyert. Beszél magyarul, néme­
tül, bort átül és csehül. Szükség 
esetén óvadékos is ad. A kész­
letében lévő sajtokkal igazol­
hatja, hogy mit képes gyártani. 
Szíves megkeresések „A* B. 
5019.“ jelige alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 5019

Gazdatiszt
és s zeszjgy ár vezető, fiatal, 
nős, ki a gazdaság Összes 
ágaiban hosszabb gyakorlat­
tal bir, azonkívül a hassal 
szeszfőző tanfolyamot is jó 
sikerrel végezte, vizsgázott 
gépkezelő, jelenleg egy na­
gyobb uradalomban alkalma­
zásban var, és eddigi működé­
séről kitűnő bizonyitványakkal 
rendelkezik, mint gazdatiszt 
vagy szeszgyárvezető állást 
korcs. Czim a kiadóhivatalban.

6169

Gazdasági ellenőri
vagy gazdasági könyvelői állást 
keres egy izr., nős, kis caaládu 
egyén, ki kitti 6 bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, a kettős 
könyvitelben tökéletesen jártas, 
beszéli a magyar, német és 
tót nyelvet. — Szükség esetén 
óvadékkal is rendelkezik. Szi- 

megkeresések „Gazdasági 
könywelő“ jelige alatt a ki- 
adóhivatalba kéretnek. 4506

Felfigyelő
lóm, kath. 29 éves kiscsalád- 
dal, magyar s némileg nénut 
éd tót nyelvet bírja, 5 éve 

uradalmakban mű -ödik, a 
gazdaságot érti. úgy hizlalás*, 
tejkezelést és irodai teendőket 
is végez, állását április else­
jére változtatni óhajtja. Sze­
rény feltételek mellett mag­
tárősi. kulcsári, felügyelői, 
vagy segédtiszti áliást keres. 
Szives megkeresést a kiadó­
hivatal továbbít. 6253

Béresgrazdának
ajánlkozik gyakorlott gazda, 
10 000 korona k&ucziőval. Czim : 
Fái Vendel, Gsongrád. 6144

Földbirtokosok
fisryelmébe! Kinek kell 
egy gazdasági iskolát végzett,
27 éves, róm. kath. vallásu, 
7 óven át nagyobb uradalmak­
ban szerzett gyakorlattal bíró 
ispán vagy Írnok. Továbbá 
okleveles kertész, értelmes 
vincze-lér, a nyugdíjintézet­
nek és egyesületnek tagja. 
Beszél : magyarul, németül, 
tótul és románul, katonamen­
tes, nőtlen 1902. ápr. hó l-ére 
állast keres. Leve leket „NTn- 
c en protekezióm* jelige alatt 
továbbit a kiadóhivatal. 618S

Könyvvezető
28 éves, róm. kath. nős, 10 
évi gyakorlattal rendelkező, 
érettségizett, nyelviem ere­
tekkel széléé körű tapasztala­
tokkal birő, a könyvitel és az 
irodai munkálatok minden 
ágában jártas könyvelő, ki a 
számtartői teendőkben és a 
gazdasági höiiy vitelben 
is maga ■ színvonalú tanulmá­
nyokat végzett s ezeket iga­
zolni is képes, keres szerény 
feltételek mellett nagyobb 
gazdaságban mint szám* 
tartó, gazdasági könyv* 
vivő, pénztári tiszt, vagy 
urailtslmi titkár alkalmaz­

tatást. Szives megkeresés
„Könyveeelő66 jel alatt a 
aiadóhivaialba kéretik. 6196

Fiatalember.
izr. a gazdasági könyvvitelben 
jártas, jó bizonyítványokkal 
nagyobb gazdaságba ellenőri, 
vagy kulcsári állást keres. 
Czime a kiadóhivatalba. 6240

35 éves
14 évi gyakorlattal bir ó, kiítinö 
teheoészgazda, állást keres 
márczius vagy április l-ére 
jelenleg is nagy uradalomba 
vagyok négy éve. Hlínka 
Miklós u. p. Csömör, Pestm.

6235

VI a íí.var-Ó váró tt
véglett, nők évig nagy ura­
dalomban mint önálló intéző 
működött, kitűnő bizonyít­
ványai mt llett legjobb refe- 
rencziák, erőteljes, egészséges, 
magyar és német nyelvet 
bírja. Elfogad egy hasonló 
bizalmi állást, de miután 
nyugdíjba leven, csak cooven- 
tiőra és tisztességes lakás­
ért. P. J. Budapest, VII., 
Aréna-ut 34/d II., 24. 6254

Föld míves iskolát
végzett 32 éves, nős ispán, ki 
gazdaságokban már hosszabb 
ideig működött hason minő­
ségben, a gazdaság minden 
ágában te)lesen jártas, úgy- 
ezitite a könnyvvezetésben is, 
mielőbbi belépésre szerény 
feltételek mellett állást keres. 
Szives megkeresés „Ispán 
31,<6 jel alatta kiadóhivatalba 
kéretnek. 8197

Gazdatiszt.
elméletileg és gyakorlatilag 
képzett, nős, 34 éves, legjobb 
ajámátok6at. A magyar, né­
met és szláv nyelvet correktül 
beszéli. Könyvitel, levelezés, 
dohány és ezukorrépaterme- 
lést, szeszgyártást alaposan 
éi ti, gépkezelő vizsgával ren­
delkezik, 8 év óta nagy gazda­
ságot önállóan kezel. Állást 
keres. Április i, esetleg azon­
nali belépésre Ajáolaiok; L. 
D., Rottenbiller-utcza 15., I. 
em. 14. Budapest kéretnek.

8258

Intelligens
főkertész, nős, gyümölcs-, 
9-tőlő- és kertészeti-iskolát 
végzett, félmondaton állás­
ban, kertész! állást keres. 
Szirés ajánlatot kér Hofmann 
Teréz czim re, Dorogh, Eszter- 
gommegye. 6140

Több
évi gyakorlattal biró, okleveles 
urad. gazdatiszt, rom. kath. 
vallása, nőtlen, erélyes fiatal 
ember, nősüihetés miatt önálló 
ispán! vagy intézői állást ke­
res valamely nagyobb urada­
lomban, hol jövőjét biztosít­
hatja. Jelenleg gróf Zichy N. 
uradalmában szolgál. Kitűnő 
refVrencziák. Az állást bár­
mikor elfoglalhatja. Crim "*a 
kiadóban. 6227

Erélyes,
nős, gyermektelen 40 éves 
gazdatiszt, 20 év óta nagyobb 
bérur&dalmakban a legjobb 
sikerrel működik, a gazdaság 
minden ágazatában, úgy tej­
gazdaságban is kitűnő jártas­
sággá* bir, mielőbbi belépésre 

szeiény igényekkel áliást 
keres. Czim a kiadóhivatal­
ban. 6221

Fííkertész,
szakavatott, megbízható pomo- 
lógus, botanikus, mü- és táj- 
kertészet legmaga-abb igényei­
nek megfelel,ezekről megfelelő 
bizonyítványai vannak, 39 
éves, nős, nagyobb szabású 
kertészet vezetésére ajánlkozik 
márczius 15-től, hol a tavaszi 
kertészeti kiállításra ia működ­
hetne, szorgalom, józan és 
inteligenség biztosítva van. 
Megkereséseket „8. B. főker- 
tésí“ czimen Mező-Telegd, 
Biharmegye kér.

Állást keres
31 éves, nőtlen, izr,, 11 évi 
gyakorlattal bíró gazdatiszt, 
ki jelenleg is hosszabb idő 
óta 4000 holdas gazdaságban 
ven alkalmazva. Czime a ki­
adóhivatalban. 6228

Földmlves-iskolát
végzett, r. kath. vallása, 81 
éves, nős. szerény igényű 
egyén, S évi gyakorlattal, 
ispáni, gazdatiszti vagy kul­
csári állást keres azonnali vagy 
bármikori belépésre. Czim : 
Görög Imre. Ludas, Hevesm.

6226

Sárvári
tejgazdasági szakiskolát vég­
zett, több évi gyakorlattal biró, 
szerény ig'-nyü tisztességes 
egyén, teh -nészetben vagy tej- 
gazdasági üzletben áUást keres. 
Czime e lap kiadóhivatalában.

6195

Ispánt
vagy kulcsári állást keres sso- 
rény feltételek mellett mielőbbi 
belépéssel flat»! ember oly 
gazdaságban, a hol jövőjét 
megállapíthatná ép megfázá­
sod hatna. Czim: Naeff Vilmos, 
Palotás, Nőgrádmegye. 6202

Állást keres
egy kiszolgált buizárőrmester, 
ki már 5 évig mint ispán, 6 
évig mint gazda nagy gazda­
ságba volt alkalmazva s jó 
bizonyítványokkal rendelkezik. 
Czim a kiadóhivatalban. 6235

Kezelőtiszti
állást keres felsőbb gazd. tan­
intézetet végzett, több évi gya­
korlattal bíró gazda, ki jelen­
leg nagyoab uradalomban van 
álandŐ alkalmazásban, helyi 
viszonyok kedvezőüensége 

miatt állását szeretné megvál­
toztatni. Czim a kiadóhiva­
talban. 6175

Oki. gépest.
ki szakmájában teljesen ot‘ho- 
nos, villanyvilágítással, víz­
vezetékkel, telefon hálózati a! 
berendezett nagyobb uradal­
makban több éven át elkal- 
mazva volt, miről kitűnő bizo­
nyítványai vannak, azonnali 
vagy későbbi belépésre állást 
keres. Czim: Skrock Ede, 
Nagyszénás. 6205

Földmlvesiskolát
végzett nős egyén gyakorlat­
tal, be izé! magyarul, tótul, 
gazdaságban bármely á lást 
elfogad, óvadékkal rendel­
kezik. Czime a kiadóhivatal­
ban. 6220

A két évi
tanfolyamot jeles éa kitűnő 
sikerrel végeztem, lovasságnál 
mint szakaszvezető 2 évig, 
melyről a katonakönyvem 
tanúskodik. Kiscsaládu, tel­
jesen megbízható, rendszerető 
állási bármikor elfoglalhatom. 
Czim a kiadóhivatalban. 6285

Gépész-kovács,
vizsgázott lópatkoló több év 
óta gazdaságban alkalmazva, 
hol az összes gazdasági gépet 
ez ideig megelégedésre ke­
zelte. állást keres 1902. április 
1-re. Szives megkeresések: 
Szekeres István gépész-kovács 
Berzéte. Gömorm. kéretnek.

6264

továbbá

Peügi kacsák,
amerikai
diócsemeték

sorfák,
Recsey es Deutsch
szarvasmarha-kereskedők
Zala-Szt.-Balázs

Nagy-Kanizsa mellett.

Kulcsár
földmlvesiskolát végzett, nős. 
erélyes, több évi gyakorlattal, 
tót nyelvet is biró. könyvve­
zetőben, állattenyésztés és 
hizlalásban jártas egyén állást 
keres. Czim a kiadóhivatalban.

6268

ÁLLATOK,
Kerestetik

egy pár 5 évet betöltött, láb* 
hibától teljesen ment, erős 
csooiUs jő mozgáau kocsilő, 
legalább 164 cm. magasság. 
Szürke szia kizárva. Ajánlat 
czim és ár megjelölésével e 
lan kiadóhivatalába kéretnek.

6147

J.ó- és csikóeladás.
A lótenyésztésnek végkép­

pen! abbaohagyása miatt kő­
vetkező álfatok eladásra bö- 
csájtatnak :

9 drb jó származású és jó 
teitalkatu liasa* f Ivér auya- 
kancza, fedezve' Furioso szár­
mazása ménnel.

3 drn meddő anyakancza 
8 drb 2 éves Zivatar és 

Balzsamtól származó csikó.
8 drb 1 éves Furioso fajta 

méntől származó csikó.
A csikók mind jól ki vannak 

korukhoz képest fejlődve, 
elegendő magasak, neme* 
alaknak és jó csontozattal 
bírnak. Bővebb felvilágosítást 
ad : Mai guilt Lajos, Pa.-Nagy- 
Podár, u. p. Nagy-Alásony, 
vasútállomás Pápa. 6232

Eladó
egy pár sötét almásszürke 
161 emtr. magas, angol félvér, 
gyors, kitartó és biztos kocsi 
Jó. Mindkettő kancza, 6—6 
évesek, egy apától, egy anyá­
tól. Apjuk* Verne ui!“. Anyjuk 
Gróf Degen féld-féle kancza. 
Megtekinthetők Sperker Fe­

renc zn él Szant-Demeteren, 
(Udvarhelyül.) u. p. Nagv- 
Kend. 6092

Eladó
egy 3 éves kittiaS anyától 
származó zsemlye-tarka fél­
vér Bioiinenthali hágőbíka. 
Ára 500 korona. Graeii Andor 
földbirtokos, Pta-Csány, u. p. 
Heves. 6245

Keresek
12 darab kifogás- 
tálán testállásu, 

nem koros

allgaui * * 
fejőstehenet

Úszta vérben,

egy megfelelő 
apaállattal együtt.
Ajánlatot kérem nevem 
alatt Cs.-)Iásócsra 

küldeni. 6260
Iláni József,

jószágfelügyeiő.

Hizlalásra
való és mindenféle fajta
jármos ökröket
valamint szép 1—3 éves
vöröstarka növendék 

ökörkorjakat «sa
bármely mennyiségben és
szerződéses szállítás mel­

lett eladásra ajánlanak

Páris-Grand-Prix!

drassől uradalmában u. 
p. Koncza, Alsófehérm. 

Kaphatók:
eryorsfejlődésü, kivá­
lóan edzett, az ország 
minden részében előnyö­

sen ismert

magyar
1

IOO drb.
5 éves magyar

igásökör,
az általánosan kedvelt

Oberndorfi
répamag,
a Cserháti tanár által 

meghonosított bőtermő

1@S8
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Egész évre 20 kJ

4 Budapest, VI. kér., Teréz-körut 3. sz. ►
^ a csehországi Thomas-müvek magyarországi vezér- 
-4 képviselője ajánl: ^

^ Thomasfoszffátlisztet (TlOESSalá), J 
* „MartelMn" dohánytrágyát, ► 
< Eredeti stassforti kálisók és kainitot. ►
4 A műtrágyák béltartalmáért szavatolok. ►
1 Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás. ^

Irodá, raktár, jaTttdmüMy.
Ilzlokodéa visits* és vllltntt vasetea AZ OMÖ

Ülésül
1902. janud 

dorláa 
* februa 

és kér 
„ februa 

tenyésj

Kállai Lajos, Budapest, VI., Gyár-utcza48
iiAnyn, villamos ön*r>njt<íval ellátott

iil, valamint spiritusz-motorjait
Ifazdtiságiapar* és nmloni-czélobra 
teljes jOuHlás és előnyös fizetések 

mellett.

Egyedül létező újdonság!
Ellenőrző próba-szelep.-------------------------- --
--------------- — Olaj fo gyász tás t jelző körkenés.

* • Benzinlokomobilok kettöstisztitó 
cséplőkkel ü

I.estijabb motorjaim terjesztése 
íy» érdekében srfizgépeUet esetleg1 cse- 
^ ró be veszek.

Arjosryzélc és költs*«- ______ .

az Országos 1
ipari és kei 

ipar
1902. évi félÁ 

4 órakor a „1 
Tárgy :\ 

Közös ta 
müvek és gép 
kiküldötteivel, 
keinek terjeszti

JQjupep foszfátok
Begnag^oVberőlsifojáéi T * állati és

■■■■I----------------——— ásványi eredetűek,
legolcsóbb

foszforsavas trágyaszer minden talajra.
Gyors hatásért kezesség, legnagyobb eredmény.

Nélkülözhetetlen a tavaszi vetéseknél,
semmi más foszforsavakkal nem pótolható.

Ajánlok továbbá:
Csontlisztet, Chilisalétromot, kénsavas ammóniákét, 
kálisét, kainitot, különleges műtrágyákat kapás és 
kalászos növények alá, themenaui szab. szuper fősz fát-

gypszet
herések trágyájául és az istállótrágya konzerválására;

takarmánymeszet stb.
bárhova versenyképes áron szállít a legszigorúbb

tartalomszavatolás mellett
Kénsav- és A C fg XT "R„ A TW Ludenburg-Themenau 

műtrágyagyár w ** ** *** **• *'* és üssek Rostok m.

Központi iroda: Prága, Heinrichsgasse 27.

SACK RUDOLF egyedüli képviselője Magyarországon

PROPPER SAMU
Budapest, Yáczí-körut 536. szám.

Előre bocsátva, hogy Sack Rudolf világ- 
—hlrü gyártmányai eredeti minőségben

csak nálam kaphatók:
-5 ajánlom közkedveltségü egyetemes és tübbvasu

ekéimen kívül sík és dombos talajra egyaránt 
|gSSI§pgS kitünően alkalmas sorba- és szórva vető-

gépeimet

j szecskavágó-, répavágó gépeimet,
Kézi, Járgány- és gözhajtásraWmM járgányaimat ait°ít"5sotb

takarmánypároló kanczáknak ki 
szétosztása. 

Lovak vas: 
Gróf

készülékeimet s minden egyéb gazdasági gépe­
ket és eszközöket.

Mindenről kimerítő árjegyzék és készséges
felvilágosítások.

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhivatalban

Budapest, IX., Öllöi-út 55. «»ám Köztelek.

BUDAPEST,
, Akadémia-ntcza ÍO. szám.

A legjutányosabb árakon ajánl:
Szavatolt, megbízható jó minőségű arankamentes, államilag ólomzárolt lóherét és íuezer- 
mit, eredeti quedlinburgi legmagasabb csiraképességü fajtiszta, a tenyésztő ólomzárjával 
ellátott takarmányrépamagvakat, baltaczimet, biborherét, bükkönyt, borsót, muharmagot, 

fűmag kever ékeket, olaj növényeket és mindennnemü mezőgazdasági vetőmagvakat.
TOVAßß.A Oliva gépolajat repezeolajat, ásványkenőolajat, hengerolajat, lámpaolajat, petróleumot, kocsikenöcsöt, sűrített gépkenőcsöt, olvasztott szinfaggyút, kenőszappant, 

ovet. kenvtrágoL raffiaháncsot, saponáriát, creolint, carbolineumot, fedéllakot, zsákot, ponyvát, műtrágyát és minden e szakba vágó ezikket. a legjobb minőségben és 
legolcsóbb arszamitás mellett: nemkülönben disznózsírt és szalonnát legelőnyösebb napi áron, valamnt szalonnáról lerázott sót. marhahizlalás czéljaira. 

—_ Árjegyzékkel és részletes külön ajánlattal kívánságra díjtalanul, készsé

8ürg8ny-czim:
CERES« BUDAPEST,

gél szolgálok,

Nyomatott a .Pátria* irodalmi vállalat- és nyomdai részvénytársaságnál Budapest. Ollői-ut 25. (Köztelek).

:y."


